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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mNE-111/25 Casopriestor, subjekt, text

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyucby (v hodinach): Tyzdenny: 2

Za obdobie studia: 28

Metoda Studia: prezencna

Pocéet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: II.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Esej pisand na hodine v priebehu zapoctového tyzdna. Klasifika¢né stupnica: A: 100% - 93% B:
92% - 85% C: 84% - 77% D: 76% - 69% E: 68% - 60% FX: 59% - 0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50 (participacia na hodine)/50 (zaverecna pisomka
formou eseje). Participacia: Student na hodine prejavuje porozumenie témy zapajanim sa do
diskusie, odpovedanim na otdzky a formulovanim vlastnych otizok. Zavere¢na pisomka: Student
v priebehu zdpoctového tyzdia prezencne napiSe esejistickll ivahu v nadvédznosti na jeden
z preberanych tematickych okruhov predmetu v miniméalnom rozsahu jednej normostrany. (1
normostrana = 1800 znakov).

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50% participacia na hodine/50% zavere¢na pisomka
formou eseje

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa pristupnou formou obozndmia s metamodernizmom ako spdsobom porozumenia
pocitovosti stucasného cloveka, ktory im umozni komplexnejSie Citat’ sucasnl literatiru a
lepSie porozumiet’ skusenosti sucasného Citatela v jeho charakteristikach: v stvislosti s jeho
novym afektom, jeho snahou o novii uprimnost’ a jeho hladanim novej hibky (hodnoty bytia)
prostrednictvom afektivneho a ,,Ja“-afirmujliceho seba-prezivania v ¢ase, priestore a telesnom byti.
Paralelne sa Studenti obozndmia s autofikciou ako jednym z najpopularnejsich literarnych Zanrov
stCasnosti, ktory stiera hranicu medzi rozpravacom a autorkou/autorom a stelesiiuje nové formy
prezivania ¢asu a priestoru.

Zaroven si Studenti osvoja filologicky relevantné koncepty uvaZovania o Case a priestore v
20. a 21. storo¢i, ktoré im umoznia komplexnu reflexiu tychto aktudlnych metamodernych
snah, a to na zéklade dialogickej filozofie Michaila M. Bachtina, klasickej fenomenologickej
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filozofie, hermeneutiky Hansa Georga Gadamera, postmodernej filozofie, priestorového obratu v
humanitnych vedach a fenomenoldgie rychlosti Paula Virilia.

Studenti tak nadobudni panoramaticky prehlad o mysleni asu a priestoru v modernych a
sucasnych humanitnych vedach, osvoja si vnimavost’ k ¢asu a priestoru ako k existencidlnym a
literarnym kategoriam a ziskaju interpretacno-metodologicku bazu pre ich kritické a zarovei bytie-
zhodnocujuce, teda metamoderné Citanie v literarnych aj neliterarnych kontextoch.

Stru¢na osnova predmetu:

Metamodernizmus ako reakcia na postmodernizmus a jeho hodnotovo vyprazdneny priestor;
Metamodernizmus ako oscildcia medzi ironickou skepsou a Uprimnostou; Metamodernizmus
ako Citanie Struktary pocitu sucasného cloveka; novy afekt ako tizba po obnove uprimnosti,
citovosti a existencialnej angazovanosti s kritickym vedomim ich historickej sprostredkovanosti a
problematickosti; relaciondlna subjektivita ako prejav snahy o bytie-zhodnocujuce seba-prezivanie
v Case, priestore a telesnom byti; myslenie ¢asu a priestoru v modernej a sucasnej filozofii a
literarnej vede; Michail Michailovi¢ Bachtin, architektonika udalosti, chronotop; fenomenologia
casu v klasickej fenomenologickej filozofii; temporalita v hermeneutike Hansa Georga Gadamera;
postmoderny obrat k priestoru (Michel Foucault a Jean-Frangois Lyotard); rizomaticky priestor
(Gilles Deleuze & Félix Guattari); postmoderny zazitok z priestoru a kapitalizmus (Friedric
Jameson, David Harvey), Henri Lefebvre a jeho vplyv na spatial turn v humanitnych vedach;
priestorovost’ v mysleni Doreen Massey; kultirna kritika a fenomenologia rychlosti Paula Virilia.

1. Uvod: Metamodernizmus ako &itanie siiéasného loveka a jeho pocitu

. Metamodernizmus, relacionalna subjektivita a aktudlne seba-prezivanie v Case a priestore

. Michail Michailovi¢ Bachtin a jeho architektonika udalosti

. Michail Michailovi¢ Bachtin a jeho chronotopické myslenie

. K fenomenoloégii ¢asu (Edmund Husserl, Maurice Merleau-Ponty)

. ,Prazdny* a ,,naplneny* ¢as Hansa Georga Gadamera

. Postmoderny obrat k priestoru I: Michel Foucault a Jean-Frangois Lyotard

. Postmoderny obrat k priestoru II: Rizomaticky model (Gilles Deleuze, Félix Guattari)

9. Postmoderny priestor ako symptom kapitalizmu (Friedric Jameson, David Harvey)

10. Spatial turn v humanitnych vedach I.: Henri Lefebvre a socidlna produkcia priestoru

11. Spatial turn v humanitnych vedach II.: Doreen Massey a priestor ako dynamicka siet’ vztahov

12. Paul Virilio a jeho fenomenologia rychlosti

13. Ako sa prezivat’ v suasnom c¢ase a priestore? Analyza sicasnej autofikcie

14. Zéaverecna pisomka formou pisania eseje na hodine

0N L B WIN

Odporiacana literatira:

Akker, Robbin van der; Gibbons, Allison; Vermeulen, Timotheus (ed.): Metamodernism:
Historicity, Affect, and Depth after Postmodernism. London: Rowman & Littlefield, 2017.
(relevantné fragmenty publikécie zabezpeci vyucujici predmetu)

Tally Jr., Robert: Spatiality. London: Routledge, 2012. https://ebookcentral.proquest.com/lib/
uniba-ebooks/reader.action?docID=1075186&query=spatiality&ppg=7

Callender, Craig: The Oxford Handbook of Philosophy of Time. New York: Oxford University
Press, 2013. (pristupné v univerzitnej kniznici)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Predmet bude podl'a potrieb Studentov realizovany v slovenskom alebo anglickom jazyku

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

ABS

B

FX

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maxim Duleba, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2025

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK-62/15 Cestina a slovenéina

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujice predmety: FiF.KSJ/A-AmoSL-56/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:
Aktivna ucast’ na seminaroch (10 b), vypracovavanie priebeznych zadani zameranych na osvojenie
si rozdielov medzi ¢estinou a slovencinou, na preklad a analyzu problémovych javov (40 b),
seminarna praca (50 b).
Termin odovzdania a obsahova napli a formalne nalezitosti semindrnej prace buda specifikované
v programe kurzu na zaciatku semestra. Porusenie akademickej etiky ma za nésledok anulovanie
ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Povolené su max. dve vydokladované absencie.
Klasifika¢né stupnica:
100 —92: A,91-84:B, 83 -76: C,75-68: D, 67— 60: E, 59 — 0: Fx
Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Student ma po absolvovani predmetu vedomosti o zhodach a rozdieloch medzi GeStinou a
slovenc¢inou v jednotlivych jazykovych rovinach a o Specifikach ¢esko-slovenskych jazykovych
vzt'ahov, rozumie tymto Specifikdm, ich dosahu na spisovnu slovencinu a je schopny identifikovat’
problémové javy pri preklade, interpretovat’ a posudzovat’ ceské kontaktové javy v slovencine so
zretelom na primeranost’ ich pouzitia pri preklade roznych typov textov.

Struc¢na osnova predmetu:

Slovencina a Cestina — blizke ,,cudzie* jazyky.

Kontrastivne porovnanie gramatického systému Cestiny a slovenéiny.
Lexikalne diferencie medzi ¢estinou a slovencinou.

Gramatické aspekty kontaktu ¢estiny a slovenciny.

Lexikalne aspekty kontaktu ¢estiny a slovenciny.

Rozdiely v stratifikacii narodného jazyka.

Delimitacia spisovnej slovenciny vo vzt'ahu k ¢estine.

Stereotypy v Cesko-slovenskom kontexte.

Uskalia pri preklade z ¢estiny do slovenéiny.
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Analyza kontaktovych javov v roznych druhoch textov so zretelom na prekladanie.

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Su¢asna spisovna slovenéina a jej problémy. Bratislava: Stimul, 2000. ISBN
978-80-89236-26-8. (vybrané Casti)

HORAK, Gejza et al. Cesko-slovensky slovnik. 1. vyd. Bratislava: Veda, 1979.

NABELKOVA, Mira. Slovenéina a &estina v kontakte. Pokraovanie pribehu. Bratislava

— Praha: Veda, 2008. ISBN 978-80-224-1060-1. Dostupné na: http://www.juls.savba.sk/
slovencina a cestina v_kontakte.html. (vybrané Casti)

SOKOLOVA, Miloslava, MUSILOVA, Kvétoslava a Daniela SLANCOVA. Slovenéina a
¢estina. Synchroénne porovnanie s cviceniami. Bratislava: Univerzita Komenského, 2005. ISBN
80-223-2150-8. Dostupné na http://is.muni.cz/el/1421/podzim2011/SKB503/um/SLOV-CES.pdf
SOKOLOVA, Miloslava. Cesky jazyk (Diferenéné javy a cvitenia). Kosice: Univerzita P. J.
Safarika 1991, s. 110 — 116. ISBN 80-7097-110-X.

Slovensky narodny korpus — par-skcs-all-4.0. Bratislava: Jazykovedny Gstav L. Stara SAV, 2016.
[cit. 2021-10-25]. Dostupné na: http://www.korpus.sk/skcs.html.

Internetové jazykova piirucka [online] (2008—2021). Praha: Ustav pro jazyk &esky AV CR, v.v.i.
[cit. 2021-10-29]. Dostupné na: http://prirucka.ujc.cas.cz/.

Vybrané aktudlne ¢lanky a stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov (Sociolinguistica Slovaca
— dostupné na: http://www.juls.savba.sk/ediela/sociolinguistica_slovaca/, Studia Academica
Slovaca — dostupné na: http://zborniky.e-slovak.sk/) a inej odbornej literatury v tlaene;j i
elektronickej podobe. S doplnkovou literatiirou budi Studenti obozndmeni na zaciatku semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky (pasivne, Cast’ Studijnej literatiry je v CeStine)

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 136

A B C D E FX

36,03 47,06 13,24 0,74 0,0 2,94

Vyuéujuci: Mgr. Katarina Muzikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-moSL-459/00 Dejiny jazykovedy

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) aktivna ucast’' na seminaroch v podobe zapéjania sa do diskusie relevantnymi vystupmi (20 %);
b) priprava a prezentacia referatu na zadanu tému (30 %). Témy referatov a termin prezentacie budu
oznamené na zaciatku semestra;

¢) uspesné absolvovanie priebezného testu (50 %). Z testu musi Student ziskat’ min. 60 % bodov.
Obsahova napli a termin priebezného testu budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Podmienkou udelenia kreditov je dosiahnutie min. 60 % tspesnosti za priebezné hodnotenie.
Povolené su dve vydokladované absencie.

Klasifika¢né stupnica:

A: 100 -92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent ma vedomosti o vyvine jazykovedného myslenia, oboznamil sa so starSimi
myslienkovymi pradmi vyznamnymi z hladiska modernej jazykovedy, vie kriticky uvazovat’ o
sucasnej lingvistickej metodologii z hl'adiska jej chronologického vyvinu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Periodizécia dejin lingvistiky.

2. Staroveké myslenie o jazyku.

3. Starova filozofia jazyka.

4. W. von Humboldt o jazykovej a duchovnej rozmanitosti.
5. B. Lee Whorf o jazykovej relativite.

6. Jazykoveda a semiotika.
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7. F. de Saussure o jazyku a mysleni.

8. Funk¢ny Strukturalizmus Prazskej Skoly.
9. Hjelmslevova analyza jazyka.

10. Wittgensteinov model jazyka ako hry.
11. H.-G. Gadamer o reci a porozumeni.
12.J. R. Searle o recovej ¢innosti.

Odporiacana literatira:

AUSTIN, John Langshaw. Ako nieco robit’ slovami. Kalligram: Bratislava, 2006. ISBN
80-7149-659-6.

CERNY, Jifi. D&jiny lingvistiky. Votobia: Olomouc, 1996. ISBN 80-85885-96-4.
HUMBOLDT, Wilhelm von. O rozmanitosti stavby l'udskych jazykov a jej vplyve na duchovny
rozvoj l'udského rodu. Bratislava: Veda 2000. ISBN 80-224-0607-4.

SAUSSURE, Ferdinand. Kurs obecné lingvistiky. Academia: Praha, 2007. ISBN
978-80-200-1568-6.

SEARLE, John Rogers. Recové akty. Esej z filozofie jazyka. Bratislava: Kalligram, 2007. ISBN
80-7149-892-0.

WITTGENSTEIN, Ludwig. Filozofické skimania. Bratislava: Pravda, 1979.

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, schopnost’ ¢itat’ v ¢eskom jazyku

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 157

A ABS B C D E FX

47,13 0,0 19,11 15,92 5,1 9,55 3,18

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/bGER-033-1/26 Dejiny nemeckojazyc¢nej periodickej tlace

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /1 Za obdobie Stidia: 14 / 14
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujuice predmety: FiF. KGNS/bGER-033-1/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna tcast’ na hodindch, vypracovanie mensich domdcich uloh, seminarna praca v rozsahu 8
az 10 stran. Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia. Vyucujuci akceptuju max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 30%/70%

Vysledky vzdelavania:

Cielom kurzu je oboznamit sa s vybranymi momentmi dejin nemeckojazycnej periodicke]
tlace na Slovensku od 18. storoCia po koniec druhej svetovej vojny. V centre pozornosti stoja
tak denniky ako aj literarne Casopisy, priCom pozornost' sa venuje vyznamnym publicistickym
osobnostiam (napr. K. W. Windisch, K. G. Rumy, J. Csaplovics, A. Neustadt, J. Batka, E. Grailich,
K. Benyovszky, J. Engyeli, E: Holly a d’alsi), dobovo charakteristickym témam (osvietenstvo,
mestianstvo, nacionalizmus, modernizacia, jazykova politika, obrazy vlastného a cudzieho,
konstrukcia nemeckej identity) a rozvoju publicistickych a literarnych zanrov (Gvodnik, fejton,
portrét, reportaz, ¢rta, roméan na pokracovanie atd’.). Studenti na naudia pracovat s digitalnymi
databazami periodickej tlace a ¢itat’ texty tlacené frakturou.

Struc¢na osnova predmetu:
Tematické okruhy sa mozu 1iSit’ v zavislosti od Studovaného obdobia, ktoré bude na zaklade
zvoleného fokusu urcené na zaciatku semestra. Mozné tematické okruhy si: nemeckojazycna
periodickéd tlac v Uhorsku v obdobi osvietenstva — historicko-kulturny kontext: zakladateI'ské
osobnosti nemeckojazy¢nej zurnalistiky — diferencidcia vedeckej, popularno-nauc¢nej publicistiky
a literarnych casopisov — periodicka tlac a revolticia 1848/49 — periodicka tla¢ a nacionalizmus —
literarne a humoristické ¢asopisy okolo roku 1900 — moderné novinarske zanre: reportaz a fejton —
vzt'ahy umelecke;j literatiry a modernej zurnalistiky — nemeckojazy¢na periodické tlac v kontexte
1. CSR — nemeckojazyéna periodicka tlag v kontexte Slovenského §tatu (1939 — 1945) — nemecka
periodicka tla¢ ako forum mensinovej kultiry a politiky — nemeckojazycna periodicka tla¢ na Spisi
a v Kosiciach — pouzivanie nemeckého jazyka vo viacjazy¢nych novinach a ¢asopisoch.

Odporacana literatira:
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Michal Potemra: Bibliografia inore¢ovych novin a ¢asopisov na Slovensku do roku 1918. Martin:
Matica Slovenska 1963.

Maria Kipsova, Elena Jakesova: Bibliografia slovenskych a inore¢ovych novin a ¢asopisov z
rokov 1919-1938. Martin: Matica Slovenska 1968.

Jozef Tancer: Im Schatten Wiens. Zur deutschsprachigen Presse und Literatur im Pressburg des
18. Jahrhunderts. Bremen: edition lumicre 2008.

Jozef Tancer: Das deutschsprachige Pressewesen in Pressburg bis 1918. Eine Einfiihrung anhand
von Fallbeispielen. Bratislava : Stimul 2013.

Jozef Tancer (ed.): Mediale Selbstreferenzen im Netzwerk der Presse der Habsburgermonarchie
und ihrer Nachfolgestaaten. Vieden: New academic press 2019.
https://fphil.uniba.sk/fileadmin/fif/katedry pracoviska/kgn/Pressburger Akzente 02.pdf

Tancer, Jozef: Der schwarze Sabbat. Die Brandkatastrophe in Pressburg 1913 als Medienereignis.
Bratislava: Univerzita Komenského 2012.

Péter Urban: Wie das Blatt an der Baumkrone. Die deutschsprachige Presse in Bratislava
(1919-1929). Bremen: edition lumiére 2018.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v moodle/ MS
Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A ABS B C D E FX

75,0 0,0 25,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., Mgr. Maxim Duleba, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-boSC-047/16 Didaktika slovenciny ako cudzieho jazyka 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, priebezné priprava a vypracovanie zadavanych uloh, prezentacia
vybranej témy, Specifikacia tloh a harmonogram programu kurzu semindrov na zaciatku semestra.
Na zéklade sociolingvistickych kritérii uskuto¢nit’ diagnostiku jazykovej kompetencie Studenta,
ktory sa uci slovencinu ako cudzi jazyk, Specifikovat’ jazykové i mimojazykové problémy pri jej
osvojovani a hl'adat’ efektivnu metodiku prezentécie jednotlivych zruénosti. Priebezné hodnotenie
uloh a vystupov, zaverecné kolokvium.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Hodnotenie sa realizuje podla nasledujucej klasifikacnej stupnice:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

Fx:59-0%

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Ugastnici kurzu ovladaju formy a metédy prace komunikativneho pristupu vzhladom na
prezentaciu jazykového systému, Specifiké jednotlivych jazykovych rovin; vzdelavacie programy
podl’a stupiia pokrocilosti a Studijného zamerania; didakticky koncept so zretel'om na rozvijanie
komunika¢nej kompetencie a metodiku spristupfiovania jazyka a kultary cudzincom.

Struc¢na osnova predmetu:

Vymedzenie a charakteristika SakoClJ, typologické Crty.

Sociolingvistické a etnokulturne faktory prezentacie a osvojovania SakoClJ.
Prezentécia a osvojovanie gramatiky, lexiky, fonetické a prozodické vlastnosti.
Komunikacné bariéry, jazykové chyby — identifikacia a klasifikécia.
Neverbalne prostriedky z pohl'adu SakoClJ.
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Metodika rozvijania komunikacnej kompetencie — receptivne a produktivne zru¢nosti.
Jazykové minimum a didaktick4 prax.

Odporiacana literatira:

PEKAROVICOVA, Jana. Slovenéina ako cudzi jazyk - predmet aplikovanej lingvistiky.
Bratislava: Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-290-5. Dostupné na: https://dspace.uniba.sk/
xmlui/bitstream/handle/123456789/24/978-80-8127-290-5 Pekarovicova.pdf?
sequence=1&isAllowed=y

KAMENAROVA, Renéta a kol. Krizom-krazom. Slovenéina A1. Metodicka prirucka.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4708-2.

PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK,
Jozef. Slovencina pre cudzincov. Prakticka fonetickd prirucka. Bratislava: Stimul, 2005. ISBN
80-89236-04-9.

PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, udmila — MOSATOVA, Michaela. Vzdelavaci program
Slovencina ako cudzi jazyk. Jazykovy kurz v kontaktnej a diStan¢nej forme. Bratislava: Stimul,
2007. ISBN 978-80-89236-28-2.

SEDLAKOVA, Marianna et al. Prakticka didaktika slovenéiny ako cudzieho jazyka pre
studentov slovakistiky. Kosice: FF UPJS, 2015. ISBN 978-80-8152-250-5.

Ucebnice slovenciny pre cudzincov.

www.fphil.uniba.sk/sas

www.e-slovak.sk

Vybrané state zo zbornikov:

Studia Academica Slovaca (1 - 50)

Jazyk a komunikdcia v stvislostiach

Slovencina (nielen) ako cudzi jazyk (I - I1I)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az Studenta:

- absolvovanie vzdelavacich aktivit: 24 h

- priebezna priprava na vyucovanie: 24 h

- sociolingvisticka diagnostika Studenta: 10 h
- prezentacia vybranej témy: 2 h

- priprava na zavere¢né kolokvium: 4 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A ABS B C D E FX

62,5 0,0 23,61 12,5 0,0 0,0 1,39

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pekarovi¢ova, PhD., Mgr. Adela Ismail Gabrikova, PhD., Mgr. Helena
Cos Ivorikova, PhD., Mgr. Michaela Mosatova, PhD., Mgr. Eva Spanova, PhD., Mgr. Lucia Anna
Trubacova, PhD., Mgr. Veronika Svoradova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.01.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.SAS/A-boSC-048/16 Didaktika slovenciny ako cudzieho jazyka 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

aktivna ucast’ na seminaroch, priprava a vypracovanie zadanych uloh, u¢ast’ na vyucbe cudzincov
formou nacuvov, vyucba cudzinca v skupine alebo individuélne, tandem, zdznam formou dennika,
zaverecné kolokvium.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Hodnotenie sa realizuje podla nasledujucej klasifikacnej stupnice:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

Fx:59-0%

Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizécii hodnoteni aspon vysledné hodnotenie E.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 60/40

Vysledky vzdelavania:

Ucastnici kurzu st obozndmeni s formami a metédami prace komunikativneho pristupu na kurzoch
slovenciny pre cudzincov, poznaji obsah a metddy prezentacie gramatiky a lexiky vzhl'adom na
realizaciu didaktického ciel’a, su schopni sledovat’ aktivity Studentov a didakticki kompetenciu
lektora; dokazu vypracovat” komplexnt analyzu a interpreticiu vlastnej vyucby s hodnotenim
ucastnikov z hl'adiska pedagogickej interakcie.

Struc¢na osnova predmetu:

Odborno-metodickéa priprava lektora.

Jazykové urovne / stupne cudzieho jazyka podl'a Eurépskeho referen¢ného ramca pre jazyky.
Didakticky koncept, metodika prezentacie uciva so zretel'om na adresata.

Didaktické pomocky, ucebnice, cvi¢ebnice.

Internet, audio a videonahravky.

Hodnotenie Studentov, klasifikacia chyb.

Ugast’ na hodinach — na¢uvy, zaznam formou dennika.
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Vyucba cudzincov v skupine alebo individualne.
Analyza vyucovacich hodin, hodnotenie vsetkych zloziek.

Odporiacana literatira:

PEKAROVICOVA, Jana. Slovenéina ako cudzi jazyk - predmet aplikovanej lingvistiky.
Bratislava: Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-290-5. Dostupné na: https://dspace.uniba.sk/
xmlui/bitstream/handle/123456789/24/978-80-8127-290-5 Pekarovicova.pdf?
sequence=1&isAllowed=y

KAMENAROVA, Renéta a kol. Krizom-krazom. Slovenéina A1. Metodicka prirucka.
Bratislava: Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4708-2.

PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, Cudmila - PALCUTOVA, Michaela — STEFANIK,
Jozef. Slovencina pre cudzincov. Prakticka fonetickd prirucka. Bratislava: Stimul, 2005. ISBN
80-89236-04-9.

PEKAROVICOVA, Jana — ZIGOVA, udmila — MOSATOVA, Michaela. Vzdelavaci program
Slovencina ako cudzi jazyk. Jazykovy kurz v kontaktnej a diStan¢nej forme. Bratislava: Stimul,
2007. ISBN 978-80-89236-28-2.

SEDLAKOVA, Marianna et al. Prakticka didaktika slovenéiny ako cudzieho jazyka pre
studentov slovakistiky. Kosice: FF UPJS, 2015. ISBN 978-80-8152-250-5.

ucebnice slovenciny pre cudzincov

www.fphil.uniba.sk/sas

www.e-slovak.sk

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta:

- absolvovanie vzdelavacich aktivit — didakticky avod: 8 h

- absolvovanie 5 na¢uvov vo vybranych kurzoch SakoCJ: 10 h

- vedenie pedagogického dennika - zdznam z VH: 10 h

- vypracovanie seminarnej prace — analyza a hodnotenie absolvovanych VH
- vyucba cudzincov — individuélne alebo v skupine: 2 h

- priprava na zavere¢né kolokvium: 4 h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 34

A ABS B C D E FX

97,06 0,0 2,94 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jana Pekarovi¢ova, PhD., Mgr. Adela Ismail Gabrikova, PhD., Mgr. Helena
Los Ivorikova, PhD., Mgr. Michaela Mosat'ova, PhD., Mgr. Veronika Svoradova, PhD., Mgr. Lucia
Anna Trubagova, PhD., Mgr. Eva Spanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 25.01.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmoSL-62/15 Dynamické tendencie v slovencine

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre a aktivna ucast’ na seminarnych diskusiach (10 b), vypracovanie
referatu a jeho prezentacia na seminari (10 b), vypracovanie semindrnej prace podl'a pokynov
pedagbga a jeho odovzdanie najneskdr v predposlednom tyzdni vyucbovej Casti semestra (30b),
zaverecné kolokvium v poslednom tyzdni vyucbovej Casti semestra, ktorého predmetom je téma
seminarnej prace (50 b). Povolené sii max. dve vydokladované absencie. Klasifikacna stupnica:
100 —92 %: A, 91 — 84 %: B, 83 —76 %: C, 75— 68 %: D, 67 — 60 %: E, 59 — 0 %: Fx. PoruSenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu ma vedomosti o synchronnych dynamickych zmenach v jazyku, rozumie
mechanizmu jeho vyvoja a je schopny kvalifikovane posudzovat’ inovacie na vSetkych rovinach
jazyka vratane aktualnych zmien prebiehajucich v jednotlivych komunika¢nych sférach.

Struc¢na osnova predmetu:

. Pojem synchrénnej a diachronnej dynamiky.

. Tendencie jazykového vyvoja v synchronnom aspekte.

. Objektivisticky pristup k explanécii jazykovych zmien.

. Subjektivisticky pristup k explanacii jazykovych zmien.

. Dynamika pravopisnych principov.

. Prejavy dynamiky jazyka na morfologickej a syntaktickej rovine jazyka.

. Prejavy dynamiky na lexikalnej a slovotvornej rovine jazyka.

. Princip ekondmie v jazyku - ekonomizacia jazykovych struktar (kritickd analyza).

. Internacionalizacia jazyka - pri¢iny a dosledky internacionalizécie.

10. Stieranie rozdielov medzi hovorenym a pisanym jazykom.

11. Dynamika komunikaénych sfér (na priklade masmedialneho, umeleckého a vedecko-nau¢ného
Stylu).

12. Postoje pouzivatel'ov k jazykovym zmenam. Konzervativizmus verzus liberalizmus v si¢asnom
diskurze o jazyku.

01N LN AW —

\O
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Odporucana literatura:

DOLNIK, Juraj. Synchrénna dynamika morfolégie. In: Morfologické aspekty stiéasnej
slovenCiny. Bratislava: VEDA, vydavatel'stvo slovenskej akadémie vied, 2010, s. 66-96. ISBN
978-80-224-1159-2.

DOLNIK, Juraj. Teéria spisovného jazyka so zretefom na spisovnu slovenéinu. Bratislava: Veda,
vydavatel'stvo slovenskej akadémie vied, 2010. ISBN 978-80-224-1119-6.

HORECKY, Jan, BUZASSYOVA, Klara a Jan BOSAK. Dynamika slovnej zasoby sti¢asnej
slovenCiny. Bratislava: Veda, vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 1989. ISBN
80-224-0047-5.

KRALCAK, LCubomir. Dynamika su¢asnej slovenéiny: sociolingvistické aspekty dynamiky
jazyka. Nitra: Univerzita KonStantina Filozofa, 2009. ISBN 978-80-8094-665-4.

MLACEK, Jozef. Média a jazyk. In: Jazyk a jazykoveda v pohybe. Bratislava: Veda,
vydavatel'stvo Slovenskej akadémie vied, 2008, s. 288-296.

Poznamka: S d’alSou literatiirou vratane predloh prezentovanych referatov budu Studenti
obozndmeni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 180

A ABS B C D E FX

45,0 0,0 22,78 12,78 8,33 5,56 5,56

Vyuéujuci: doc. Mgr. Milo§ Horvath, PhD., Mgr. Katarina Muzikova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 18.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-008/15  |Frazeoldgia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): komplexnd prezentacia vybraného frazeologizmu na hodine
(referat) a aktivna praca na vyucovani pocas celého semestra (30 %) b) v skuSkovom obdobi:
ZavereCny pisomny test, pozostavajuci s praktickej a teoretickej casti (70 %), Student musi
dosiahnut’ minimalne 60% tspesnost’. Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60% z
priebezného hodnotenia. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov
v prislugnej polozke hodnotenia. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej Gasti
hodnotenia. Klasifika¢na stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E:
65 - 60%, Fx: 59 — 0% Vyucujuca akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Presny
termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra. Terminy skasky buda
zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student/ka ma po uspesnom absolvovani predmetu zakladné poznatky z nemeckej frazeologie,
vie frazémy rozlisit’ od ostatnych jazykovych jednotiek a klasifikovat’ ich podla typov. Dokaze
analyzovat’ pouzitie frazém v autentickych textoch. Zarovein mé rozvinutl zadkladnu frazeologicku
kompetenciu v receptivnej 1 produktivnej oblasti.

Struc¢na osnova predmetu:

Zakladné pojmy frazeologickej tedrie (idiomaticita, ustdlenost, polylexikalita) Semantika,
paradigmatické a syntagmatické vztahy vo frazeoldgii. Frazeologizmy v réznych textoch.
Kontrastivna frazeoldgia. Frazeografia, frazeologické slovniky. Frazeodidaktika, Frazeologizmy
vo vyucovani. Paremiologia, prislovia. CviCenia a ulohy na rozvijanie aktivnej frazeologicke;j
kompetencie

Odporiacana literatira:

* Burger, Harald: Phraseologie. Eine Einflihrung am Beispiel des Deutschen.1998 Berlin

« Dur¢o, Peter: Probleme der allgemeinen und kontrastiven Phraseologie: Am Beispiel Deutsch
und Slowakisch. 1994 Heidelberg.

« Durco, Peter: Sprichworter in der Gegenwartssprache. 2005 Trnava.
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» Fleischer, Wolfgang: Phraseologie der deutschen Gegenwartsprache. 1997 Tiibingen.

* Gajdosova, Silvia: Spiel und SpaB3 mit deutschen Phraseologismen, 2010 Bratislava.

« Sajankova, Monika (2025): Phraseologismen in Theorie und Praxis. Bratislava: Comenius-
Universitét Bratislava. https://stella.uniba.sk/texty/FIF_ MS phraseologismen-theorie-praxis.pdf.
Doplnkov4 literatira / kompendium vyucujucich bude prezentovana na zaciatku a pocas
semestra, dostupna v MS Teams. V MS Teams su priebezne dostupné prezentacie a doplnkové
materialy vyucujuce;.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 251

A B C D E FX

27,89 27,09 23,51 13,15 4,38 3,98

Vyuéujuci: Mgr. Monika Sajankova, PhD., doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-112/21 Germanistika a vedy o kulture

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Géast’ na hodinach, referaty o zadanych textoch, zaveredna esej. Student musi vo vietkych
sucastiach hodnotenia dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.

Vysledky vzdelavania:
Absolvent ziska interdisciplinarny prehl’ad o predmete germanistiky v kontexte tzv. vied o kultare
na priklade konkrétnych literarnych diel.

Struéna osnova predmetu:

Historickd antropologia a dejiny mentalit, imagoldgia a tedria obrazu, gender studies,
interkulturalizmus a postkolonialne $tudie, tedrie pamite a kolektivne identity, intertextualita a new
philology.

Odporiacana literatira:

FAUSER, Markus: Einfithrung in die Kulturwissenschaft, Darmstadt 2003; BENTHIEN, Claudia
(ed.): Germanistik als Kulturwissenschaft. Eine Einfithrung in neue Theoriekonzepte, Reinbek
2002.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 1

A

ABS

B

C

FX

0,0

0,0

0,0

100,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-207/21  |Holandsky jazyk a kultara 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student absolvuje po¢as semestra testy zamerané na preverenie receptivnej kompetencie podla
jednotlivych tematickych celkov uéebnice a v zavere semestra sithrnny pisomny test. Student musi
dosiahnut’ najmenej 60%-nt uspesnost’ vo vsetkych castiach hodnotenia.

Vysledky vzdelavania:

Zamerom tohto kurzu je obozndmit’ frekventantov bez znalosti holandského jazyka s metddou
nadobudnutia receptivnej znalosti jazyka na dosiahnutie akceptovatelnej urovene porozumenia
textov. Cielom tUvodného kurzu je nadobudnutie jazykovej kompetencie na urovni Al podla
Eurdpskeho referenéného ramca zamerand na receptivnu kompetenciu v holandskom jazyku a na
prekladatel'skt a tlmoc¢nicku kompetenciu z holand¢iny ako vychodiskového jazyka do slovenciny.
Ciel'ové publikum tvoria Studenti, najmé so znalost'ou anglického a nemeckého jazyka a/alebo
Skandinavskych jazykov, ktori maji zdujem a motivaciu pracovat’ s holand¢inou a holandsky
pisanymi zdrojmi, ako napriklad vybrané kapitoly z holandskej a flamskej tlace, akademické
publikacie, alebo archivne materidly z Nizozemska, ako aj komunikaty urené na preklad a
tlmocenie z holandského jazyka.

Struéna osnova predmetu:

Praca s ucebnicou doplnend aktualnymi textami a audiovizudlnymi materidlmi. Imitovanie redlnych
situdcii jazykovej komunikacie.

Bazalne prekladatel'ské a tlmocnicke cvicenia.

Odporiacana literatira:

Zakladna didakticka metoda: Dutch for Reading knowledge (C. Van Baalen, e.a., vyd. John
Benjamin’s), ktora zacina s textami o architektire a dizajne, sekularizacie a sociadlnom
zabezpeceni, migracii, vodohospodarstve, postkolonializme v Holandsku, holandskom zlatom
storo¢i a pod. Kazd4 kapitola ma tri zdkladné texty z Casopisov, z novin alebo internetové zdroje.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Na absolvovanie predmetu je potrebna receptivna znalost’ angli¢tiny na tirovni B1 a znalost’
sloven¢iny na Grovni rodené¢ho hovoriaceho.

Poznamky:
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Predmet nie je ureny pre studentov prekladatel’skej holadCiny.

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A

ABS

B

FX

30,0

0,0

10,0

30,0

20,0

10,0

0,0

Vyuéujuci: Naomi Buijs

Datum poslednej zmeny: 12.09.2025

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-208/21  |Holandsky jazyk a kultura 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student absolvuje po¢as semestra testy zamerané na preverenie receptivnej kompetencie podla
jednotlivych tematickych celkov uéebnice a v zavere semestra sithrnny pisomny test. Student musi
dosiahnut’ najmenej 60%-nt uspesnost’ vo vsetkych castiach hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Zamerom tohto kurzu je v nadvéznosti na kurz Holand¢ina ako lingua receptiva I rozvinut’ u
frekventantov so zakladnou receptivnou znalost'ou holandského jazyka ich receptivnu znalost
tak, aby dosiahli akceptovatelni Groven porozumenia textov. Zamerom kurzu je nadobudnutie
jazykovej kompetencie na trovni B1 podl'a Eurépskeho jazykového ramca zamerant na receptivnu
kompetenciu v holandskom jazyku a na prekladatel'sku a tlmo¢nicku kompetenciu z holand¢iny
ako vychodiskového jazyka do slovenciny.

Cielové publikum tvoria Studenti, najmé so znalostou anglického a nemeckého jazyka a/alebo
Skandinavskych jazykov, ktori maji zdujem a motivaciu pracovat’ s holand¢inou a holandsky
pisanymi zdrojmi, ako napriklad vybrané kapitoly z holandskej a flamskej tlace, akademické
publikacie, alebo archivne materidly z Nizozemska, ako aj komunikaty uréené na preklad a
tlmocenie z holandského jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Praca s u¢ebnicou doplnena aktudlnymi textami a audiovizudlnymi materialmi Imitovanie redlnych
situacii jazykovej komunikacie

Bazalne prekladatel'ské a tlmocnicke cvicenia

Odporacana literatira:

Zakladna didakticka metoda: Dutch for Reading knowledge (C. Van Baalen, e.a., vyd. John
Benjamin’s), ktora zacina s textami o architektare a dizajne, sekularizacie a socidlnom
zabezpeceni, migracii, vodohospodarstve, postkolonializme v Holandsku, holandskom zlatom
storo¢i a pod.. Kazda kapitola ma tri zakladné texty z asopisov, z novin alebo internetové zdroje

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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Podmienkou absolvovania kurzu je receptivna znalost’ angli¢tiny na trovni B1 a znalost’
slovenc¢iny na trovni rodeného hovoriaceho.

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A ABS B C D E

FX

66,67 0,0 33,33 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Naomi Buijs

Datum poslednej zmeny: 12.09.2025

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-100/26  |Intelektualne dejiny nemecky hovoriacich krajin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujice predmety: FiE. KGNS/A-moGE-100/21

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, znalost’ predpisanych textov, Gistna zavere¢na skuska z prebranych tém
na hodinach.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentdcia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30 /70

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu ziska zakladné poznatky z modernych intelektudlnych dejin nemecky hovoriacich
krajin od konca 18. storo¢ia az po sucasnost’. V centre pozornosti budu stat’ myslitelia a myslienkové
koncepty, ktoré vyrazne ovplyvnili a reflektovali spolo¢ensky vyvoj nemecky hovoriacich krajin
a zohravali kIi¢ovu tlohu aj v europskom kontexte: nacionalizmus a modernizacia, cezury dvoch
svetovych vojen a holokaustu, povojnové vysporiadanie sa s vinou a zodpovednost'ou za druhu
svetovll vojnu a znovuobjavovanie strednej Eurdpy po pade Zeleznej opony. Kurz vychadza
z anglosaského interdisciplindrneho konceptu Intellectual history, sledujiceho vyvoj kritického
myslenia o spolo¢nosti naprie¢ akademickymi disciplinami a reflektujiiceho meniace sa postavenie
intelektualov od 19. storoc¢ia po sucasnost. Zaroven zohl'adnuje aj Specificky nemecky pristup z
pozicii Geistesgeschichte, resp. Begriffsgeschichte.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet sa zameria na nasledujtce texty

Karl Marx/Friedrich Engels: Manifest der Kommunistischen Partei (1848)
Friedrich Nietzsche: Die Geburt der Tragddie aus dem Geiste der Musik (1872)
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Georg Simmel: Die GroBstiddte und das Geistesleben (1903)

Sigmund Freud: Das Unbehagen in der Kultur (1930)

Walter Benjamin: Das Kunstwerk im Zeitalter seiner technischen Reproduzierbarkeit (1936)
Hana Arendt: Wir Fliichtlinge (1943)

T. W. Adorno, M. Horkheimer: Dialektik der Aufklarung (1944)

Karl Jaspers: Die Schuldfrage (1946)

Ernst Nolte: Vergangenheit, die nicht vergehen will (1986)

Jiirgen Habermas: Eine Art Schadensabwicklung (1986)

M. Csaky: Das Gedichtnis Zentraleuropas: Kulturelle und literarische Projektionen auf eine Region
(2019)

Odporiacana literatira:

Martin Jay: Dialektische Phantasie: Die Geschichte der Frankfurter Schule und des Instituts fiir
Sozialforschung 1923-1950. Frankfurt am Main: Fischer 2018 (orig. 1973)

Richard J. Evans: Im Schatten Hitlers? Historikerstreit und Vergangenheitsbewiltigung in der
Bundesrepublik. Frankfurt am Main: Suhrkamp 1991

William M. Johnston Zur Kulturgeschichte Osterreichs und Ungarns 1890-1938. Auf der Suche
nach verborgenen Gemeinsamkeiten. Wien: Bohlau 2015.

Richard Rorty: Das Kommunistische Manifest 150 Jahre danach. Gescheiterte Prophezeiungen,
glorreiche Hoffnungen. Ubersetzt aus dem Englischen von Reinhard Kaiser. Sonderdruck Edition
Frankfurt am Main: Suhrkamp 1998.

Riidiger Safranski: Nietzsche. Biographie seines Denkens. Frankfurt am Main: Fischer 2002.
Carl E. Schorske, Wien Geist und Gesellschaft im Fin de Siecle. Frankfurt am Main: Fischer
1982 (orig. 1979)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo nemecky - urci sa podl'a zloZenia skupiny

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 10

A B C D E FX

10,0 70,0 10,0 10,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szab6, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-250/21  |Interkultirny manazment

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej cCasti (priebezne) aktivna praca na hodinach (30 bodov) b) v skuskovom
obdobi: prezentacia na vybranu tému, napr: Tabu a mozné konflikty na pracovisku a v komunikacii,
prezentacia vybraného podniku, prezentacia firemnej kultury podl'a kultarneho areélu Studenta (70
bodov). Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 10 bodov z priebezného hodnotenia.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia. Klasifika¢na stupnica: 100-90: A 89-80: B 79-72: C 71-66: D 65-60: E 59-0: FX
Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukdzanymi dokladmi. Terminy skusky budi zverejnené
prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Uspesnym absolvovanim predmetu ziskaju $tudenti zakladny prehlad o zakladnych principoch
interkultirneho manazmentu. Maj vedomosti o dimenziach kultary podla G. Hofstedeho. Studenti
absolvovanim predmetu ziskaji zakladny prehlad o interkultirnych rozdieloch jednotlivych
krajin, spoznaju r6zne formy verbdlnej a nonverbalnej komunikécie a mali by si osvojit’ vhodné
komunika¢né dorozumievacie schopnosti v multikultirnom prostredni. Na zaklade interkultirneho
tréningu a nacvi¢ovania modelovych situacii su schopni riesit’ konflikty v multikultGrnom time s
vyuzitim vhodnych komunikaénych zru¢nosti a ostatnych soft skills.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do problematiky — interkultirny manazment, interkultirna kompetencia a interkultirna
komunikacia

2. Hofstedeho dimenzie v interkultirnom manazmente

3. Stret r6znych kultur, firemna kultara, stratégie kultirneho transferu v rameci interkultirneho
manazmentu

4. Mikké zru€nosti v interkultirnom manazmente - kultirne rozdiely v komunikacii (normy,
konvencie, stereotypy, predsudky, kli§¢)

5. Verbélna komunikacia: etiketa na pracovisku, eufemizmy

6. Nonverbalna komunikacia a rec tela

7. Komunikacia na pracovisku, globalne timy
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8. Nedorozumenia na pracovisku v stvislosti s multikulturalitou a jazykovou bariérou

9. Tabu a mozné formy konfliktov na pracovisku a v komunikécii

10. Riesenie pripadovych studii, nacvik modelovych situdcii

11. Procesy kulturnej adaptacie, interkultirna priprava, model interkulturnej kompetencie

12. Cesta k uspesnej interkultirnej komunikécii

Kapitoly z ucebnice Interkultirny manazment mézu byt prezentované odbornikmi z praxi pocas
vyucby ako hostovské prednasky, alebo navstevy podniku

Odporiacana literatira:

MILOSOVICOVA, Petra. Interkultirny manazment: Gispe$na navigacia v globalnom svete.
Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, Filozoficka fakulta, Katedra germanistiky,
nederlandistiky a Skandinavistiky; Vydavatel'stvo UK, 2024. 200 s. ISBN 978-80-223-5946-7
MILOSOVICOVA, Petra. Zdroje synergickych efektov v interkultirnom manazmente. Praha :
Wolters Kluwer CR, a. s. 2019. ISBN 978-80-7598-663-4

MILOSOVICOVA, Petra. Interkulturelles Management. Praha : Wolters Kluwer CR, a. s. 2019.
ISBN 978-80-7598-365-7

RAKSANYIOVA, Jana. Preklad ako interkultirna komunikacia. Bratislava 2005. ISBN
8089137091

EISMANN, V.: Erfolgreich in der interkulturellen Kommunikation. Berlin 2007. ISBN
978-3-06-020266-9.

SONDERMANN, M.: Lokales Denken, globales Handeln. Interkulturelle Zusammenarbeit und
globales Management. Deutscher Taschenbuchverlag 2011. ISBN 9783423508070.

Aktualne internetové pramene s doplnkovou literaturou budu studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Poznamky:
Slovak, german

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A ABS B C D E FX

93,75 0,0 0,0 6,25 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Benjamin Bossaert, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK-51/15 Jazykova kultura a jazykova politika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na prednaskach a seminaroch a priebezné plnenie domacich zadani (20 %);
seminarna prezenticia zamerana na vybrany jazykovy jav, ktory predstavuje napdtie medzi
jazykovou preskripciou a realnou jazykovou praxou a jeho spracovanie vo forme jazykového
okienka (30 %);

zaverecny test (50 %).

Podmienkou udelenia celkového hodnotenia je minimalne 50 % zvladnutie testu a naplnenie
vSetkych podmienok hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Akceptované st max. 2 dve ospravedlnené absencie.

Presny sylabus a podmienky hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:

Po tspesnom absolvovani kurzu Student ovlada zdkladné pojmy a problémy disciplin jazykova
kultara, teoria spisovného jazyka a tedéria jazykového pladnovania a pristupy v slovenskej
preskriptivnej a sociolingvistickej lingvistike. Dokaze identifikovat’ variantné a dynamické javy
v sucasnom vyvine spisovnej sloveniny a analyzovat’ ich z hladiska kodifikacnych kritérii a
jazykovej praxe. Orientuje sa v dostupnych jazykovych pramenoch, databazach a portaloch a
dokaze kriticky pristupovat’ k rieSeniu jazykovych problémov a k preskriptivnemu hodnoteniu
dynamickych jazykovych javov, ako aj aplikovat’ teoretické poznatky z oblasti tedrie jazykového
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planovanie na interpretaciu sicasnych i starSich pristupov k regulacii postavenia a podoby spisovne;j
slovenciny.

Stru¢na osnova predmetu:
1. Predmet jazykovej kultiry a tedrie spisovného jazyka a tedrie jazykového planovania.
2. Standardizacia ako proces formovania spisovného jazyka. Vztah tzu, normy a kodifikacie.
Pramene jazykovej kodifikacie.
. Funkcie spisovného jazyka a jeho miesto v stratifikacii narodného jazyka.
. Dynamika a variantnost’ jazyka.
. Regulacia spisovného jazyka, preskriptivna lingvistika a jazykova kritika.
. Kritéria spisovnosti a ich uplatiiovanie v jazykovej praxi.
. Systémovost’ a systémova povaha jazyka.
. Funk¢nost jazykovych prostriedkov a preberanie vyrazov.
9. Pristupy k regulacii spisovného jazyka. Problém purizmu.
10. Jazykova situacia na Slovensku a jej vyvoj.
11. Jazykova politika a jazykové planovanie.
12. Korektorska a editorska prax.

003N LN B W

Odporiacana literatira:

DOLNIK, Juraj. Tedria spisovného jazyka. Bratislava: Veda, 2010. ISBN

978-80-224-1119-6. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/attachments/
pub_teoria_spisovneho jazyka/spijaz.pdf

Pravidla slovenského pravopisu. Bratislava: VEDA, 2013. ISBN 80-224-0655-4. [cit.
2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/psp 2013.html

RUZICKA, Jozef. Problémy jazykovej kultury. In: Kultura spisovnej slovenéiny. Bratislava:
Vydavatel'stvo SAV, 1967, s. 9 —22.

MUCSKOVA, Gabriela. Status jazyka z hl'adiska jazykového planovania v podmienkach
slovenskej jazykovej situacie. In: Clovek a jeho jazyk 3. Bratislava: Veda, 2015. s. 238 — 248.
ISBN 978-80-224-1181-3

Vybrané studie zo zbornikov:

Slovencina na konci 20. storocia, jej normy a perspektivy. Sociolinguistica Slovaca 3.
Bratislava: VEDA 1997. ISBN 978-80-224-0514-0. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/sociolinguistica_slovaca/1997/3/sls3.pdf

Spisovna slovencina a jazykova kultura. Bratislava: Veda 1995. ISBN 978-80-224-0428-0
Jazyk a jazykoveda v pohybe. Bratislava: Veda, 2008. ISBN 978-80-224-1026-7. [cit.
2021-12-24] Dostupné na: https://www.juls.savba.sk/pub_jazyk a jazykoveda v pohybe.html
Sucasné lexikografické diela a vybrané aktudlne stadie z lingvistickych ¢asopisov, zbornikov a
inej odbornej literatury v tlaenej i elektronickej podobe. S doplnkovou literatiirou budu Studenti
oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 400

A B C D E FX

29,0 28,0 21,5 12,0 8,5 1,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mtcskova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 24.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmoSL-67/19 Jazyk vo filme

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch (50 %).

Pocas vyucbovej Casti: vypracovanie a odprezentovanie prezenticie na vybranu tému (50 %)
(Zadanie tém bude S$pecifikované v programe kurzu na zaciatku semestra.) Priebezné kontroly
nemaju opravny termin. Povolené su dve vydokladované absencie. Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67-60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:

Absolvent predmetu méa vedomosti o hovorenej slovencine vo filme. Rozumie su¢asnym trendom
dialégu v slovenskom filme. Dokéze identifikovat’ znaky spontannosti a autentickosti a adekvatne
interpretovat’ audiovizualne (verbalno-neverbalne) komunikaty.

Struc¢na osnova predmetu:

Diskurz slovenskej filmovej produkcie od konca 90. rokov po stcasnost’.
Skumanie variet jazyka v sucasnej slovenskej filmovej tvorbe.
Vymedzenie pojmu dialdg a spontannej hovorenej slovenciny vo filme.
Sucasné trendy dialdégu v slovenskom filme.

Lingvopragmatickd interpretacia multimedialnych komunikatov.

Odporiacana literatira:
ORGONOVA, 0. a BOHUNICKA, A. Interakéné Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského,
2018. ISBN 978-80-223-4566-8.
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ORGONOVA, 0. a DOLNIK, J. PouZivanie jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského, 2010.
ISBN 978-80-223-2925-5.

DOLNIK, J. Jazyk v socialnej praxi. Bratislava: VEDA, 2021. ISBN 978-80-224-1882-9.
MACEK, V. - PASTEKOVA, J. Dejiny slovenskej kinematografie. Bratislava, vydavatel’stvo
Osveta 1997. ISBN 80-217-0400-4.

HARTLEY, J. Communication, Cultural and Media Studies. The Key Concepts. Londyn:
Routledge, 2002, 274 s. ISBN 978-0-415-26889-9.

KADERKA, Petr. 2017. Multimodalni komunikace. In KARLIK, P., NEKULA, M.,
PLESKALOVA, J. CzechEncy - Novy encyklopedicky slovnik ¢estiny. [online].
https://www.czechency.org/slovnik/ MULTIMODALNI KOMUNIKACE

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, ¢esky, anglicky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 61

A B C D E FX

83,61 11,48 0,0 0,0 0,0 4,92

Vyuéujuci: doc. Mgr. Alena Bohunicka, PhD.

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-mpSL-02/22 Kapitoly z dejin slovenskej kultary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je ukoncCeny priebeznym hodnotenim, sucastou hodnotenia je aktivna ucast’ Studenta
na semindroch (povolené si dve absencie), zapdjanie sa do diskusie k preberanym témam,
vypracovanie seminarnej prace a jej prezentacia. Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspe$nost. Porusenie akademickej etiky méd za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: A: 100% - 93% B: 92% - 85% C: 84% - 77% D: 76% - 69% E: 68% - 60%
FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani predmetu ziska prehl’ad a orientdciu v kultirnych dejinach a kultarnych
realiach Slovenska v 20. storoci a v prvych decéniach 21. storocia. Ziska poznatky o Specifikach
vyvinu slovenskej kultiry v tomto obdobi v SirSich interkultirnych suvislostiach a o vztahu
literatary k inym druhom umenia a umeleckej tvorby.

Struc¢na osnova predmetu:

Kultirne pomery na Slovensku na pociatku 20. storoc€ia (diferenciacia kultiry a umenia na prelome
19. a 20. storocia, umelecké smery a tendencie, situdcia v Skolstve a kultirnej politike pred prvou
svetovou vojnou);

Prvé svetova vojna a vznik Ceskoslovenskej republiky (obraz vojny a vzniku novej republiky v
literatire a ument)

Slovenska kultira v medzivojnovom Ceskoslovensku (rozvoj kultirnych, umeleckych a
vzdelavacich institucii po roku 1919, rozvoj slovenskej vedy;

Podoby umenia a kultiry medzi dvoma svetovymi vojnami;

Cesko-slovenské vztahy v medzivojnovom obdobi a problematika ¢echoslovakizmu;

Slovensko v rokoch druhej svetovej vojny (podoby kultiry a umenia v obdobi vojnovej Slovenske;j
republiky);

Obraz vojny a Slovenského narodného povstania v literatare a umeni 20. storocia;

Rozvoj slovenskej kultiry a umenia po druhej svetovej vojne (obnova umeleckej plurality v rokoch
1945 - 1948,);
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Socialisticky realizmus v slovenskom umeni po roku 1948;

Rozmach umenia a kultary v 60. rokoch 20. storocia, normalizacné zasahy do kultiry a umenia
po roku 1968;

Podoby slovenskej kultiry a umenia v 70. a 80. rokoch 20. storocia);

Slovenska kultura a umenie po roku 1989.

Odporiacana literatira:

KOVAC, Dusan: Dejiny Slovenska. Praha: Lidové noviny 2010. ISBN 978-80-7422-053-1.
PEKAROVICOVA, Jana - VOJTECH, Miloslav (ed.): Slovacicum 2. Su¢asné Slovensko.
Bratislava: Stimul, 2006. ISBN 80-89236-10-3. Slovensko. Dejiny, divadlo, hudba, jazyk,
literattira, 'udova kultura, vytvarné umenie, Slovaci v zahranici. Bratislava: Perfekt, 2008. ISBN
80-8046-349-2. ZIGO, Pavol a kol.: Slovacicum. Kapitoly z dejin slovenskej kultury. Bratislava:
AEP, 2004. ISBN 80-88880-56-4. Dalia doplnkova $tudijna literatara k jednotlivym témam bude
Studentom poskytnuta na zaciatku semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marta Fiilopova, PhD., prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 08.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-moSL-11/23 Kapitoly zo svetovej literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz je hodnoteny priebezne a podmienkou na jeho absolvovanie je ziskanie aspon Sest’desiatich
percent z celkového hodnotenia. Jeho sucastou je aktivna ucast, priprava na seminare a
absolvovanie zavere¢ného testu.

Kritéria celkového hodnotenia budu upresnené na zaciatku semestra.

PorusSenie akademickej etiky Studentom mé za nésledok anulovanie hodnotenia v prislusnej
polozke.

Absencie: 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2 absencie: vyzaduje sa
ospravedlnenka odovzdana prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.
Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaja zakladnu orientaciu v svetovej literatire od stredoveku po su¢asnost’ s dorazom
na vybrané kl'ic¢ové osobnosti a ich vzt'ahy so slovenskou literaturou v jednotlivych vyvinovych
obdobiach. Zvyraznia sa interpretacné, kontextualizacné a komparacné schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Staroveka literatara (s dorazom na grécku a rimsku)

. Stredoveka literatara (Ceskd, nemeckd, francuzska, talianska, Spanielska, anglicka)

. Renesanc¢na literatara (Ceska, talianska, francuzska, Spanielska, nemecka a anglicka)
. Barokova literattira (Ceska, talianska, Spanielska a anglicka)

. Osvietenstvo a klasicizmus

. Preromantizmus a romantizmus

. Realizmus

~N N DB W
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8. Moderna a avantgardné smery

9. Literatura 20. storo¢ia medzi dvoma vojnami

10. Literatura 20. a 21. storocia po roku 1945

Poznamka: konkretizacia programu bude zverejnend v anotacii kurzu na zaciatku semestra podl'a

jeho tematického zamerania.

Odporiacana literatira:
Literatara bude konkretizovana podl'a zamerania kurzu na zaciatku semestra.
Studenti dostanu k dispozicii vSetky prezentacie, ktoré budu zverejnené v teamsovej skupine

kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 137

A ABS B C D E FX

41,61 0,0 11,68 15,33 7,3 10,95 13,14

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.09.2025

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-moSL-12/25 Kapitoly zo svetovej literatary 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz je hodnoteny priebezne a podmienkou na jeho absolvovanie je ziskanie aspon Sest’desiatich
percent z celkového hodnotenia. Jeho sucastou je aktivna ucast’ a priprava na semindre a
vypracovanie interpretacnej eseje.

Kritéria celkového hodnotenia budu upresnené na zaciatku semestra.

PorusSenie akademickej etiky Studentom mé za nésledok anulovanie hodnotenia v prislusnej
polozke.

Absencie: 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2 absencie: vyzaduje sa
ospravedlnenka odovzdana prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti ziskaju zékladnt orientaciu v svetovej literatire od baroka po su¢asnost’ s dérazom na
vybrané kIic¢ové osobnosti a ich vztahy so slovenskou literatirou v jednotlivych vyvinovych
obdobiach. Zvyraznia sa interpreta¢né, kontextualizacné a komparacné schopnosti.

Struc¢na osnova predmetu:

. Barok

. Osvietenstvo

. Klasicizmus

. Preromantizmus

. Romantizmus

. Realizmus

. Moderna

. Avantgarda

9. Literatura 20. storo¢ia medzi dvoma vojnami
10. Literatura 20. a 21. storo¢ia po roku 1945
Poznamka: konkretizacia programu bude zverejnend v anotacii kurzu na zaciatku semestra podl'a
jeho tematického zamerania.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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Literatiira bude konkretizovana podl'a zamerania kurzu na zaciatku semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E

FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.05.2025

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.

Strana: 40




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-023/20 Konzekutivne tlmocenie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studentk/ka absolvuje povinne seminar, maximalny po&et povolenych absencii je 2. V priebehu
semestra ziska Student/ka zdkladné tlmocnicke kompetencie v oblasti konzekutivy, zahiiajice
predovsetkym kratkodobu pamét, pozornost’ a rychlu schopnost’ parafrazovania a sumarizovania
logicky prezentovaného textu. Absolvuje ivod do pamétovych cvi¢eni a notacnej techniky a
postupné budovanie objemu kratkodobej paméte v konzekutivnom tlmoceni v smere z nemciny
do slovenciny. Tematické zameranie zahfna spolocensko-kultirnu oblast’, politiku, ekonomiku,
pripadne jednoduchsie populdrno-nducné texty. Kazdy student/ka si pripravi jeden text, urceny pre
ostatnych k pretlmoc¢eniu. Kurz je hodnoteny zo 100% priebezne, avSak s podmienkou re¢nickej
prezentécie aspoil jedného vlastného textu ur¢eného k timoceniu.

Klasifika¢né stupnica:

100-95%: A

94-86%: B

85-78%: C

77-69%: D

68-60%: E

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Studentk/ka ovlada elementérne kognitivne ¢innosti, uplatiiované pri konzekutivnom tlmoceni —
pamét, pozornost’, prezentacné schopnosti a schopnost’ sumarizacie a parafrazy, spolu so zakladmi
konzekutivneho tlmocenia v smere nemcina — slovencina v zékladnom tematickom repertoari. Je
schopny tlmocit’ jednoduché texty a ovlada elementarne postupy timoc¢nickej notacie. Pozna zasady
tlmocnickej etikety a etiky a vie dobre spolupracovat’ v timoc¢nickom time.

Struc¢na osnova predmetu:
Pamitové cvicenia v slovencine a nemcine a nacvik d’alSich kognitivnych aktivit (pozornost’,
parafrazovanie), uvod do konzekutivneho tlmocenia, primarne v smere nemcina — slovencina,
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nacvik notacnej techniky pri timoceni tematicky jednoduchsich textov. Zasady timoc¢nickej etikety

a etiky, praca v timo¢nickom time.

Odporiacana literatira:

MAKAROVA, V.: Timocenie — hrani¢na oblast’ medzi vedou, skiisenost’ou a umenim mozného.

Stimul, Bratislava, 2004.

MATYSSEK, H.: Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher, Teil 1. Julius Groos Verlag

Tiibingen, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky na materinskej urovni, nemecky C1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 87

A B C D

FX

10,34 35,63 42,53 6,9

2,3

2,3

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-025/20 Konzekutivne timocenie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Konzekutivne timocenie 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studentk/ka absolvuje povinne seminar, maximalny po&et povolenych absencii je 2. V priebehu
semestra ziska Student/ka prehlbujtiice timoc¢nicke kompetencie v oblasti konzekutivy, zahiiajice
predovsetkym kratkodobti pamdt a zvySovanie jej objemu, pozornost a rychlu schopnost’
parafrazovania a sumarizovania logicky prezentovaného textu. Pokracuje praca s notacnou
technikou a postupné budovanie objemu kratkodobej pamite v konzekutivnom tlmoceni nielen v
smere z nem¢iny do slovenciny, ale aj naopak. Tematické zameranie zahfia spolo¢ensko-kulturnu
oblast’, politiku, ekonomiku, pripadne popularno-nauéné texty s dizkou do 4 — 5 min. Kurz je
hodnoteny zo 100% priebezne, avsak s podmienkou recnickej prezentacie aspon jedného vlastného
textu uré¢ené¢ho k timoceniu.

Klasifika¢né stupnica:

100-95%: A

94-86%: B

85-78%: C

77-69%: D

68-60%: E

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezne

Vysledky vzdelavania:

Studentk/ka ovlada vietky kognitivne &innosti, uplatiiované pri konzekutivnom tlmoéeni — pamét’,
pozornost, prezentacné schopnosti a schopnost’ sumarizacie a parafrdzy, spolu so solidnymi
fundamentmi konzekutivneho tlmocenia v smere nemcina — slovencina aj naopak v rozs§irenom
tematickom repertoari. Ovlada prakticky vSetky postupy tlmocnickej notacie. Poznd zasady
tlmocnickej etikety a etiky a vie dobre spolupracovat’ v timoc¢nickom time.

Struc¢na osnova predmetu:
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Rozvoj pamétovej kapacity pri konzekutivnom tlmoceni v smere nemcina — sloven¢ina a v
opa¢nom smere, rozsirovanie nacviku notacnej techniky pri timoceni tematicky pokrocilych textov.
Zasady tlmocnickej etikety a etiky, praca v tlmo¢nickom time.

Odporiacana literatira:

MAKAROVA, V.: TImogenie — hrani¢na oblast’ medzi vedou, skiisenost'ou a umenim mozného.
Stimul, Bratislava, 2004.

MATYSSEK, H.: Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher, Teil 1. Julius Groos Verlag
Tiibingen, 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky na materinskej urovni, nemecky C1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 75

A B C D E FX

13,33 32,0 48,0 5,33 1,33 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/MPTNE-65/26 Konzekutivne timocenie pre pokrocilych

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom seminara je predstavenie aj tzv. vysokého konzekutivneho tlmocenia, ale podla situcie
aj kabinového tlmocenia z listu. SktiSanie a tréning timocenia. Vysvetlenie a tréning timo¢nickeho
zapisu teda notéacie. Rozsirené cvicenia zamerané na upevnenie si profesionalnych nadvykov pri
konzekutivnom tlmoceni.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie individualne: Aktivity, kazdy musi pripravit minimalne jeden prejav a aktivne sa
zucastnovat’ na konstruktivne kritickom hodnoteni spoluziacok a spoluziakov.

Co je to prispevok: Prezentacia/prejav-nahravka alebo vlastny v trvani 4-6 mintty na odborni tému
alebo text na tlmocenie z listu T.j. minimalne 1 harok A4 odborného textu s glosarom/rozsah glosaru
je minimalne 1NS/normostrana/. Prezentécia je vo forme PPT a premietana na platno, zdiel'ana cez
obrazovku v MS Teams a ostatni timocia resp. si robia zapis a nasledne jeden tlmo¢i.
Prejav/prezentacia musi byt predneseny/-nd, nahrand volne, nie ¢itany s vedomim, ze ho bude
niekto reprodukovat’. Text na timocenie z listu vopred emailom zaslany vSetkym.

Kazdy seminar na uvod kratka diskusia o aktudlnom politickom a spolo¢enskom diani v nemeckom
jazyku. Aktivna i¢ast’ na tejto diskusii je sucastou hodnotenia predmetu.

Hodnoti sa vykon pri konzekutivnom tlmoceni zo slovenciny a do slovenéiny v oboch pripadoch
z a do nemciny.

Presné témy priebezné¢ho hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok/prezenticiu. Prispevky budu bud v nemcine alebo
slovencine .

Utast’: dve absencie si1 tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE.

DOLEZITE: na kazdom seminari notes so §piralou A5 - &isty. MoZe sa pouzivat’ obojstranne.
Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie
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Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu dosiahne d’alej troven tlmocnickych zrucnosti, umoznujucich zvladnutie
pretlmocenia Standardného odborného textu vo vybranej tematickej Skale, s uplatnenim
nadobudnutej kratkodobej timocnickej pamaéte a zru¢nosti v oblasti timo¢nickej notacie. Je schopny

tlmocit’ odborne zamerané texty vyuzitim nadobudnutej vSeobecnej aj odbornej slovnej zasoby, v
dizke 4-6 mint.

Struéna osnova predmetu:

Dve Casti v semestri:

I. Pamit'ové cvitenia roznej dizky

KratSie konzekutivne tlmocenie z nahravky alebo ,,nazivo*

II.DIhSie konzekutivne timocenie z nahravky alebo aj ,,nazivo* v trvani 4-6 minut

Odporucana literatura:

NOVAKOVA, Taida. Konzekutivne timo¢enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0699-1.

KAUTZ, Ulrich. Didaktik des Ubersetzens und Dolmetschens. Miinchen: Iudicium, 2002. ISBN
3-89129-449-2

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

MATYSSEK, Heinz. Handbuch der Notizentechnik fiir Dolmetscher Teil 1ein Weg zur
sprachunabhingigen NotationTranslatologické kompetencie adepta prekladatel'stva. Heidelberg:
Groos, 1989. ISBN 3-87276-616-3

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timocenia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky C2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A

B

C

FX

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-030/25 Korpusova lingvistika pre prekladatel'ov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student absolvuje dve kratke pisomné previerky. Priebezné hodnotenie pocas
semestra sa bude zapocitavat’ do celkového absolvovania predmetu 50 percentami. ZvySnych
50% bude tvorit’ kolokvialna prakticka skuska. Pri hodnoteni sa bude postupovat’ podl'a uvedenej
stupnice:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Viéha priebezného / zavereéného hodnotenia: 50/50.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v MS Teams.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Student absolvovanim kurzu ziska zakladné teoretické znalosti o oblasti korpusovej lingvistiky a
predovsetkym praktické zrucnosti pre vyuzitie korpusovych zdrojov a nastrojov pre prekladatel’ov.
Korpusova lingvistika predstavuje popri vel’kych jazykovych modeloch robustni pomdcku nielen
v samotnom prekladatel'skom procese, ale aj pri analyze a kritike prekladu. Ziskané znalosti
a zruénosti mozno potom vyuzit’ napriklad pri priprave zaverecnych prac z oblasti filologie a
translatologie.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Teoretické a metodologické zéklady korpusovej lingvistiky

2. Tvorba, Struktura a pouzivanie zdrojov Slovenského narodného korpusu/Jazykovedného ustavu
L. Stara SAV, v. v. i.: §tylovo-zanrova anotacia zdrojov, lematizacia a morfologicka anotacia zdrojov
3. Sposoby vyhladavania v korpuse (jednoduchého i kombinovaného vyhl'adavania lem, tvarov,
vyhl'addvanie pomocou jazyka CQL, regulérnych vyrazov a d’al§ich) a funkcionality korpusového
manazéra (filtre, frekvencie, koloka¢né analyza)
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4. Vyhladavanie v paralelnych (dvojjazyénych) korpusoch so zameranim na preklad
frazeologizmov

5. Vyhl'adavanie v paralelnych (dvojjazy¢nych) korpusoch so zameranim na preklad expresivnych
vyrazov

6. Vyhladéavanie v paralelnych (dvojjazy¢nych) korpusoch so zameranim na preklad vyrazov s
terminologickou platnostou

7. Vyhladévanie v paralelnych (dvojjazycnych) korpusoch so zameranim na preklad inych
priznakovych vyrazov a javov

8. Vyhladavanie v dalSich (slovenskych a zahrani¢nych) paralelnych a S$pecializovanych
korpusoch, vyuzivanie Statistickych analytickych aplikacii (QUITAUP, CALC)

Odporiacana literatira:

SIMKOVA, M. # GAIDOSOVA, K. # KMETOVA, B. # DEBNAR, M.: Slovensky narodny
korpus. Texty, anotacie, vyhladavania. Bratislava: Jazykovedny tstav L. Stara SAV / Mikula
2017.

SIMKOVA, M. # GAJDOSOVA, K.: Slovensky narodny korpus. PouZivanie, priklady, postupy.
Bratislava: Jazykovedny ustav . Stara SAV / Mikula 2020.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky jazyk aktivne (vyucovaci jazyk)

Poznamky:
S

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSL-19/22 Literarna kritika a historiografia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pravidelna priprava, ucast, diskusia: 25 %

Prezentacie/referat: 25 %

Seminarna praca: 50 %

V kazdej cCasti hodnotenia je potrebné dosiahnut minimalne 60 % uspesnost. PorusSenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Celkové hodnotenie kurzu: 100-92=A, 91-83=B, 82-74=C, 73-67=D, 66-60=E, 59 and less =Fx
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Posluchag prostrednictvom ¢itania a analyzy konkrétnych textov nadobudne vedomosti o podobach
slovenského literarnokritického a literarnohistorického myslenia v prvej polovici 20. storocia. Bude
schopny charakterizovat’ rozne literarnokritické Styly a zdsadné literarnohistorické metodologie.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Vplyvy pozitivistického myslenia v slovenskej literarnej vede — pozitiva a uskalia. Osobnost’ J.
Vicka.
2. Rozpad ,,jednoty* slovenského myslenia o literatire (martinské centrum vs. hlasisti).Literarna
kritika pri osvetPovani progresivnych zjavov v literatare (F. Votruba, E. Mar6thy Soltésova).
3. S. Kréméry a jeho organicka koncepcia dejin literatry. Kréméry-historik, Kréméry-kritik.
. Literarny kritik a historik A. Mraz.
. DAVistickd koncepcia literatury a literarnej vedy (E. Urx, D. Okali).
. Personalisticka kritika (A. Matuska). Polemika a ese;j.
. Osobnost’ M. Chorvatha.
. Osobnost’ M. Pistta a metakritika.
9. - 10. Cinnost' I. E. Bora a J. Katnika-Smalova.
11. Strukturalizmus v slov. literarnej vede. Pozitiva a uskalia scientizmu.
12. Osobnost’ M. Bakosa (a M. Povazana).
Pozn: Program bude upresneny na zaciatku semestra.

AN

0 3 N D

Odporacana literatira:
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CHMEL, Rudolf (Ed.). Literarnokritické konfrontacie. Bratislava: Tatran, 1980.

CHMEL, Rudolf. Dejiny slovenskej literarnej kritiky. Bratislava: Tatran, 1991. ISBN
80-222-0266-5.

MATEJOV, Fedor, ZAJAC, Peter (Eds.). Od iniciativy k tradicii. Strukturalizmus v slovenskej
literarnej vede od 30. rokov po sucasnost’. Brno: Host, 2005. ISBN 80-7294-149-6.

PISUT, Milan. Hodnoty a &as. Bratislava: Tatran, 1978.

PETRIK, Vladimir, PETKO, Valér (Eds.). Slovenska literarna kritika 4. Bratislava: Slovensky
spisovatel’, 1984.

Dalsia literatura bude odpori¢ana na zaGiatku semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. Mgr. Dagmar Garay Krocanova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 31.01.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSL-08/22 Literarna kritika a historiografia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KSLLV/A-moSL-409/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou na absolvovanie predmetu je ziskanie aspon Sest'desiatich bodov zo sto moznych.
Body mozno ziskat’ za aktivnu ucast’ a pripravu na seminare (40) a prezentacie o myslienkovych
vychodiskach vybranych osobnosti slovenskej literarnej historie a kritiky (60 bodov). Porusenie
akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92: A; 91-85: B; 84-75: C; 74-67: D; 66-60: E; 59-0: FX.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ sa na konkrétnych textoch zoznami s jednotlivymi podobami slovenského
literarnokritického a literarnohistorického pisania v 20. storo¢i. Osvoji si zakladné charakteristiky
najvyraznejSich literarnokritickych $tylov a najdolezitejSich literarnohistorickych metodologii,
ktoré bude schopny uplatiiovat’ pri vlastnych odbornych vystupoch.

Struc¢na osnova predmetu:

. Osobnost’ Vladimira Petrika.

. Osobnost’ Stanislava Smatléka.

. Nitrianska Skola. Vyrazova koncepcia FrantiSka Mika.

. Pohl'ady na medzivojnovii prozu Jana Stevéeka.

. Medzivojnova literatiira podl'a Oskara Cepana.

. Koncepcia dejin slovenskej literattry v ,,akademickych* DSL.
. Dejiny slovenskej literatary Viliama Marcoka.

. Dejiny slovenskej literatary podl'a Imricha Sedlédka.

. »Rozpad® literarnych dejin a osobnost’ Valéra Mikulu.

10. Osobnost’ Petra Zajaca.

11. Osobnost Milana Sttovca.

12. Mladsia generacia literarnej kritiky — Vladimir Barborik, Peter Darovec, Jaroslav Srank.
13. Kriza literarnej kritiky?

01N LN AW —

\O

Odporacana literatira:
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BARBORIK, Vladimir (ed.). Kriticka ro¢enka 2018. Bratislava: Literarne informa¢né centrum,
2019. ISBN 978-80-8119-122-0

CHMEL, Rudolf. Dejiny slovenskej literarnej kritiky. Bratislava: Tatran, 1991. ISBN
80-222-0266-5.

MATEJOV, Fedor. Lektury. Bratislava: Slovak Academic Press, 2005. ISBN 80-88746-15-9.
MATEJOV, Fedor, ZAJAC, Peter (eds.). Od iniciativy k tradicii Strukturalizmus v slovenskej
literarnej vede od 30. rokov po sucasnost’. Brno: Host, 2005. ISBN 80-7294-149-6.

PETRIK, Vladimir, PETKO, Valér (eds.). Slovenska literarna kritika 4. Bratislava: Slovensky
spisovatel’, 1984.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSL-09/22 Literarnokriticky seminar

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vylucujuce predmety: FiF. KSLLV/A-moSL-410/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne - pocas vyucbovej Casti: ustny tvod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
aktivne vystupovanie na seminaroch, zapdjanie sa do diskusie relevantnymi vstupmi (max 10b),
prezentacia vlastného literarnokritického textu vytvoreného v zhode s pozantkami ziskanymi pocas
semestra v poslednych dvoch tyzdnoch vyucbovej ¢asti (max 70 b), verejna obhajoba tohto textu
na semindri (10 b).

Akceptuji sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezné hodnotenie 100 %.

Vysledky vzdelavania:

Po tispesnom absolvovani predmetu ziska Student najma praktické zru¢nosti vo vytvarani vlastnych
literarnokritickych textov na urovni, ktora vyzaduje publikovanie v odbornych $pecializovanych
literarnych Casopisoch. Podkladom pre tieto zru¢nosti je orientacia v réznych podobach dnesnej
aj historickej literarnej kritiky, individudlnych Styloch vyraznych reprezentantov novodobej
slovenskej literarnej kritiky, roznych relevantnych literarnokritickych pristupoch k textom sucasnej
literatlry.

Struc¢na osnova predmetu:

1 Uvod do problematiky — literarna kritika ako integralna, a pritom $pecificka sucast literarnej vedy
2 Afinity a diferencie literarnej kritiky voci literarnej historii a literarnej tedrii.

3 Exkurz do dejin slovenskej literarnej kritiky. Zrod, formovanie, vyvoj v meniacich sa
spolo¢enskych a kulturnych pomeroch.

4 Alexander Matuska ako moderny intelektudl a zaroven literarny kritik.

5 Vztah literarnej kritiky a kritického myslenia. Co je literarna kritika v irSom a uz$om zmysle.
6 Definovanie predmetu zaujmu literarnej kritiky — aké texty patria do jej kompetencie — ¢asové,
jazykové, narodné a zanrové urcenie.
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7 Medialny priestor literarnej kritiky — prehl'ad literarnych casopisov a inych publikanych
moznosti pre literarnu kritiku.

8 Standardné a $pecifické podoby literarnej kritiky. Zakladné atribaty textu: nazov, perex, rozsah,
potrebné informaécie.

9 Kompozi¢né pravidla literarnej kritiky: ivodné vymedzenie prototextu (zdnrové, kontextove),
analytické jadro literarnej kritiky, hodnotiaci zaver.

10 InSpiracia kritickym §tylom 1.: Valér Mikula: Literarne observatorium.

11 Inspiracia kritickym $tylom 2: Milan Sutovec: Rekapitulacia nekapitulacie.

12 Studentské realizacie literarnokritického textu a oponentura predlozenych vystupov.

Odporiacana literatira:

MIKULA, Valér. Literarne observatorium. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1989. ISBN
978-8022000000.

SUTOVEC, Milan. Rekapitulacia nekapitulacie. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1990. ISBN
9788022001540.

DAROVEC, Peter. Sucasna slovenska literatira v perspektive literarnej kritiky. Bratislava:
Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-284-4. Dostupné na: http://fphil.uniba.sk/stimul

PETRIK, Vladimir. Slovensky intelektual Alexander Matuska. Bratislava: Literdrne informaéné
centrum, 2019. ISBN 978-80-8119-118-3.

CHMEL, Rudolf. Dejiny slovenskej literarnej kritiky. Bratislava: Tatran, 1991. ISBN
978-8022202664.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 51

A ABS B C D E FX

54,9 0,0 41,18 1,96 0,0 0,0 1,96

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KGNS/bGER-036-1/15  |Literatira a film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Seminarna praca. Student musi dosiahnut’ najmenej 60% Gspesnost’ hodnotenia.

Terminy odovzdania semindrnej prace budu zverejnené najneskor v posledny tyzden vyucbovej
Casti.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Hodnotenie: 100 % - 91% — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % - 60 %
—E, 59 % a menej — FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Studenti dokazu rozlisit' Specificky filmovy a literarny jazyk, poznaji Zaner sfilmovanych
literarnych diel.

Struc¢na osnova predmetu:

Seminar pontka na priklade tém meniacich sa v jednotlivych semestroch tvod do analyzy
sfilmovanych literarnych diel a ich recepcie od prvej polovice 20. storocia do stc¢asnosti. Mozné
témy: recepcia filmu All Quiet on the Western Front a literdrnej predlohy E. M. Remarqua Im
Westen nichts Neues v medzivojnovej strednej Eurdpe, postava Golema v literatiure a vo filme a
ich recepcia, metropola Berlin v literatire a vo filme, Arthur Schnitzler: Die Traumnovelle (novela
a film Stanleyho Kubricka Eyes Wide Shut), Jurek Becker: Jakob der Liigner (roman a filmy
Franka Beyera, resp. Petra Kassowitza), Giinter Grass: Die Blechtrommel (romén a film Volkera
Schlondorffa), Anna Seghers: Der Transit (roman a film Christiana Petzolda) atd’.

Odporiacana literatira:
Joachim Paech: Literatur und Film. Zweite Auflage. Stuttgart, Weimar 1997; Anne Bohnenkamp
(Hrsg.): Interpretationen: Literaturverfilmungen. Stuttgart 2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
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nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A

ABS

B

C

D

FX

40,0

0,0

20,0

20,0

20,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Dr. Jan Vaclav Konig, Mgr. Ivana Zolcerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 15.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-MNE-001/23 Lubostna lyrika a rodova problematika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Pravidelna a aktivna ucast’ na diskusiach a plnenie pripravnych tloh, prezentécia interpretacného
prispevku/referatu (20-30 minut). Skusobné obdobie: Ustna skugka v trvani 20 minit (30 percent).
Podmienkou pripustenia k skuske je uspesné absolvovanie priebeznej skusky (minimélne
hodnotenie E). Porusenie akademickej etiky vedie k anulovaniu bodov dosiahnutych v prislusne;j
oblasti.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 -0%

Vyucujica/vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 70/30

Vysledky vzdelavania:

Ziaci dokazu produktivne aplikovat’ metody analyzy a interpretacie textu, formulovat’ a zdévodnit
vlastné navrhy interpretacie a intersubjektivne komunikovat’ o interpretaciach. Poznaju vybrané
momenty nemeckej Iibostnej poézie od baroka po stcasnost a rozsiria si vedomosti z dejin
literatiry. Poznajii vybrané kanonické basne nemeckojazyénej kultiry, relevantnych lyrikov.
Ziskaju prehlad o literarnovednych, sociologickych a diskurzno-historickych vyskumnych teériach
a dokédzu ich vyuzit’ pri interpretacii textov. Zaoberaju sa existencidlnymi témami lasky, identity a
rodu v historickej perspektive a rozpoznavaju premenlivost’ a kontinuitu. Trénuji svoje jazykové
a interpretacné kompetencie.

Struc¢na osnova predmetu:

Vybrané I'ibostné basne je potrebné zaradit’ do trojuholnika literarnej histdrie, I'ibostného diskurzu
a rodového diskurzu, ktorého zlozky siahaju od baroka az po sucasnost. Pozornost’ sa sustredi
na a) petrarkizmus, anakreonizmus, Sturm und Drang, romantizmus, literdrny modernizmus,
expresionizmus, Neue Sachlichkeit, su¢asnl poéziu, b) lasku v ¢asoch dohodnutych manzelstiev,
"vynalez" romantickej lasky okolo roku 1800, pretrvavajuce t¢inky, problematizaciu a alternativne
koncepcie c) od "jednopohlavného modelu" k "dvojpohlavnému modelu" a k rodu ako socidlnemu
konstruktu. Zaobera sa milostnou poéziou muzov a zien a ich vzdjomnymi vztahmi. Smerodajné
otazky sut: Kto, kedy a komu hovori o laske? Aké tabu existuji a aké prehresky? Ako
sa prostrednictvom lasky konstruuje individudlna a socidlna identita? Ako je v milostnych
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bastiach definovana muzskost' a Zenskost' a ako spochybiiuju rodové stereotypy alebo normu
heterosexuality?

Odporiacana literatira:

BERS, A. (Hrsg.): Frauen. Lyrik. Gedichte in deutscher Sprache. Stuttgart: Reclam 2021. .
BLECKEN, G.: Deutsche Liebeslyrik vom Barock bis zur Gegenwart. Hollfeld: Bange 2010.
BRAUN, CH. VON, STEPHAN, I: Gender Studien. Eine Einfiihrung. 2. Auflage. Stuttgart:
Metzler 2006. BURDOREF, D.: Einfiihrung in die Gedichtanalyse. 2. Auflage. Stuttgart:
Metzler 1997. FELSNER, K., HELBIG, H., MANZ, TH.: Arbeitsbuch Lyrik. 2. Auflage.
Berlin: Akademie-Verlag 2012. GNUG, H. (Hrsg.): Nichts ist versprochen. Liebesgedichte der
Gegenwart. Stuttgart: Reclam 2000 LUHMANN, N: Liebe als Passion. Zur Codierung von
Intimitét. 15. Auflage. Frankfurt a. M.: Suhrkamp 2022. REINHARDT-BECKER, E. , BECKER,
F.: Liebesgeschichte(n). Identitdt und Diversitdt vom 18. bis zum 21. Jahrhundert, Frankfurt am
Main: Campus 2019.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v moodle/ MS
Teams.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky jazyk

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 7

A ABS B C D E FX

28,57 0,0 42,86 14,29 14,29 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maxim Duleba, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/m-NE-556/17 Moderna $vajcCiarska literattira

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet sprostredkuje vedomosti o nemecky pisanej SvajCiarskej literatiire druhej polovice 20.
a zaciatku 21 .storocia prostrednictvom rozboru a vykladu vybranych kI"i¢ovych diel. Pozornost’
sustredi aj na interkultiirne suvislosti. Doraz sa kladie na schopnost’ kritickej analyzy.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Géast’ na hodinach, referaty o zadanych textoch, zavere&na esej. Student musi vo vietkych
sucastiach hodnotenia dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40 / 60

Vysledky vzdelavania:

Studenti st po uspe$nom absolvovani predmetu sposobili kriticky analyzovat’ vybrané literarne
diela Svajciarsko-nemeckej literatiry v kontexte meniaceho sa kultarneho, spolocenského a
politického zivota.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Uvod do kultarnych dejin nemecky hovoriaceho Svajéiarska.
2. Povojnovy roman (Max Frisch: Stiller).

3. Povojnovy roman (Max Frisch: Homo Faber).

4. Povojnova préza (Friedrich Diirrenmatt: Die Panne).
5. Povojnova drama (Friedrich Diirrenmatt: Besuch der alten Dame).
6. Povojnova drama (Max Frisch: Andorra).

7. Literarna reflexia minulosti (Adolf Muschg: Wenn Auschwitz in der Schweiz liegt).
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8. Literarna reflexia minulosti (Lukas Bérfus: Hundert Tage).

9. Zenska literatira (Gertrud Leutenegger: Pomona).

10. Interkultirna literatira (Irena Brezna: Reportaze).

11. Interkulturna literatira (Irena Brezna: Eseje).

12. Interkultirna literatura (Irena Brezna: Die undankbare Fremde).

Odporiacana literatira:

PETZOLD, Klaus et al. Geschichte der deutschsprachigen Schweizer Literatur im 20.
Jahrhundert. Berlin: Volk und Wissen, 1991.

RUSTERHOLZ, Peter et al. Schweizer Literaturgeschichte. Stuttgart: Metzler, 2007.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 72

A ABS B C D E FX

34,72 0,0 25,0 31,94 4,17 2,78 1,39

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-016/15  |Nemecky jazyk a kulttra

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skusku moze Student vykonat' a) po ziskani minimélne takého poétu kreditov, aby po
ziskani kreditov za uspesné absolvovanie Statnych skusSok dosiahol potrebny pocet kreditov na
riadne skoncenie studia, b) po ispesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych
predmetov a vyberovych predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom, c) po splneni
povinnosti Studenta vyplyvajacich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych skolach, d) ak nie
je proti nemu vedené disciplinarne konanie. Uspe$né absolvovanie predmetu $tatnej skisky je
jednou z podmienok uspesného absolvovania Studijného programu. Predmet Statnej skusky sa
hodnoti komisiou pre Statne skusky klasifikaénymi stupiiami A az FX. O hodnoteni Statnej skasky
alebo jej sucasti rozhoduje skisobna komisia konsenzualne. Ak skiiSobna komisia nedospeje ku
konsenzu, o hodnoteni $tatnej skusky alebo jej sucasti sa rozhoduje hlasovanim. V stilade so znenim
Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok stanovuje dekan
a s fakultnym harmonogramom $tudia. Katedry st povinné zverejnit’ svoje terminy Statnych skusok
na webovej stranke najneskor 5 tyzditov pred ich konanim. Student sa prihlasuje na $tatnu sktsku
prostrednictvom akademického informacného systému minimalne tri tyzdne pred terminom jej
konania. Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy $tatnej skugky. Riadny termin
je ten, na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skasky. Ak bol
Student na riadnom termine $tatnej skusky hodnoteny znamkou FX, opravné terminy $tatnej skasky
mdze Student vykonat’ a) v nasledujtcich terminoch na konanie $tatnych skusok v prislusnom
akademickom roku alebo b) v terminoch na konanie Statnych skuSok v niektorom z nasledujticich
akademickych rokov v stlade s § 65, ods. 2 zdkona o vysokych skolach. Ak sa Student nemdze
z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skusky, na ktory sa prihlasil, je povinny pisomne
sa ospravedInit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskor do troch pracovnych dni po
termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré mu branili ospravedlnit
sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na Statnu skasku alebo jej sucast’ v uréenom
termine, alebo ak predseda skuSobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z dané¢ho terminu
$tatnej sksky je hodnoteny znamkou FX. Student musi dosiahnut’ najmenej 60%-nt uspesnost’ vo
vSetkych Castiach predmetu Statnej skusky.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student ma prehl'ad o vybranych dielach modernej nemeckej, rakuskej a §vajéiarskej literatiry,
je schopny zaradit’ ich v kontexte celkového diela danych autorov a SirSich spolocensko-
kultarnych diskurzov daného obdobia. Doraz sa kladie na vlastnu Citatel'sku skiisenost’ a schopnost’
interpretovat’ dané literarne dielo. Student ovlada zékladné teoretické poznatky z nemeckej
frazeologie a vie preukazat’ aktivnu frazeologickt kompetenciu.

Struc¢na osnova predmetu:
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1. Student sa dostavi na prihlaseny termin §tatnej skusky podPa harmonogramu stanoveného
katedrou.

2. Student prezentuje znalosti z dejin modernej nemeckej, raktiskej a §vajéiarskej literatiry a svoju
vlastnu ¢itateI'skt skusenost’ s vybranymi dielami podl'a zoznamu diel zverejneného na internetove;j
stranke katedry. Tato Cast’ Statnej skusky sa realizuje formou ustnej skusky.

3. Student je schopny na zaklade autentického textu urobit’ §truktirnu, sémanticku a pragmaticku
analyzu vybraného frazeologizmu a opisat’ ho taktiez po stranke lexikografickej a kontrastivnej,
tato Cast’ Statnej skusky sa realizuje formou ustnej formou Ustnej resp. pisomne;j skusky.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Student prezentuje znalosti z dejin nemeckej rakuske;j a $vajéiarskej literatury (autori a diela podla
detailného zoznamu zverejneného na internetovej stranke katedry) formou ustnej skugky. Student
prezentuje znalosti z frazeologie nemeckého jazyka formou ustnej skusky.

Odporiacana literatira:
Primarna a sekundarna literatira podl'a absolvovanych predmetov.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky (tiroven C1/C2)

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-114/21  |Nemecky jazyk a kultira na Slovensku

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, podrobna znalost' predpisanych textov na jednotlivé hodiny,
vypracovanie referatu a jeho pisomné rozpracovanie v podobe semindrnej prace v rozsahu 8 az 10
stran. Na tspesné absolvovanie kurzu treba ziskat’ aspoint 60% z celkového hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: priebezné/zaverecné hodnotenie: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Prednaska sa zameriava na dejiny nemeckého jazyka a kultury na uzemi Slovenska od stredoveku
az po sucasnost’. Priblizuje osidlenie horného Uhorska nemeckymi pristahovalcami v troch vinach
od konca 11. do 18. storoCia. V centre pozornosti su predovsetkym ich kultirnospolocenské
aktivity v mestach (cirkev, skolstvo, veda, literatira, umenie). Samostatna pozornost' sa venuje
charakteristike reliktnych nemeckych nareci na Slovensku. v oblastiach Bratislava, Hauerland a
Spis. Prostrednictvom audiovizudlnych nahravok, dokumentarnych filmov a memodarovej literatury
kurz reflektuje postavenie nemeckého jazyka a kultiry v jednotlivych etapach 20. storoCia a
reflektuje otdzku zodpovednosti a historické traumy nemeckej mensiny na Slovensku.

Struc¢na osnova predmetu:

Kto st to tzv. karpatski Nemci?

Osidl'ovanie horného Uhorska nemeckymi pristahovalcami
Od uhorského patriotizmu k mensinovému povedomiu
Karpatski Nemci a 1. CSR

Karpatski Nemci v rokoch 1939 az 1948

Nemecky kultirny a literarny zivot v Bratislave

Nemecky kultirny a literarny zivot na Spisi

Nemecké narecia a narecova literatiura

Nemecka mensia na Slovensku v sucasnosti

Odporiacana literatira:
Sona Gabrzdilova — Milan Olejnik: Karpatski Nemci na Slovensku od druhej svetovej vojny do
roku 1953. Bratislava: SAV et al. 2004.
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Karl-Markus GauB}: Die versprengten Deutschen. Unterwegs in Litauen, durch die Zips und am
Schwarzen Meer. Wien: Zsolnay 2005.

Viera Glosikova: Handbuch der deutschsprachigen Schrifsteller aus dem Gebiet der Slowakei -17
-20 Jahrhundert. Wien: Verlag der Osterreichischen Akademie der Wissenschaften 1995.
Wynfrid Kriegleder - Andrea Seidler - Jozef Tancer (eds.) : Deutsche Sprache und Kultur im
Raum Pressburg. Bremen: edition lumiére 2002.

Wynfrid Kriegleder - Andrea Seidler - Jozef Tancer (eds.): Deutsche Sprache und Kultur in der
Zips. - Bremen: edition lumiére, 2007

Jozef Tancer — Elena Mannova: Od uhorského patriotizmu k mensinovému nacionalizmu.
Zmeny povedomia Nemcov na Slovensku v 18. a 20. storo¢i. In: G. Kilidnova, E. Kowalska,

E. Krekovicova (eds.): My a ti druhi v modernej spolo¢nosti : konstrukcie a transformacie
kolektivnych identit. - Bratislava: Veda, 2009, s. 351-371.

Juraj Valiska: Die zipserdeutsche Mundart von Chmel'nica (Hopgarten). Bratislava: Slov. pedag.
nakl. 1967.

Juraj Valiska: Nemecké narecie Dobsinej: prispevok k vyskumu zanikania narec¢i enklav.
Gemerska vlastivedna spolocnost’ 1980.

Juraj Valiska: Nemecké narecia Horného Spisa. Prispevok k vyskumu reliktnych néreci v
pokrocilom stadiu ich vyvoja. Stard Cubovna : Okresné vlastivedné miizeum1982

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 17

A ABS B C D E FX

76,47 0,0 17,65 0,0 0,0 0,0 5,88

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-moSL-501/22 |[Odborna exkurzia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 4d
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi ziskat' aspoii 60 bodov zo 100 moznych. Body §tudent/ka ziska absolvovanim
povinnej casti programu exkurzie (50 bodov) a vypracovanim kratkeho referatu alebo
absolvovanim kolokvia po skon¢eni exkurzie (50 bodov). Klasifikacna stupnica: 100-92: A; 91-85:
B; 84-75: C; 74-67: D; 66-60: E; 59-0: FX.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka sa priamym kontaktom oboznami s literdrnymi pamiatkami a literdrnymi in3titGciami,
muzeami, archivnymi pracoviskami a kniznicami na Slovensku a v zahranic¢i. Vd’aka tomu bude
schopny/schopna vnimat’ literatiru v plastickejSom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:
Obsahova naplit predmetu bude zavisiet' od miesta, ktoré bude v danom roku vybraté ako ciel
exkurzie.

Odporacana literatira:
Odporucand literatira bude aktualizovany podl’a miesta, ktoré bude v danom roku vybraté ako
ciel’ exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-moSL-501/22 |[Odborna exkurzia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: exkurzia
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: Za obdobie Studia: 4d
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student/ka musi ziskat' aspoii 60 bodov zo 100 moznych. Body §tudent/ka ziska absolvovanim
povinnej casti programu exkurzie (50 bodov) a vypracovanim kratkeho referatu alebo
absolvovanim kolokvia po skon¢eni exkurzie (50 bodov). Klasifikacna stupnica: 100-92: A; 91-85:
B; 84-75: C; 74-67: D; 66-60: E; 59-0: FX.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student/ka sa priamym kontaktom oboznami s literdrnymi pamiatkami a literdrnymi in3titGciami,
muzeami, archivnymi pracoviskami a kniznicami na Slovensku a v zahranic¢i. Vd’aka tomu bude
schopny/schopna vnimat’ literatiru v plastickejSom kontexte.

Struc¢na osnova predmetu:
Obsahova naplit predmetu bude zavisiet' od miesta, ktoré bude v danom roku vybraté ako ciel
exkurzie.

Odporacana literatira:
Odporucand literatira bude aktualizovany podl’a miesta, ktoré bude v danom roku vybraté ako
ciel’ exkurzie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyucujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD., doc. PhDr. Andrea Boknikova, PhD.
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Datum poslednej zmeny: 29.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-022/26 | Odborny preklad 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyludujice predmety: FiF. KGNS/mPTNE-022/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast, poCas semestra Student prezentuje vychodiska svojej seminarnej prace, po skonceni
semestra Student odovzda semindrnu pracu - preklad odkonzultovaného odborného textu podla
individualneho vyberu, sformulovanie prekladatel'ského zadania, prekladatel'ského postupu a
rieSenia Specifickych problémov pri preklade.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 50/50

Vysledky vzdelavania:

Kurz je zamerany na tzv. pasivny preklad, teda preklad z nemeckého do slovenského jazyka.
Student je po absolvovani kurzu schopny samostatne $pecifikovata aplikovat’ zadanie prekladu,
vyhodnotit’ potreby zadavatela, vybrat’ adekvatnu stratégiu a s pomocou reSerSovania a dostupnych
zdrojov adekvatne prelozit’ z nemeckého do slovenského jazyka zadany odborny text prislusného
tematického zamerania. Student ma skusenosti s prekladom odborného textu vo vybranych
tematickych okruhoch. Pozné Specifika prekladu odborného textu, vie manazovat’ vlastné casové
moznosti, ovlada editovanie a posteditovanie textu, je schopny reagovat’ na zadsahy vydavatel'ského
redaktora. Studenti ziskajGi zakladné praktické znalosti pre wdely posteditovania strojového
prekladu odbornych textov z nemciny do slovenciny.

Struc¢na osnova predmetu:
Samostatnd priprava a spolocné posteditovanie prekladov vybranych odbornych textov z

vvvvv
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pravo, 4.-5. medicina, 6.-7. energetika, 8. architektura, 9.-11. ekologia, 12. prip. ndvrat k urcitej
téme podl'a potrieb Studijnej skupiny) s ohl'adom na prijemcu prekladu a skopos.

Odporiacana literatira:

NORD, C.: Funktionsgerechtigkeit und Loyalitdt Theorie, Methode und Didaktik des
funktionalen Ubersetzens. Frank & Timme, 2011, ISBN: 978-3-86596-330-7

REISS, K.: Méglichkeiten und Grenzen der Ubersetzungskritik Kategorien und Kriterien fiir eine
sachgerechte Beurteilung von Ubersetzungen. Max Hueber, 1986, ISBN:3-19-006717-1
RAKSANYIOVA, I., STEFKOVA, M.: Rozvoj prekladatel'skej kompetencie v oblasti
odbornych textov. Nakladatel'stvo STU v Bratislave 2009, ISBN: 978-80-227-3043-3

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 78

A B C D E FX
53,85 24,36 14,1 5,13 1,28 1,28
Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 14.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-024/20 | Odborny preklad 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’, pocas semestra Student napiSe 3 previerky/preklady v rozsahu cca 1200 znakov
v trvani vyucovacej jednotky, kazda previerka/preklad po max. 20 bodov = 50% priebezného
hodnotenia. Presné terminy previerok/prekladov st ozndmené na zaciatku semestra.

Okrem toho Student priebezne odovzddva samostatne dokoncené, posteditované preklady
odbornych textov, ktoré boli preberané na hodinidch za max. 60 bodov = 50% priebezného
hodnotenia Hodnotenie: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
(Hodnotenie Fx v jednotlivom teste si Student musi opravit’ po skonceni semestra. Na udelenie
kreditov je potrebné dosiahnut' minimélne hodnotenie E vo vSetkych previerkach/prekladoch)
Vyucujuca toleruje 2 absencie po predlozeni prislusného dokladu.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Kurz je zamerany na tzv. aktivny preklad, teda preklad zo slovenského do nemeckého jazyka.
Student je po absolvovani kurzu schopny samostatne $pecifikovata aplikovat’ zadanie prekladu,
vyhodnotit’ potreby zadavatela, vybrat’ adekvatnu stratégiu a s pomocou reserSovania a dostupnych
zdrojov adekvatne prelozit’ zo slovenského do nemeckého jazyka zadany odborny text prislusného
tematického zamerania. Student ma skusenosti s prekladom odborného textu vo vybranych
tematickych okruhoch. Pozné Specifika prekladu odborného textu, vie manazovat’ vlastné casové
moznosti, ovlada editovanie a posteditovanie textu, je schopny reagovat’ na zadsahy vydavatel'ského
redaktora (v konkrétnom pripade jazykového asistenta z nemecky hovoriacej krajiny)

Stru¢na osnova predmetu:

Samostatna priprava a spolocné posteditovanie prekladov vybranych odbornych textov zo
pravo, 4.-5. medicina, 6.-7. energetika, 8. architektura, 9.-11. ekologia, 12. prip. navrat k urcitej
téme podl'a potrieb Studijnej skupiny) s ohl'adom na prijemcu prekladu a skopos.

Doraz na S$pecifikd translacie do cudzieho jazyka a kulturneho prostredia, ako aj na potreby
zadavatel'ov prekladov.
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Odporucana literatura:

NORD, C.: Funktionsgerechtigkeit und Loyalitit Theorie, Methode und Didaktik des
funktionalen Ubersetzens. Frank & Timme, 2011, ISBN: 978-3-86596-330-7

REISS, K.: Méglichkeiten und Grenzen der Ubersetzungskritik Kategorien und Kriterien fiir eine
sachgerechte Beurteilung von Ubersetzungen. Max Hueber, 1986, ISBN:3-19-006717-1
RAKSANYIOVA, J., STEFKOVA, M.: Rozvoj prekladatel'skej kompetencie v oblasti
odbornych textov. NakladateI'stvo STU v Bratislave 2009, ISBN: 978-80-227-3043-3

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 73

A B C D E FX
30,14 32,88 21,92 8,22 6,85 0,0
Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-026/20 | Odborny preklad 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):
Odborny preklad 2

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Studentk/ka absolvuje povinne seminar, maximalny po&et povolenych absencii je 2. V priebehu
semestra si prehibi prekladatel'ské zruénosti v odbornom preklade vo viacerych tematickych
oblastiach odborného prekladu, nadobudnutych v predchadzajicich seminaroch odborného
prekladu a to v smere z nemciny do slovenciny aj v opa¢nom smere. Sucast'ou prace na seminari
je aktivne zapojenie do diskusie o konkrétnych prekladatel'skych stratégidch a rieSeniach v
prekladovych textoch. Vyznamnou sicast'ou je uplatnenie tedrie skoposu, naturalizacie a exotizacie
v preklade v oblastiach odborného prekladu, kde sa tieto stratégie realizuju. Praca s paralelnymi
textami a hladanie alternativnych prekladatel'skych rieSeni. Prekladatel'sk¢ pamaite, uvod do
strojového tlmocenia, posteditacia a ich vyuzitie v konkrétnej praxi. Hodnotenie kurzu je z 25%
priebezne, zo 75% vysledkom hodnotenych prekladov, z toho jednej prekladovej tillohy prezen¢nou
formou.

Klasifika¢né stupnica:

100-95%: A

94-86%: B

85-78%: C

77-69%: D

68-60%: E

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Z 25% priebezne, zo 75% podl'a hodnotenych
prekladov po semestri.

Vysledky vzdelavania:

Studentk/ka ovlada prekladatel’ské stratégie a techniky v obidvoch smeroch kombinacie neméina —
slovencina. Predmetné kompetencie dokéze uplatnit’ v rozne tematicky zameranych prekladovych
textoch odborného charakteru, s uplatnenim skoposu aj pracou s paralelnymi textami. Ovlada

Strana: 73




zaklady prace s prekladovymi pamét’ami, s moznostami webu a pozna kognitivne medze strojového
prekladu s ohl'adom na jeho aplikéaciu v praxi.

Stru¢na osnova predmetu:

Odborny preklad z nemciny do slovenciny a v opanom smere. Praca s naro¢nejSimi textami,
vratane textov z oblasti marketingu a reklamy — princip lokalizacie aj glokalizacie, praca
paralelnymi textami s uplatnenim principu skoposu. Prekladatel'ské postupy a rieSenia v obdobi
nastupu umelej inteligencie, prekladatel’ a alternativne rieSenia. Priméarne tematické zameranie:
Ekonomika, marketing, technika, publicistické a pravne texty.

Odporiacana literatira:
POPOVIC. A.: Teéria umeleckého prekladu. Tatran, Bratislava, 1975.
RAKSANYIOVA, I.: Preklad ako interkultarna komunikacia. Anapres Bratislava, Bratislava

2005.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Nemecky C1, slovensky na materinskej urovni.

Poznamky:
German C1, Slovak on mother tongue level.

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 98

A

B

C

D

E

FX

17,35

48,98

30,61

3,06

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD., Mgr. Miroslav Zumrik, PhD., Dr. Jan Vaclav Konig

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-136/21  |Politické realie nemecky hovoriacich krajin

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna cast(priebezné overovanie vedomosti), kratke samostatné prace a zavere¢na skuska.
Student musi vo vietkych astiach hodnotenia dosiahnut’ najmenej 60%.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 4 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Viéha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/ 0

Vysledky vzdelavania:

Student ovlada metody analyzy textu a ma jazykové kompetencie potrebné na to, aby aktivne
porozumel novinovym ¢lankom, odbornym textom a Statistikdm odbornej literatiry a aby z nich bol
schopny vybrat’ podstatnu informaciu. S vyuzitim znalosti faktov je schopny zapojit’ sa do debaty
o aktualnych spolocenskych témach nemecky hovoriacich krajin a tieto zaradit’ do politického,
historického, spolocenského a kultirneho kontextu.

Struc¢na osnova predmetu:

Kurz je zamerany na politicku krajinovedu nemecky hovoriacich krajin, reflektuje aktuélne
politické a medidlne debaty v Nemecku, Rakusku a Svajéiarsku (tzv. krajiny D-A-CH).
Analyzujeme nemeckojazyéné média, diskutujeme o nich, osvojujeme si prislusny kontext
potrebny na ich spravne posudenie a pochopenie (historicky vyvin, politicky systém, Specifika troch
krajin a pod. ). Hlavné témy kurzu:

1) Priestor a demografia: Vnatornd a vzdjomnd heterogenita krajin D-A-CH, demografické
tendencie, D-A-CH ako imigracny ciel’ v 20. storo¢i, a aktudlne (gastarbeiteri, migra¢na politika
a politika pracovného trhu).

2) Ekonomika: Ekonomicky vyvin a politiky v kontexte globalizacie, najvyznamnejSie odvetvia a
sektory v D-A-CH a ich aktudlne smerovanie
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3) Spolocnost”: historické predely a traumy, problémové otazky (nerovnosti, nezamestnanost’,
marginalizécia) a socidlny Stat

4) Stat a narod: kontrastivny pohl'ad na narodné povedomie a otazky identity, vymedzovacie
tendencie verzus zdoraziiovanie spolo¢nych ¢ft, ¢lenstvo resp. neclenstvo v EU

5) Politika: Specifikd krajin a ich politickych systémov, politické prostredie, ideologické pozadie,
otazky politickej kultury, ustavy a zahrani¢na politika; federalizmus, Specifikd krajin, désledky
federalizmu

6) Masovokomunika¢né prostriedky: tla¢ v D-A-CH, globalny vyvin a narodné Specifikd, Stat a
média (aféry a debaty v poslednych rokoch v Nemecku a Rakusku), socidlne média a demokracia,
7) Cirkev a §tat: ndbozenstva v D-A-CH, vzt'ah §tatu a cirkvi, odliSnosti v Nemecku a Rakusku,
aktualny diskurz a vyvin (vyucovanie etiky, Skandaly a ich reflexia, vplyv cirkvi).

8) Kolonialne dejiny Nemecka a Rakuska: dejiny, reflexia, vplyvy

Odporiacana literatira:

- Koppensteiner, Jiirgen: Osterreich. Ein landeskundliches Lesebuch. (Niveaustufen B2 bis C2).
6., tiberarbeitete und aktualisierte Auflage. Wien: Praesens, 2018.

- Krumm, Thomas: Das politische System der Schweiz. Ein internationaler Vergleich. Berlin: de
Gruyter, 2013.

- Recker, Marie-Luise: Geschichte der Bundesrepublik Deutschland. 3., iiberarbeitete und
erweiterte Auflage. Miinchen: Beck 2009. (C.H. Beck Wissen)

- Reinhardt, Volker: Geschichte der Schweiz. 6., aktualisierte Auflage. Miinchen: Beck 2019.
(C.H. Beck Wissen)

- Schmidt, Manfred G.: Das politische System Deutschlands. Institutionen, Willensbildung und
Politikfelder. 4., aktualisierte Auflage. Miinchen: Beck, 2021.

- Vocelka, Karl: Osterreichische Geschichte. 5., aktualisierte Auflage. Miinchen: Beck 2019.
(C.H. Beck Wissen)

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A ABS B C D E FX

32,14 0,0 35,71 25,0 7,14 0,0 0,0

Vyuéujuci: Dr. Jan Vaclav Konig, doc. Mgr. Miloslav Szabd, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-017/26 Preklad a timocenie

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Vyludujice predmety: FiE. KGNS/mPTNE-017/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Preukdzanie prekladatel'skej kompetencie - populdrno-nducny text a tlmocnickej kompetencie v
rozsahu prebranych tematickych okruhov - konzekutivne timoéenie, simultdnne timo&enie. Student
musi z kazdej Casti predmetu Statnej zaverecnej skusky dosiahnut’ hodnotenie minimalne 60%.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:

Student je schopny preukazat’ prekladatel'ska kompetenciu z cudzieho a do cudzieho jazyka, ako
aj tlmoc¢nicku kompetenciu (simultdnne a konzekutivne tlmocenie oboma smermi).

Pri preklade je schopny prispdsobit’ stratégiu prekladu Specifikam textu, pouzivat’ prekladatel'ské
pomdcky, vytvorit’ profesionalny preklad v zavislosti od Specifikovaného zadania.

Pri konzekutivnom tlmoceni je Student schopny adekvatne pretimocit’ text s pouzitim timocnickej
notacie, doraz sa kladie na komunika¢ny aspekt konzekutivneho timocenia - o¢ny kontakt, prednes,
praca s hlasom. Pri simultdnnom tlmoceni je $tudent schopny adekvatne a v primeranom tempe
pretlmocit’ prednasany text. Doraz sa kladie na komunikaény aspekt timocenia.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Student prelozi popularno-nauény text z nemeckého jazyka do slovenského jazyka v rozsahu cca
1000 znakov. Specifikacia zadania prekladu v zavislosti od textu.

2. Student prelozi popularno-nauény text zo slovenského jazyka do nemeckého jazyka v rozsahu
cca 1000 znakov. Specifikacia zadania prekladu v zavislosti od textu.

3. Student konzekutivne tlmo¢i volne prednasany text z vopred uréenej oblasti (napr. politika
zamestnanosti a pod.) zo slovenského jazyka do nemeckého jazyka. Rozsah cca 5 minut.
4. Student simultanne tlmo¢i text z vopred uréenej oblasti (vieobecné dianie) z nemeckého jazyka
do slovenského jazyka. Rozsah cca 5 minnt.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Preklad popularno-nauéného textu z nemeckého jazyka do slovenského jazyka
Preklad popularno-nau¢ného textu zo slovenského jazyka do nemeckého jazyka
Konzekutivne timocenie zo slovenského jazyka do nemeckého jazyka
Simultanne tlmocenie z nemeckého jazyka do slovenského jazyka

Odporacana literatira:
Primarna a sekundarna literatira uvedena pri jednotlivych povinnych a povinne voliteI'nych
predmetoch, dostupné lexikografické pomdcky.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Datum poslednej zmeny: 08.05.2026
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Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-AboSL-74/24 |Publikac¢na a edi¢na prax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a Stidie z odborne;j literattry.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 28

A ABS B C D E FX

71,43 0,0 25,0 3,57 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD., Mgr. Kristina Hol’kova, Mgr. Monika
Hladikova

Datum poslednej zmeny: 08.05.2024

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-75/24 Publikac¢na a edi¢nd prax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.
2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.
Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,
A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 11

A

ABS

B

C

D

E

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD., Mgr. Monika Hladikova, Mgr. Kristina
Hol'kova

Datum poslednej zmeny: 12.05.2024

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-76/24 Publikac¢na a edi¢nd prax 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student ma primarnu kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikécie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a stadie z odborne;j literatary

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 5

A ABS B C D E FX

80,0 0,0 0,0 20,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD., Mgr. Kristina Hol’kova, Mgr. Monika
Hladikova

Datum poslednej zmeny: 12.05.2024

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-78/24 Publikac¢na a edi¢nd prax 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia:

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.
2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.

Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,

A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 4

A

ABS

B

C

D

E

FX

100,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: Mgr. Monika Hladikova, Mgr. Kristina Hol’kova, Mgr. Zuzana Popovi¢ova
Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 12.05.2024

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-74/18 Publikac¢nd prax 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a Stidie z odborne;j literattry.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 106

A ABS B C D E FX

66,98 0,0 17,92 8,49 0,0 0,0 6,6

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Sramekova

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-75/18 Publika¢na prax 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.
Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,
A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 111

A ABS B C D E FX

67,57 0,0 18,02 8,11 2,7 0,9 2,7

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Kavecanska, Mgr. Nina Macho

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-76/20 Publikac¢na prax 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezne

Vysledky vzdelavania:
Student ma primarnu kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikécie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov.

2. Problémové javy pri tvorbe publicistickych textov.

3. Autoregulacia pripravy vlastného textu.

4. Problémové pravopisné javy.

5. Korektura textov.

6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom.

7. Findlna graficka a vizualna realizacia Casopisu.

8 Vlastna umelecka tvorba (poézie, prozy).

9. Oslovovanie a realizacia rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu.
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10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné diela, alebo filmy.
11. Obhajoba vlastnej publikacie.
12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:

1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9.

3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané &estiny. Praha: Academica, 2016. ISBN:
978-80-200-2566-1.

4, ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita
Komenského v Bratislave, 2018. ISBN: 978-80-223-4566-8.

5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava: VEDA, 1998. ISBN
80-224-0532-9.

Vybrané ¢lanky a stadie z odborne;j literatary

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 47

A ABS B C D E FX

72,34 0,0 25,53 0,0 0,0 0,0 2,13

Vyuéujuci: Mgr. Ivana Sramekova

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AboSL-78/21 Publika¢na prax 4

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: 1., 1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna priprava a odovzdavanie publicistickych textov podl'a harmonogramu, ktory Student
dostane od vyucujuceho kurzu na zaciatku semestra. Participacia na korektire a redakénych pracach
spojenych s pripravou ¢asopisu. Cast’ semestra prebicha kontaktnou formou (3pecifikované v
programe kurzu na zaciatku semestra). Hodnotenie je znizené na zdklade mnozstva nedostatkov
v praci Studenta, napr. nedodanie autorskych fotografii k vlastnej tvorbe, vidcSie mnozstvo
Stylistickych a pravopisnych chyb - nizka jazykova troven, obsahové nedostatky, nedodrziavanie
terminov. Priebezné vystupy nemaju opravny termin. Povolené st dve vydokladované absencie.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-92 %

B: 91 -84 %

C:83-76%

D:75-68 %

E: 67 -60 %

FX:59 %

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100 % priebezné

Vysledky vzdelavania:
Student mé primeranti kompetenciu v tvorbe publicistickych textov a v edi¢nej priprave publikacie.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Znalostné predpoklady tvorby publicistickych textov. 2. Problémové javy pri tvorbe
publicistickych textov. 3. Autoreguldcia pripravy vlastného textu. 4. Problémové pravopisné
javy. 5. Korektira textov. 6. Vytvarania vlastnych fotografii k ¢lankom. 7. Findlna graficka a
vizualna realizacia ¢asopisu. 8 Vlastnd umelecka tvorba (poézie, prozy). 9. Oslovovanie a realizacia
rozhovorov s vybranymi respondentmi do ¢asopisu. 10. Pisanie recenzii na literatirne ¢i hudborné
diela, alebo filmy. 11. Obhajoba vlastnej publikacie. 12. Propagécia svojej tvorby.

Odporiacana literatira:
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1. MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN: 80-08-02529-8.

2. FINDRA, J.: Stylistika su¢asnej sloven¢iny. Martin: Osveta, 2013. 320 s. ISBN:
978-80-8063-404-9. 3. HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny.
Praha: Academica, 2016. ISBN: 978-80-200-2566-1. 4. ORGONOVA, O. - BOHUNICKA,
A.: Interak¢na Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského v Bratislave, 2018. ISBN:
978-80-223-4566-8. 5. Pravidla slovenského pravopisu. 4. nezmenené vydanie. Bratislava:
VEDA, 1998. ISBN 80-224-0532-9. Vybrané ¢lanky a stidie z odbornej literatary.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 23

A ABS B C D E FX

73,91 0,0 17,39 8,7 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Barbora Kavecanska, Mgr. Nina Macho

Datum poslednej zmeny: 02.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-110/21 Regionalny projekt

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Géast’ na semindri, prezentacia referatu a jeho nasledné pisomné vypracovanie. Student
musi dosiahnut’ najmenej 60% tspesnost’ hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Semindr ma charakter vyskumného seminaru, kladiceho doéraz na vlastni badatel'ski pracu
Studentov. Prehlbuje a v badatel'skej praci aplikuje poznatky z prednasky Nemecky jazyk a kultara
na Slovensku. Studenti sa oboznamia s dejinami nemeckého jazyka a kultiry v jednom z vybranych
nare¢ovych ostrovov na Slovensku Ziskaju bliz§ie poznatky o nareCovych varietich nemc¢iny v
danom regidne a spoznaji vyznamné lokalne kultirne osobnosti. Naucia sa pracovat’ s historickymi
pisomnymi pramenmi (transkribovat’ a editovat’ rukopisy) a pripravit na publikovanie odborny
text na dant tému a pripravit’ archivny alebo terénny vyskum. Zavere¢nym vystupom seminara
bude bud’ spolo¢ne pripravena publikacia, nasledne uverejnend bud’ v odbornom periodiku alebo
na internetovej stranke katedry alebo skupinovy terénny vyskum (oral history, nare¢ové nahravky
a pod.)

Struc¢na osnova predmetu:

Semindr sa zameriava na pdsobenie Nemcov na SpiSi, v Hauerlande alebo v Bratislave v
oblasti vzdelanosti, literatury, architektury, spolkového zivota a politiky v kontexte uhorskych,
¢eskoslovenskych a slovenskych dejin. Zameria sa na jednu vybranu epochu, ktorti bude skimat’
z pohladu lingyvistiky, literdrnych dejin a kultarno-spolo¢enskych realii. Po teoretickej stranke sa
absolventi kurzu na priklade fenoménu regionalnych tradicii a historického povedomia oboznamuju
s procesmi vytvaranie entickej identity v minulosti ako aj v sti¢asnosti.

Odporacana literatira:

Kriegleder, Wynfrid / Seidler, Andrea / Tancer, Jozef: Deutsche Sprache und Kultur in Pressburg.
Bremen 2002. Kriegleder, Wynfrid / Seidler, Andrea / Tancer, Jozef: Deutsche Sprache und
Kultur in der Zips. Bremen 2007. Gtadkewicz, R. / Homza, M. (eds.): Terra Scepusiensis. Stav
badania o dejinach Spisa. Levoca — Wroctaw 2003 Homza, Martin / Sroka, Stanistaw A. (eds.):
Historia Scepusii, vol. 1 : Dejiny Spisa do roku 1526. Bratislava, Krakov 2009. Kovac, Dusan:
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Nemecko a nemeckéd mensina na Slovensku. Bratislava 1991. Pukanszky, Béla: Geschichte des
deutschen Schrifttums in Ungarn, Miinster 1931. Eichinger, M. L / Plewnia Anton /Riehl, Claudia
Maria (eds.): Handbuch der deutschen Sprachminderheit in Mittel — und Osteuropa. Tiibingen
2008.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 3

A ABS B C D E FX

100,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szab6, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-135/21  |Rétorika pre germanistov

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezne hodnoteny semindr s pravidelnou pripravou a potrebou aktivnej ui€asti na vyucovani.
Student/ka je povinny seminar navitevovat, maximalne st povolené 2 absencie. Vybrané tilohy
budl zadané na domacu pripravu a osobitne hodnotené, hodnotenie bude prebiehat priebezne pocas

semestra na 100%. Podmienkou je zapajanie sa do cviceni, prezentacia vlastného nazoru a kritické
myslenie.

Klasifika¢né stupnica:

100-95%: A

94-86%: B

85-78%: C

77-69%: D

68-60%: E

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100% pocas semestra

Vysledky vzdelavania:
Student/ka ovlada zakladné teoretické poznatky v oblasti rétoriky, dokéze uplatnit’ spravnu
vyslovnost,, prizvuk, intonaciu v artikula¢nej baze nemeckého jazyka s dorazom na spravne

logicko-sémantické spracovanie a sprostredkovanie prejavu a obsiahnutého posolstva v suvislosti
s pripravou na timoc¢nicke povolanie.

Struc¢na osnova predmetu:

Zaklady rétoriky, tvod do teoretickych poznatkov. Parcidlne rétorické cvicenia na artikulaciu,
prizvuk, intonaciu, neverbalny prejav (mimika, gestika). Konfrontatné cvi¢enia a porovnavanie
recnickeho vykonu v nemdine a slovencine ako pracovného jazyka tlmoc¢nika. Rétorické ulohy
pocas jednoduchych timoc¢nickych cviceni, presvedcovacie postupy. Psycholédgia rétoriky.

Odporacana literatira:
ADAMCOVA, L.: Praktische Phonetik des Deutschen. SAP, Bratislava, 1996.
HOLIC, S.: Rétorika. Enigma, Nitra, 2004.
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Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 8

A ABS B C D

FX

75,0 0,0 12,5 0,0 0,0

0,0

12,5

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 16.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kus4, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-004/26 | Simultanne timo&enie 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom nasho seminara mé byt predstavenie Simultdnneho tlmocenia z viacerych pohladov.
Skusanie a tréning timocenia. Diskusia so zastupcom alebo zastupcami profesiondlnych
tlmoc¢nikov.

Vyludujice predmety: FiF. KGNS/A-mpNE-004/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Hodnotenie: Predmetom hodnotenia bude kabinové tlmocenie z listu z nem¢iny do slovenciny
a vytvorenie glosara z odbornej témy, ktord bola bud predmetom prednasaného textu alebo
kabinového timocenia z listu. V obidvoch pripadoch Student vypracuva glosar v rozsahu minimalne
INS/normostrana/

Sposob hodnotenia: priebezné

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Aktivna ucast’ na diskusii o spoloc¢enskom a politickom diani na ivod kazdého seminéra.

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok. Prispevky budi bud’ v nemcine alebo slovencine .

Co je to prispevok: Prejav v trvani 10-25 minat na odbornéi tému alebo na zéklade dohody/vo
virtuadlnom priestore ,,i-nest* cca. 10 minit na odbornu tému alebo na zadklade dohody.

Prejav musi byt predneseny vol'ne nie ¢itany s vedomim, ze ho bude niekto reprodukovat’. Alebo
text na kabinové timocenie z listu asponi v rozsahu 1,5 strany A4.

Utast’: dve absencie sii tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:
Posluchéci zvladnu ivod do technik simultanneho timocenia, timocenie jednoduchych textov najméa
do slovenského jazyka, ovladanie timo¢nickej techniky.

Struc¢na osnova predmetu:
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Zoznamenie s tlmoc¢nickou technikou.

Teoreticky uvod do procesov a ¢innosti pri simultdannom tlmoceni.

Nacvik pripravnych technik pre simultanne

Tlmocenie jednoduchych textov so spolo¢enskou a nenaro¢nou politickou tematikou

tlmocenie.

Tlmocenie jednoduchych textov s hospodarskou tematikou.

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Simultanne tlmo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN

80-223-0650-9.

BEST, Joanna, KALINA, Sylvia. Ubersetzen und Dolmetschen eine Orientierungshilfe.

Tiibingen: Francke, 2002. ISBN 3-7720-2985-X

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN

978-1-900650-57-1

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timo&enia. Bratislava: Univerzita

Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-406

9-4

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

slovensky, nemecky C1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 203

A B C

FX

30,54 16,75 39,41

9,85

2,46

0,99

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mpNE-005/26 | Simultanne timo&enie 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: cvicenie
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Obsahom seminara bude pokracovanie spozndvania a upeviovania zru¢nosti v Simultdnnom
tlmoc¢eni nadobudnutych pocas zimného semestra na seminari Simultanne tlmocenie 1. Skusanie
a tréning tlmocenia. Podrl’a situacie diskusia so zastupcom alebo zastupcami profesionalnych
tlmoc¢nikov.

Vyluéujiice predmety: FiF. KGNS/A-mpNE-005/00

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.
Aktivnaucast’ na diskusii o spolo¢enskom a politickom diani na tvod kazdého semindra je sicast’ou
hodnotenia.

Kazdy si pripravi minimalne 1 prispevok. Prispevky budi bud’ v nemcine alebo slovencine .

Co je to prispevok: Prejav/prezentacia v trvani 20-30 minat/vo virtualnom priestore ,,i-nest cca.
10 minut na odbornu tému alebo na zédklade dohody.

Prejav musi byt predneseny, nahraty ako audio stibor volne nie ¢itany s vedomim, ze ho bude
niekto reprodukovat’. Alebo text na kabinové timocenie z listu aspon v rozsahu 1,5 strany A4.
Utast’: dve absencie si1 tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodob4 absencia Studenta musi byt’ schvalend vedenim katedry.

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci zvladnu techniky simultdnneho timocenia z nemeckého do slovenského jazyka a iivod
do tlmocenia zo slovenského do nemeckého jazyka, s tematickym dosahom politika, ekonomika,
Eurdpska tnia.

Struc¢na osnova predmetu:
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Prehibenie technik simultanneho tlmocenia z nemeckého do slovenského jazyka, vyuZivanie
moznosti kondenzacie textu a timo¢nickej kompresie.

Uvod do technik pri timo¢eni zo slovenského do nemeckého jazyka.

Rozsirenie tematického zaberu, EU, ekonomika, kultara, a pod.

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Simultanne tlmo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0650-9.

BEST, Joanna, KALINA, Sylvia. Ubersetzen und Dolmetschen eine Orientierungshilfe.
Tiibingen: Francke, 2002. ISBN 3-7720-2985-X

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timo&enia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4069-4

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky C1

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 155

A B C D E FX

49,03 15,48 25,81 8,39 0,65 0,65

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 102




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-027/26 Simultanne tlmocenie pre pokrocilych

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 2

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

V oblasti simultanneho tlmocenia si osvoji absolvent kurzu zaklady spravnej analyzy
vychodiskového textu a zasady timocnickych stratégii ako anticipacia, kondenzécia a kompresia
cielového textu pri zohl'adneni textovolingvistickych typologickych odlisnosti pracovnych
jazykov. Dalej dokaze pracovat s naroénej$imi textami do cudzieho jazyka (tlmodenie v smere A-
B), o.i. timocenie ¢itanych textov a dokaze vyuzivat’ aj nidzové timocnicke stratégie.

Vyludujice predmety: FiF. KGNS/mPTNE-027/20

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Sposob hodnotenia: priebezné

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Tlmocenie z listu v kabine hodnotené vyucujucim a aktivna ucast’ kazdého na kratkej diskusii o
politickom prehl'ade/na kazdom seminari a vlastné hovorené prejavy/ekvivalent semindrnej prace/.
Student vypractva na svoj prejav glosar, ktory je su¢astou hodnotenia

Dalsie podmienky na ziskanie hodnotenia resp. kreditov:

Co je to prispevok: Prejav v trvani 10-25 minat na odborni tému alebo na zéklade dohody/vo
virtuadlnom priestore ,,i-nest* cca. 10 minit na odbornu tému alebo na zadklade dohody.

Prejav musi byt predneseny vol'ne nie ¢itany s vedomim, ze ho bude niekto reprodukovat’.

Utast’: dve absencie si1 tolerované ostatné s ospravedlnenim. Jazyk ktorym budeme hovorit’ je SVK
+DE. Kazda dlhodoba absencia Studenta musi byt’ schvalena vedenim katedry

Klasifika¢na stupnica: 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A.
Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:

Absolvent kurzu nadobudne prekladatel’ské kompetencie v praci s textami Sirokého vSeobecného
aj odborného tematického zamerania v oblasti humanitnych, prirodnych a technickych vied. Je
schopny simultdnne tlmocit’ prejavy v smere z nemciny do slovenciny a naopak.

Struc¢na osnova predmetu:
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Cvicenia zamerané na osvojenie si zdkladnych navykov pri simultdnnom/konzekutivnom tlmoceni:
Sposoby pripravy na simultdnne tlmocenie: preklad odbornych textov pre vlastnu potrebu a za
ucelom pripravy na timocenie.

Cvicenia zamerané na artikulaciu a zru¢nosti re¢nika

Dve casti v semestri:

I. Predstavenie praxe a trocha histérie, Cvicenie simultdnneho tlmocenia, tréning prejavu, Kabinové
tlmocenie z listu

II. Cvicenie simultanneho timocenia, tréning prejavu, Kabinové timocenie z listu, timocenie LIVE
z TV-vysielania

Odporiacana literatira:

NOVAKOVA, Taida. Simultanne tlmo&enie. Bratislava: Univerzita Komenského, 1993. ISBN
80-223-0650-9.

BEST, Joanna, KALINA, Sylvia. Ubersetzen und Dolmetschen eine Orientierungshilfe.
Tiibingen: Francke, 2002. ISBN 3-7720-2985-X

JONES, Roderick. Conferecne interpreting explained. London: Routledge, 2014. ISBN
978-1-900650-57-1

SVEDA, Pavol. Vybrané kapitoly z didaktiky simultanneho timo&enia. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2016. ISBN 978-80-223-4069-4

DJOVCOS, Martin, SVEDA Pavol. Didaktika prekladu a timo¢enia na Slovensku. Bratislava:
Univerzita Komenského, 2018. ISBN 978-80-223-4469-2

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky C1,2

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 102

A B C D E FX

48,04 17,65 32,35 1,96 0,0 0,0

Vyuéujuci: doc. PhDr. Jaroslav Stahl, PhD.

Datum poslednej zmeny: 06.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-moSL-96/26/26 | Skupinové Citanie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: seminar

Odporucany rozsah vyucby (v hodinach):

Tyzdenny: 2 Za obdobie Stadia: 28

Metoda Studia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: II.

Podmienujice predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Kurz je hodnoteny priebezne. Od Studentov sa vyzaduje priprava a aktivna ucast’ na seminarnych
diskusiach. V zavere semestra Studenti prezentuju vlastny projekt knizného klubu alebo pripravia a
pripravia modelovy scenar Casti vzorového stretnutia knizného klubu na zéklade zvolenej literattry.
Klasifikacna stupnica: A: 100% - 93% B: 92% - 85% C: 84% - 77% D: 76% - 69% E: 68% - 60%
FX:59% - 0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

PoruSenie akademickej etiky Studentom mé za nésledok anulovanie hodnotenia v prislusnej
polozke.

Povolené¢ st 2 absencie bez vyzadovania ospravedlnenky. Viac ako 2 absencie: vyzaduje sa
ospravedinenka odovzdana prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiF UK.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Studenti sa oboznamia s recepénymi pristupmi k literarnym dielam. Ziskajti zakladné informécie o
typoch podujati zaloZzenych na praxi ¢itania v skupine, o ich funkcidch a vyzname. Oboznamia sa
s roznymi technikami a metddami skupinovej prace s umeleckym dielom. V praktickej asti kurzu
trénuji schopnosti vedenia diskusie o literd&rnom diele. DokaZu navrhnat a organiza¢ne pripravit’
vlastnt €itatel'sktl skupinu (vratane vyberu literatiry a Struktary stretnuti).

Struéna osnova predmetu:

1. Spolo¢né &itanie knih — typoldgia skupin a funkcie
2. Recepéné pristupy k literatire

3. Interpretécia literarneho diela

4. Prakticky seminar 1.
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5. Psychologia literatiry

6. Skupinova dynamika

7. Citanie v skupinovej praxi

8. Prakticky seminar 2

9. Vyber literatury pre skupinové Citanie

10. Tvorba otdzok a vedenie literarnej diskusie

11. Prakticky seminar 3.

12. Navrh a realizacia vlastnej Citatel'skej skupiny

Poznamka: konkretizacia programu bude zverejnend v anotacii kurzu na zaciatku semestra podl'a
jeho tematického zamerania.

Odporiacana literatira:

ECO, Umberto: Lector in fabula. Role ¢tenare, aneb interpretani kooperace v narativnich
textech. Praha: Academia, 2010.

FOSTER, Thomas C.: Citaj romany ako profesor. Bratislava: Tatran, 2018.

HARTLEY, Jenny — TURVEY, Sarah: Reading Groups. Oxford University Press, 2001.
Dostupné na: https://books.google.sk/books?id=hsIUp1-
k5-8C&pg=PA30&hl=hu&source=gbs toc r&cad=2#v=onepage&q&f=false

STUBNA, Pavol: Psycholégia literattry. Bratislava: Univerzita Komenského, 2017
VASOVA, L. Uvod do bibliopedagogiky: Uloha informaénich instituci ve vzdélavani [online].
Praha: Ustav informaénich studii a knihovnictvi, FF UK v Praze, 2007.

Dostupné na: https://uisk.ff.cuni.cz/wp-content/uploads/sites/62/2016/01/%c3%9avod-do-
bibliopedagogiky-%c3%?9aloha-informa%c4%8dn%c3%adch-instituc%c3%ad-ve-vzd%c4%9bl
%c3%alv%c3%aln%c3%ad V%c3%al%c5%alov%c3%al.pdf

Literatara bude konkretizovana podl'a zamerania kurzu na zaciatku semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky, anglicky na Grovni ¢itania odbornej literatiry

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A ABS B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Marta Fiilopova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 13.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-mpSL-01/22 Slovenska literatara 20. storocia 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie sa ziskava/kontroluje pocas celého semestra a uzatvara v poslednom tyzdni
vyucby. Za priebezné hodnotenie mozno ziskat' 40 % celkového hodnotenia, t.j. 40 bodov (20 bodov
referat/prezentacia/seminarna praca, 10 bodov pravidelnd priprava a ucast, 10 bodov diskusia).
Podmienkou ucasti na skuske je zisk 60 % priebezného hodnotenia, t.j. 24 bodov zo 40 bodov.
Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Dve absencie za semester st povolené bez ospravedlnenia. Dalgie absencie mozno ospravednit’ len
na zaklade potvrdenia (napr. zdravotné dovody).

b) Skuska tvori 60 % celkového hodnotenia (60 bodov). Podmienkou uspesnosti na skuske je zisk
najmenej 36 bodov (zodpovedajucich 60 % zo 60 bodov, resp. hodnoteniu E za skuskovu cast).
Hodnotenie za skusku: 60-55 bodov = A, 54-50 = B, 49-45=C, 44-40=D, 39-36=E, 35 a menej=Fx).
Terminy skusky budu zverejnené v AlSe najneskér v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia kurzu:

40 (20 % pravidelna priprava a ucast, 10 % referat/prezentacia, 10 % diskusia; podmienkou je
minimalny zisk 24 bodov) / 60 (ustna skuska v skiiSobnom obdobi, podmienkou uspesnosti je
minimalne 36 bodov.

Celkové hodnotenie kurzu:

100-92=A, 91-83=B, 82-74=C, 73-67=D, 66-60=E, 59 a menej=Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Posluchéci ziskaji vedomosti o slovenskej proze daného obdobia; obozndmia sa s tvorbou
zasadnych autorov a klucovych diel; osvoja si schopnost komplexne interpretovat’ texty;
dokazu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej prézy prvej polovice 20. storoCia v S$irSich
medziliterarnych, umeleckych a kultarnych suvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Charakteristika slovenskej prozy na zaciatku 20. storoc¢ia. Préza Slovenskej moderny (I. Krasko,
J. Jesensky, L. Groeblova, 1. Gall).
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2. Slovenska préza v obdobi 1918 - 1948: prehl’ad tendencii, poetik, smerov, generacii, zoskupeni.
Typolégia medzivojnovej prozy podl'a O. Cepana.

3. Naturalizmus: charakteristika smeru, naturalizmus v slovenskej préze. Tvorba L. N. Jégého.

4. Avantgardy: zakladna charakteristika umeleckych a literarnych avantgard. Expresionizmus:
charakteristika umeleckého smeru. Literarny expresionizmus a expresionistické tendencie v
slovenskej préze v obdobi rokov 1918 — 1945 (typoldgia, predstavitelia, diela).

5. Tvorba J. HruSovského.

6. Tvorba G. Vamosa.

7. Tvorba I. Horvatha.

8. Tvorba P. Jilemnického.

9. Tvorba M. Urbana.

10. Tvorba J. C. Hronského.

11. Naturizmus v slovenskej proze (v§eobecna charakteristika). Tvorba D. Chrobaka a M. Figuli.
12. Tvorba F. Svantnera.

13. Novy variant slovenskej prozy — basnici sujetu (J. Cerveit). Tvorba D. Tatarku do roku 1948.
Pozn. Program seminarov bude upresneny na zaciatku semestra.

Odporiacana literatira:

CEPAN, Oskar. Kontury naturizmu. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1977.

CUZY, Ladislav et al. Panorama slovenskej literatary 2. Bratislava: SPN, 2005. ISBN:
80-10-00674-2.

GAFRIK, Michal. Proza slovenskej moderny. Bratislava: Slovensky spisovatel’, 1993. ISBN
80-220-0432-4.

HABAJ, Michal. Druhd moderna. Bratislava: Ars poetica, 2005. ISBN 80-969409-1-0
SUTOVEC, Milan: Mytus a dejiny v proze naturizmu. Bratislava: LIC, 1982. ISBN
978-80-88878-98-5.

Doplnkov4 literatura bude odporucana na zaciatku a pocas semestra. V MS Teams st dostupné
prezentacie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 179

A B C D E FX

12,85 32,96 28,49 15,08 5,59 5,03

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD., prof. Mgr. Dagmar Garay Kro¢anova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSL-2/22 Slovenska literatara 20. storocia 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 2.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezné hodnotenie sa ziskava/kontroluje pocas celého semestra a uzatvara v poslednom tyzdni
vyucby. Za priebezné hodnotenie mozno ziskat' 40 % celkového hodnotenia, t.j. 40 bodov (20 bodov
referat/prezentacia/seminarna praca, 10 bodov pravidelnd priprava a ucast, 10 bodov diskusia).
Podmienkou ucasti na skuske je zisk 60 % priebezného hodnotenia, t.j. 24 bodov zo 40 bodov.
Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Dve absencie za semester st povolené bez ospravedlnenia. Dalgie absencie mozno ospravednit’ len
na zaklade potvrdenia (napr. zdravotné dovody).

b) Skuska tvori 60 % celkového hodnotenia (60 bodov). Podmienkou uspesnosti na skuske je zisk
najmenej 36 bodov (zodpovedajucich 60 % zo 60 bodov, resp. hodnoteniu E za skuskovu cast).
Hodnotenie za skusku: 60-55 bodov = A, 54-50 = B, 49-45=C, 44-40=D, 39-36=E, 35 a menej=Fx).
Terminy skusky budu zverejnené v AlSe najneskér v posledny tyzden vyucbovej Casti.

Véha priebezného / zavere¢ného hodnotenia kurzu:

40 (20 % pravidelna priprava a ucast, 10 % referat/prezentacia, 10 % diskusia; podmienkou je
minimalny zisk 24 bodov) / 60 (ustna skuska v skiiSobnom obdobi, podmienkou uspesnosti je
minimalne 36 bodov.

Celkové hodnotenie kurzu:

100-92=A, 91-83=B, 82-74=C, 73-67=D, 66-60=E, 59 a menej=Fx

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Posluchéaci ziskaju vedomosti o slovenskej poézii a drame daného obdobia; oboznamia sa s tvorbou
zasadnych autorov a klucovych diel; osvoja si schopnost’” komplexne interpretovat’ basnické
a dramatické literarne texty; dokazu reflektovat’ problematiku dejin slovenskej literatiry prvej
polovice 20. storo€ia v $ir§ich medziliterarnych, umeleckych a kultirnych stvislostiach.

Struc¢na osnova predmetu:
1. Charakteristika slovenskej poézie v rokoch 1900 — 1918 (prehl'ad). Poetologické zmeny v
slovenskej poézii po roku 1900. Poézia Slovenskej moderny (zopakovanie).
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2. Charakteristika slovenskej poézie v rokoch 1918 — 1948: zakladné tendencie, generacie, smery
a zoskupenia, predstavitelia a kI'icové diela.

3. Tvorba J. Smreka.

4. Tvorba E. B. Lukéaca.

5. Tvorba L. Novomeského.

6. Poetizmus: zdkladnd charakteristika smeru, vyznam a prejavy v slovenskej poézii
medzivojnového obdobia.

7. Surrealizmus a nadrealizmus v slovenskej poézii. Tvorba R. Fabryho.

8. - 9. Katolicka moderna. Tvorba P. G. Hlbinu, R. Dilonga a J. Silana.

10. Tvorba d’alSich basnikov (V. Beniak, J. Kostra, P. Horov, A. Plavka...)

11. Charakteristika slovenskej dramy medzi rokmi 1900 — 1948: zakladné tendencie, smery,
predstavitelia a kI'ai¢ové diela.

12. Tvorba 1. Stodolu.

13. Tvorba J. Bar¢a-Ivana.

Pozn. Program seminarov bude upresneny na zaciatku semestra.

Odporiacana literatira:

CUZY, Ladislav et al. Panorama slovenskej literatary 2. Bratislava: SPN, 2005. ISBN:
80-10-00674-2.

GAFRIK, Michal. Poézia slovenskej moderny. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV, 1965.

HABAJ, Michal. Basnik v ¢ase. Bratislava: LIC, 2016. ISBN 9788081190988.
ROSENBAUM, Karol et al. Dejiny slovenskej literatiry V. Literatira v rokoch 1918 — 1945.
Bratislava: VEDA, 1984.

SMATLAK, Stanislav. Dve storo¢ia slovenskej lyriky. Bratislava: Tatran, 1979.

Doplnkov4 literatura bude odporucana na zaciatku a pocas semestra. V MS Teams st dostupné
prezentacie.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 174

A B C D E FX

12,64 25,86 24,71 17,24 12,64 6,9

Vyuéujuci: Mgr. Matej Masaryk, PhD., prof. Mgr. Dagmar Garay Kro¢anova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.01.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSL-03/22 Slovenska literatara 20. storocia 3

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezne - pocCas vyucbovej Casti: ustny ivod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
seminarna praca odovzdana najneskor do konca vyucbovej ¢asti semestra - hibkova interpretacia
Studentom Studentom vybraného problému (signifikantny motiv a pod) suvisiaceho s niektorou
s tém seminarov (max 10 b), aktivne vystupovanie na seminaroch, zapdjanie sa do diskusie
relevantnymi vstupmi (max 10b).

b) V skiaskovom obdobi: pisomny test (max70 b). V pripade celkového hodnotenia Fx z prvého
terminu skusky nasleduje v opravnom termine ustna skuska (max 70 b).

Akceptuji sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok
anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Splnenie kazdého z kritérii priebezného hodnotenia na viac ako 0 b je podmienkou Gcasti na skuske.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Klasifika¢né stupnica:

100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: priebezné hodnotenie 30 % / zaverecné hodnotenie
70 %.

Vysledky vzdelavania:

Poslucha¢ ziska schopnost’ pochopit’ a interpretovat’ literarny text v literarnohistorickych a
literarnoestetickych suvislostiach druhej polovice 20. storocia, nadobudne spol'ahlivy prehlad o
vyvine slov. literatiry v tomto obdobi, spozna iroku $kalu tvorby autorov a autoriek a hibkovo
interpretacne precita najdolezitejsie diela obdobia. Rovnako ziska ramec vedomosti a zru¢nosti
potrebné k d’alSej vlastnej relevantnej analyze vyskumnych problémov spojenych s tymto obdobim.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Periodizécia slov. literatury od konca 2. sv. vojny po koniec 20. storocia: hlavné medzniky,
charakteristika jednotlivych obdobi, dobové polemiky, uréujiice kanony a autori.

2. Prechodné obdobie 1945-48. Doznievanie tendencii zo 40. rokov (nadrealizmus, naturizmus,
katolicka moderna) a ohldSanie sa novych trendov (soc. realizmus).
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3. Nastup socialistického realizmu, jeho zdroje a doktrina: hlavné témy a formy v poézii a proze,
predstavitelia (M. Lajc¢iak, F. Hecko, V. Minac a i.).

4. Neoavantgarda v poézii od konca 50. rokov 20. storocia: ndvrat k tradicidm modernizmu a
avantgardy (M. Valek, M. Rufus), konkretisti; rehabilitacia l'avicovej avantgardy (L. Novomesky,
nadrealizmus); prozaickd Generacia 56.

5. ,,Zlaté Sest'desiate. Napojenie sa na svetové myslienkové i umelecké prudy (existencializmus,
novy roman, absurdna literatara). Dal3ie podoby modernej basne (Osameli bezci).

6. Nastup vyraznej prozaickej generacie (J. Johanides, V. Sikula, R. Sloboda, P. Hruz, P.
Vilikovsky).

7. Normalizacia literatary v 70. rokoch: pokus o revitalizaciu soc. realizmu (tzv. angazovana
literattira, resp. neoschematizmus); zmenend publikac¢nd situdcia zaciatkom 70. rokov; oficialne
preferované zanre a témy; stratifikdcia lit. zivota v obdobi normalizacie (literatira oficidlna,
exilova, disidentska, Seda zona).

8. Poézia v obdobi normalizicie: Mihélikova basnicka Skola v Novom slove mladych, tzv.
angazovana literatira (M. Valek), jej témy a poetika; “neskonsolidovani”, resp. iba Ciastocne
”skonsolidovani” autori (zachovéavanie dediéstva 60. rokov). Poézia S. Strazaya a S. Moravéika
ako ,,rub® normaliza¢ného obrazu sveta.

9. Proza 70.-80. rokov: priklon k historizmu a jeho spolocensko-kultirna interpreticia v tzv.
romanovych sagach (V. Sikula, P. Jaros, 1. Habaj, L. Ballek); analyticka préza introspektivneho (R.
Sloboda), artistného (J. Johanides) a ironického typu (P. Vilikovsky, P. Hruz); préza modelového
chladu (D. Mitana), zivotného paradoxu (J. Puskas) a I'udskej priazne (D. Dusek). Autor v opozicii:
D. Tatarka.

10. Nastup novej basnickej a prozaickej generacie v 80. rokoch (J. Urban, I. Koleni¢, V. Klimacek,
E. Groch). Zmeny kultirno-politickych stradnic v obdobi tzv. prestavby.

11. Neoficidlny a neskor aj oficidlny zastup novej prozaickej generacie, ktora reprezentuje zasadny
odklon od neomodernistickej linie slovenskej literatiry predchadzajicich generacii a prezentuje
tzv. prozu ironického zvecnenia (P. Pistanek, D. Taragel, I. Otéenas). Akademicka ironickost’ S.
Rakusa.

12. Peripetie Zivota a tvorby D. Tatarku ako synekdochicka rekapituldcia premien spolo¢nosti a
literattry jednotlivych desatro¢i druhej polovice 20. storodia.

Odporiacana literatira:

MiKULA, Valér. et al. Slovnik slovenskych spisovatelov. Bratislava: Kaligram a Ustav
slovenskej literatiry SAV, 2005. ISBN 80-7149-801-7.

CHMEL, Rudolf. et al. Slovnik diel slovenskej literatury 20. storoc¢ia. Bratislava: Kalligram &
Ustav slovenskej literatary SAV, 2006. ISBN 80-7149-918-8.

MARCOK, Viliam. Dejiny slovenskej literatiiry 3. Bratislava: Literarne informa¢né centrum,
2006. ISBN 80-89222-08-0.

BOKNIKOVA, Andrea. et al. Portréty slovenskych spisovatel'ov 3. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2003. ISBN 80-223-1779-9.

JENCIKOVA, Eva. et al. Citame slovensku literatiru. Bratislava: Ustav slovenskej literatary
SAV, 1997. ISBN 80-887-4610-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:

Poznamky:
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Hodnotenie predmetov

Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 157

A B

C

FX

61,78 19,11

8,28

8,28

1,91

0,64

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSL-68/22 Slovenska literatara 20. storoc¢ia v divadle a filme

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny 100 % priebezne. Aktivna tcast’ na seminari (60% z hodnotenia). Test,
seminarna praca alebo kolokviadlna skuska (40% z hodnotenia). Vo vSetkych stcastiach hodnotenia
musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu Uspesnost. Presny termin a témy priebezného
hodnotenia budil ozndmené na zaciatku semestra.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% — 94%

B: 93% — 86%

C: 85% — 78%

D: 77% — 70%

E: 69% — 60%

Fx: 59% — 0%

Pri viac ako 2 absenciach sa vyzaduje odovzdanie ospravedlnenky (napriklad lekarske potvrdenie)
prislu$nej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Studenti sa naucia ur¢it’ adaptaénu stratégiu toho-ktorého filmu a identifikovat’ semioticku
korelaciu medzi literdrnym dielom a filmovym prevedenim.

Struc¢na osnova predmetu:

. Film a literatara

. Zivy bi¢ (premietanie filmu)
. Porovnanie "Zivého bi¢a" od M. Urbana s filmovou adaptaciou

. Nevesta hol’ (premietanie filmu)

. Porovnanie "Nevesty hoI" od F. Svantnera s filmovou adaptaciou

. Kym kohtit nezaspieva (premietanie filmu)

. Porovnanie "Kym kohut nezaspieva" od I. Bukovc¢ana s filmovou adaptaciou
. 322 (premietanie filmu)

01N LN AW —
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9. Porovnanie "Potapaca pritahuji pramene mora " od J. Johanidesa s filmovou adaptaciou
10. S Rozarkou (premietanie filmu)

11. Porovnanie "S Rozarkou" od V. Sikulu s filmovou adaptaciou

12. Jozko Pucik a jeho kariéra (premietanie televiznej inscenacie)

Odporiacana literatira:

LOTMAN, Michajlovi¢ Jurij. Semiotika filmu a problémy filmovej estetiky. Bratislava:
Slovensky filmovy tstav, 2008. ISBN 978-80-85187-51-9.

MACEK, Véclav, PASTEKOVA, Jelena. Dejiny slovenskej kinematografie 1896-1969.
Bratislava: Slovensky filmovy tustav, 2016. ISBN 978-80-85739-68-8.

STADTRUCKER, Ivan. Dejiny slovenskej televizie. Na¢rt vyvojovych tendencii kultirotvorne;j
institacie (1956 - 1989). Bratislava: Perfekt, 2015. ISBN 978-80-8046-738-8.

SVEC, Stefan. Gramatika filmového jazyka. Bratislava: Vysoké §kola muzickych umeni, 2011.
ISBN 978-80-89437-24-9.

ZILKA, Tibor. (Postymoderna literattira a film. Nitra: Univerzita Konstantina Filozofa, 2006.
ISBN 80-8050-965-4.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 15

A ABS B C D E FX

73,33 0,0 6,67 13,33 0,0 0,0 6,67

Vyuéujuci: Mgr. Marianna Koliova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 09.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK/22 Slovenska literatara a preklad

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skasku moze $tudent vykonat’

a) po ziskani minimélne takého poctu kreditov, aby po ziskani kreditov za tspesné absolvovanie
Statnych skusok dosiahol potrebny pocet kreditov na riadne skoncenie stadia,

b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych predmetov a vyberovych
predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,

¢) po splneni povinnosti §tudenta vyplyvajtcich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skoléach,
d) ak nie je proti nemu vedené disciplinarne konanie.

Uspesné absolvovanie predmetu tatnej skasky je jednou z podmienok tispesného absolvovania
Studijného programu. Predmet Statnej skiisky sa hodnoti komisiou pre Statne skisky klasifikaénymi
stupiiami A az FX. O hodnoteni §tatnej skusky alebo jej sticasti rozhoduje skisobna komisia
konsenzuélne. Ak skusobna komisia nedospeje ku konsenzu, o hodnoteni §tatnej skusky alebo jej
sucasti sa rozhoduje hlasovanim.

Na zéklade znenia Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok
stanovuje dekan v sulade s fakultnym harmonogramom stidia. Katedry su povinné zverejnit’ svoje
terminy §tatnych skusok na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student sa
prihlasuje na Statnu skusku prostrednictvom akademického informac¢ného systému minimalne tri
tyzdne pred terminom jej konania.

Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy §tatnej skasky. Riadny termin je ten,

na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skusky. Ak bol Student na
riadnom termine Statnej skusky hodnoteny zndmkou FX, opravné terminy Statnej skusky moze
Student vykonat’

a) v nasledujucich terminoch na konanie §tatnych skusok v prislusnom akademickom roku

alebo

b) v terminoch na konanie §tatnych skusok v niektorom z nasledujtcich akademickych rokov v
sulade s § 65, ods. 2 zékona o vysokych skolach.

Ak sa Student nemdze z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skisky, na ktory sa prihlasil,
je povinny pisomne sa ospravedlnit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskér do troch
pracovnych dni po termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré¢ mu
bréanili ospravedlnit’ sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na $tatnu skasku alebo
jej sucast’ v ur¢enom termine, alebo ak predseda skusobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z
daného terminu $tatnej skusky je hodnoteny znamkou FX.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
Absolvent disponuje znalost'ou histérie slovenskej literatury s dorazom na dejiny slovenskej
literatry 20. a 21. st., poznatkami z tedrie literatary, literarnej vedy a literarnej kritiky, ako aj
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vedomost'ami o umeleckom preklade na Slovensku v 20. a 21. storo¢i. Je schopny vykonavat presnu
kontextualizaciu skimanych textov i odbornych interpretacii s vlastnymi relevantnymi zisteniami.
Orientécia v poetikach r6znych obdobi zvysuju jeho schopnost’ adekvatneho prekladu.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student sa dostavi na prihlaseny termin §tatnej skasky podl’a harmonogramu stanoveného
katedrou.

2. Student dostane otazku z predmetu $tatnej skusky, ktora sa zadava pisomne a anonymne formou
nahodného vyberu z vytlatenych otdzok alebo generatora.

3. Skusobna komisia poskytne Studentovi primerany ¢as na pripravu ustnej odpovede na zadanti
otazku. (V pripade distanénej formy SS $tudent odpoveda bez pripravy.)

4. Student je pripraveny viest’ syntetizujuci dialog so skusobnou komisiou.

5. Po ukonceni odpovede Studenta prebehne rozhodovanie skiisobnej komisie o vysledkoch $tatnej
skusky, ktoré sa uskuto¢ni na neverejnom zasadnuti skuSobnej komisie.

Priebeh Statnej skusky a vyhlasenie jej vysledkov su verejné.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

Odpoved’ na Statnicovu otazku ma obsiahnut’ zakladné historické a literarno-historické
suvislosti obdobia, kontext tvorby jednotlivych autorov, charakteristiku dobovej a autorske;j
poetiky a detailnejSiu analyzu a interpretaciu niekol’kych diel autorov uvedenych v otazke.
1. Spolocenské suvislosti vyvoja literatiry v prvej polovici 20. storocia. Charakteristika
a periodizacia obdobia. Zakladné tendencie vo vyvoji poézie, prozy a dramy. Kl'ucovi
autori a ich diela.

2. Slovenska moderna (8ir$i spoloCensky a umelecky kontext, Casové a autorské
vymedzenie, premena v poetike poézie, prozy a dramy). Basnické a prozaické dielo
Ivana Kraska a Janka Jesenského.

3. Prozaické dielo Ladislava Nadasi-Jégého a Gejzu Vamosa. Naturalizmus

a expresionizmus ako vychodisko premeny prozy.

4. Prozaické dielo Jana HruSovského a Ivana Horvatha. Charakteristika a premeny
autorskej poetiky, modernistickd inovéacia prozy.

5. Prozaické dielo Mila Urbana. Charakteristika a premeny autorskej poetiky, tradicia a
inovacia prozy.

6. Prozaické dielo Jozefa Cigera Hronského. Charakteristika a premeny autorskej
poetiky, tradicia a inovacia prozy.

7. Prozaické dielo Margity Figuli a Dobroslava Chrobaka. Charakteristika a premeny
autorskej poetiky (vychodiskd, naturizmus), inovacia prozy.

8. Prozaické dielo Frantiska Svantnera. Charakteristika a premeny autorskej poetiky
(vychodiska, naturizmus a jeho prekonévanie), inovacia prozy.

9. Basnicka tvorba Emila Boleslava Lukaca, Jana Smreka a Valentina Beniaka.
Charakteristika a premeny autorskej poetiky, neosymbolizmus a jeho prekonavanie.
(Pozn.: odpoved’ sa ma zamerat profilovo na jedného autora a pri d’alsich dvoch

uviest’ len zdkladny prehl'ad tvorby a stru¢nt charakteristiku autorskej poetiky).

10. Bésnicka tvorba Ladislava Novomeského. Charakteristika a premeny autorske;j
poetiky, avantgarda a inovéacia poézie.

11. Basnicka tvorba Rudolfa Dilonga, Pavla Gasparovi¢a Hlbinu a Janka Silana (do roku
1948). Charakteristika a premeny autorskej poetiky, kontext katolickej moderny

(Pozn. odpoved sa ma zamerat profilovo na jedného autora a pri d’alSich dvoch uviest’
len zakladny prehl'ad tvorby a stru¢nu charakteristiku autorskej poetiky).

12. Basnicka tvorba Rudolfa Fabryho a Vladimira Reisela v kontexte surrealizmu

a nadrealizmu.
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13. Dramaticka tvorba Vladimira Hurbana Vladimirova, Ivana Stodolu a Juliusa Barc¢alvana —
tradicia a inovacia dramy (Pozn.: odpoved’ sa ma zamerat’ profilovo na

jedného autora a pri d’alSich dvoch uviest’ len zékladny prehl’ad tvorby a stru¢nu
charakteristiku autorskej poetiky).

14. Literarnohistoricka charakteristika jednotlivych decénii: 50., 60., 70. a 80. roky 20.
stor. Premeny spolocenskych suvislosti i poetik. KI'icovi autori a ich diela.

15. Socialisticky realizmus — znaky poetiky, témy, autori a diela, historické suvislosti.
(Frano Kral’, Milan Lajciak, Peter Jilemnicky, Vladimir Mina¢ a FrantiSek Hecko).

16. Dominik Tatarka a Ladislav Miacko. Premeny ich tvorby v historickych suvislostiach.
17. Netradicny pohl'ad na druht svetovu vojnu v drame a proze. Peter Karvas a Ivan
Bukovcan, Leopold Lahola.

18. Poetika a vyvin poézie Milana Rufusa a Miroslava Valka.

19. Poetika basnickych skupin 60. rokov. Konkretisti a Osameli bezci.

20. Neomodernisticka proza 60. rokov a jej neskorsie rozvijanie. Na priklade tvorby Jana
Johanidesa a Rudolfa Slobodu.

21. Literarnohistorické zaradenie a poetika Dusana Mitanu a Dusana Duseka.

22. Zmeny vV literatare po roku 1989 (v literarnych textoch i v literarnom zivote). Prehl'ad
poetik od 90. rokov do sucasnosti.

23. Peter Pistanek a Stanislav Rakus. Ironické prehodnocovanie suc¢asnosti i minulosti

v 90. rokoch.

24. Pavel Vilikovsky. Neomodernistické a postmodernistické charakteristiky jeho tvorby.
25. Navrat neomodernistickych tendencii, prézy subjektu a autentickosti po roku 1989
(Balla, Méarius Kopcsay, Marek Vadas a ini).

26. Historicky romén v obdobi normalizacie a jeho navrat v novom miléniu (Ladislav
Ballek a Pavol Rankov).

27. Postmodernistické tendencie v prozach Igora Otéenasa a Dusana Taragela a v poézii
Petra Macsovszkého a Michala Habaja.

28. Podoby sucasnej literatiry pisanej zenami (Jana Juranova, Monika Kompanikova,
Ivana Dobrakovova a iné).

29. Tronicka subverzia v dramatickej tvorbe Milana Lasicu a Juliusa Satinského,
Stanislava Stepku a Viliama Klimacka.

V druhej Casti odpovede Student/ka priblizi dejiny prekladu z vybraného jazyka do slovenciny.

Odporiacana literatira:

Odporucana literatira predpisana pre povinné a povinne volite'né predmety Studijného programu,
ktoré su relevantné pre obsah Statnej zaverecnej skusky. Dominantné st syntetické, koncepcné a
teoretické prace umoznujuce kontextovy prehl’ad a hl'adanie pri¢in a stuvislosti.

Datum poslednej zmeny: 27.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK-50/15 Slovenska Stylistika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre, aktivna ucast’ na seminaroch, 2 domace pisomné Stylizacné prace
(Specifikacia terminu v programe kurzu na zaciatku semestra), 1 referat alebo prezentacia alebo
interpretacia, zavere¢na pisomna previerka v 12. - 13. tyZzdni semestra, Ustna skuska v skuSkovom
obdobi. Povolené st dve vydokladované absencie (pri viac ako dvoch absenciach bude pozadovana
kompenzacia v podobe alternativnej tlohy).

Predpokladom na postup na ustnu skusku je zvladnutie priebeznej kontroly nacas s celkovym
priebeznym hodnotenim miniméalne E. Priebezné vystupy nemaji opravné terminy. Hodnotenie sa
realizuje podla klasifikacnej stupnice: A (100 % - 92 %), B (91 % - 84 %), C (83 % - 76 %), D (75
% - 68 %), E (67 % - 60 %). Kredity sa pridelia Studentovi, ktory ziskal v sumarizacii hodnoteni
aspon vysledné hodnotenie E.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie vysledku hodnotenia prislusnej polozky.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Student si osvojil aktualne poznatky z tedrie funkénej, vyrazovej a interakénej stylistiky a vie ich
aplikovat’ v praxi. Zvlada kontextovo a kultiirne ukotvenu interpretaciu textov so zretelom na ich
prekladova adekvatnost. Je schopny tvorby vlastnych textov v stilade s adekvatnymi Stylovymi
normami a Stylisticky nélezitej transformacie textu prepinanim kodov medzi réznymi utvarmi
narodného jazyka.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmet a pojmy slovenskej Stylistiky. Interdisciplinarita v Stylistike. Funk¢na, vyrazova a
interak¢éna Stylistika. Typoldgie Stylov a Zanrov a ich aplikacie v praxi. Intertextualita. Tvorba a
interpretacia.

Pisomna a stna Stylizacia, monologické a dialogické prejavy. Verbalna a neverbalna komunikacia.

Odporiacana literatira:

MISTRIK, J.: Stylistika. 3. vyd. Bratislava: SPN, 1997. 600 s. ISBN 80-08-02529-8
MLACEK, J.: Sedemkrat o Style a Stylistike. Ruzomberok: Katolicka univerzita v Ruzomberku,
2007. 124 s. ISBN 978-80-8044-172-0
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FINDRA, J.: Stylistika sGi¢asnej sloven&iny. Martin: Osveta 2013. 320 s. ISBN
978-80-8063-404-9

HOFFMANNOVA a kol.: Stylistika mluvené a psané Gestiny. Praha: Academica 2016. ISBN
978-80-200-2566-1

ORGONOVA, O. - BOHUNICKA, A.: Interakéna Stylistika. Bratislava: Univerzita Komenského
v Bratislave 2018.ISBN 978-80-223-4566-8

QUENEAU, R.: Stylisticka cviceni. Praha: Volvox Globator 2012. ISBN 978-80-7207-853-0
ORGONOVA, 0., & BOHUNICKA, A. (2025). Pragmatizacia slovenskej $tylistiky digitalnej
éry. Stylistyka, 35, 195-230. https://doi.org/10.25167/Stylistyka35.2025.11

Dalsie aktudlne materialy podl'a vyberu vyuéujiceho spristupni vyuéujici vietkym
frekventantom kurzu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky, ¢esky

Poznamky:

Casova zat'az §tudenta - 4k = 100h - 120h

- absolvovanie vzdelavacich aktivit (P,S): 39h

- priebezna priprava na vyucovanie: 33h

- 2 pisomné doméace ulohy: 7h

- priprava na zavere¢nll pisomnu previerku: 20h
- priprava na zavere¢nl ustnu skusku: 20h

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 227

A B C D E FX

28,19 24,23 25,99 12,78 6,61 2,2

Vyuéujuci: prof. PhDr. Ol'ga Orgonova, CSc., Mgr. Zuzana Popovic¢ova Sedlackova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 19.09.2025

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSF/mSV-049/22 Slovensko-slovanské kulturne a literarne vztahy v 19. a 20.
storo¢i

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezné hodnotenie: i¢ast’ na prednaskach (Student ma povolené dve absencie), vypracovanie
seminarnej prace na tému stvisiacu s jazykovou Specializaciou Studenta (seminarnu pracu Student
odovzda na konci vyucbovej Casti semestra).

Zavere¢né hodnotenie: ustna skuska (realizovana v skuskovom obdobi).

Vo vsetkych stucastiach hodnotenia musi $tudent dosiahnut’ minimalne 60 percentntl uspesnost’.
Klasifika¢né stupnica: A: 100 - 92 %, B: 91 - 84 %, C: 83 - 76 %, D: 75 - 68 %, E: 67 - 60%,
Fx: menej ako 60 %

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po absolvovani predmetu sa Student orientuje v problematike slovensko-slovanskych kultarnych
a literarnych vztahov v 19. a 20. storo¢i. Pozna teoretické koncepcie slovensko-slovanskej
spoluprace a klacové prace slovenskych spisovatelov, ktori reflektovali tuto problematiku v
teoretickej spisbe 1 v umeleckej literatare. Slovensko-slovanské kultarne a literarne vztahy dokaze
vnimat’ na pozadi $ir§ich historickych a geopolitickych suvislosti.

Struc¢na osnova predmetu:

Pociatky ideového konceptu slovanskej spolupatri¢nosti na Slovensku v 17. a 18. storo¢i (barokovy
slavizmus);

Premeny koncepcii slovensko-slovanskej spoluprace v 19. storo¢i (Kollarova myslienka slovanskej
vzajomnosti, Safarikove slavistické prace, Sturova koncepcia slovanského sveta v spise Slovanstvo
a svet buducnosti, mesianistické koncepcie vseslovanskej spoluprace, Palarikova rozprava O
vzajomnosti slovanskej, Vajanského panslavistické koncepcie);

Slovanska otdzka v rakuskej monarchii a v Rakusko-Uhorsku (austroslavizmus, Kollarova
Stvorkmenova koncepcia slovanského néroda, ilyrizmus, zintenzivnenie Cesko-slovenskej
spoluprace na prelome 19. a 20. storocia);
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Reflexia vzniku novych slovanskych §tatov v juhovychodnej Eurdpe v 19. storo¢i na Slovensku
(v dobovej publicistike a v cestopisnej literature), pol'skéd otazka a jej obraz v slovenskej literatire
19. storodia;

Rozvoj slovensko-slovanskej spoluprace po roku 1918: ¢eskoslovensko-juhoslovanské kultirne a
literarne vzt'ahy a ich politické pozadie (Mald dohoda), slovensko-ruské vzt'ahy determinované
revoluciou v roku 1917, slovensko-pol'ské kulturne a literarne vztahy v medzivojnovom obdobi;
Slovensko-slovanské kultiirne a literarne vzt'ahy po roku 1945 a ich historicko-politické pozadie
(slovanské narody ako sucast’ socialistického bloku, slovensko-slovanska spolupraca poznacena
ideologickou koncepciou tzv. socialistického internacionalizmu, ruptiry vo vztahoch s narodmi
Juhoslavie po rozkole v Kominterne po roku 1949, udalosti druhej polovice 20. storocia a ich dosah
na slovensko-slovanské kulturne a literarne vztahy);

Slovanska tematika v slovenskej poézii, proze a drame 19. a 20. storocia;

Aktualne problémy a otazky slovensko-slovanskych vztahov na pozadi geopolitickych zmien v
Eurdépe na prelome 20. a 21. storocia.

Odporiacana literatira:

HOJDA, Zdenék - OTTLOVA, Marta - PRAHL, Roman (eds.): Slovanstvi a &eské kultura 19.
stoleti. Praha: KLP, 2006. ISBN 80-86791-31-9.

MARTINKOVIC, Marcel: Slovanska utopia? Posledna vizia Cudovita Stara. In: Historicka
revue, 26, 2015, ¢. 10, s. 42 - 46.

MLACEK, Jozef - VOJITECH, Miloslav (eds.): Slovensko a slovansky svet. In: Studia
Academica Slovaca 35. Bratislava: Stimul, 2006, s. 337-486, ISBN 80-89236-11-1.

PYNSENT, Robert: Patrani po identité. Praha: Nakladatelstvi H&H, 1996, ISBN 80-8587-40-7.
VOITECH, Miloslav: Podoby a modifikacie idealu slovanskej vzajomnosti v slovenskej
obrodenecke;j literature. In: Studia Academica Slovaca 35. Bratislava: Stimul, 2006, s. 337-333,
ISBN 80-89236-11-1.

VOJTECH, Miloslav: Jan Kollér - tvorca slovanského mytu. In: KOLLAR, Jan: Dielo.
Bratislava: Kalligram a Ustav slovenskej literatary SAV, 2009, s. 563 - 586, ISBN
978-80-8101-227-8.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 10

A ABS B C D E FX

50,0 0,0 30,0 0,0 20,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 29.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK-52/22 Slovensky jazyk a kultara

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF.KSJ/A-AmpSK-52/15

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Priebezna priprava na semindre a aktivna ucast’ na seminarnych diskusiach (10 b), vypracovanie
referatu zo zadanej Studie (10 b), vypracovanie a odovzdanie interpretaénej seminarnej prace podla
pokynov pedagdga najneskor v predposlednom tyzdni vyucbovej Casti semestra (30 b). Zaverecné
kolokvium, ktorého predmetom bude téma interpretaénej seminarnej prace. Povolené su max. dve
vydokladované absencie. Klasifika¢na stupnica: 100 — 92 %: A, 91 — 84 %: B, 83 — 76 %: C, 75
— 68 %: D, 67 —60 %: E, 59 — 0 %: Fx. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie
vysledku hodnotenia prislusnej polozky.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100% priebezné

Vysledky vzdelavania:

Absolvent mé zakladné i rozSirujiice vedomosti o tedriach kultiry a o interakcii jazyka s kulturou,
rozumie aktivnej Glohe jazyka v tejto interakcii a je schopny hibkovo interpretovat’ jazykové
Struktury a komunikaty so zretelom na ich kultirnu zakotvenost’.

Struc¢na osnova predmetu:

. Teoreticko-metodologické vychodiska teorie kultary. Zakladné koncepcie kultury.

. Clovek v interakcii s jazykom a kultarou.

. Vztah jazyka a kultary 1. - Whorf-sapirovska hypotéza a jej kriticka analyza

. Vztah jazyka a kultary II. - Eurépsky neohumboldtizmus

. Autorsky a recipientsky kulturny obraz textu.

. Hodnoty v jazyku.

. Axiologicky rozmer jazyka a kultury.

. Semioticky pristup ku kultire - hierarchia kddov podl’a U. Eca so zretel'om na znakovost kultiry
9. Interpretativna (interpretativno-symbolickd) tedria kultary Clifforda Geertza

10. Fenomén interpretativnosti vo vzt'ahu k jazyku, textu a kultare.

11. Fazy (etapy) interpretacného procesu so zameranim na identifikaciu kultirnych parametrov.
12. Obraz slovenskej narodnej kultiry na podklade metédy kultirnej interpretacie textov.

01N LN AW —

Odporacana literatira:
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BARTMINSKI, Jerzy. Jazyk v kontextu kultury: dvanact stati z lublinské kognitivni
etnolingvistiky. Praha: Nakladatelstvi Karolinum, 2016. ISBN 978-80-246-2883-7.

DOLNIK, Juraj. Jazyk — &lovek — kultira. Bratislava: Kalligram, 2010. ISBN
978-80-8101-377-5.

GEERTZ, Clifford. Interpretace kultur. Praha: Sociologické nakladatelstvi (SLON), 2000. ISBN
80-85850-89-3.

ORGONOVA, Orga a Juraj DOLNIK. PouZivanie jazyka. Bratislava: Univerzita Komenského,
2010. ISBN 978-80-223-2925-5.

SOUKUP, Véclav. Piehled antropologickych teérii kultury. Praha: Portal, 2004. ISBN
80-7178-929-1.

Poznamka: S d’alSou literaturou vratane predloh prezentovanych referatov budu Studenti
oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, cesky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 441

A B C D E FX

33,33 26,3 23,36 15,87 1,13 0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Milo§ Horvath, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU STATNEJ SKUSKY

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AmpSK-90/15 Slovensky jazyk a kultara

Pocet kreditov: 3

Stupein Studia: I1.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Statnu skasku moze $tudent vykonat’

a) po ziskani minimélne takého poctu kreditov, aby po ziskani kreditov za tspesné absolvovanie
Statnych skusok dosiahol potrebny pocet kreditov na riadne skoncenie stadia,

b) po uspesnom absolvovani povinnych predmetov, povinne voliteI'nych predmetov a vyberovych
predmetov v skladbe urcenej Studijnym programom,

¢) po splneni povinnosti §tudenta vyplyvajtcich z § 71, ods. 3 pism. b zdkona o vysokych Skoléach,
d) ak nie je proti nemu vedené disciplinarne konanie.

Uspesné absolvovanie predmetu tatnej skasky je jednou z podmienok tispesného absolvovania
Studijného programu. Predmet Statnej skiisky sa hodnoti komisiou pre Statne skisky klasifikaénymi
stupiiami A az FX. O hodnoteni §tatnej skusky alebo jej sticasti rozhoduje skisobna komisia
konsenzuélne. Ak skusobna komisia nedospeje ku konsenzu, o hodnoteni §tatnej skusky alebo jej
sucasti sa rozhoduje hlasovanim.

V sulade so znenim Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdmcové terminy Statnych
skuasok stanovuje dekan a s fakultnym harmonogramom stadia.

Na zéklade znenia Studijného poriadku fakulty (VP 5/2020, ¢l. 15) rdimcové terminy Statnych skasok
stanovuje dekan v sulade s fakultnym harmonogramom stidia. Katedry su povinné zverejnit’ svoje
terminy §tatnych skusok na webovej stranke najneskor 5 tyzdiiov pred ich konanim. Student sa
prihlasuje na Statnu skusku prostrednictvom akademického informac¢ného systému minimalne tri
tyzdne pred terminom jej konania.

Student ma narok na jeden riadny a dva opravné terminy §tatnej skasky. Riadny termin je ten,

na ktory sa Student prihlasil prvykrat v termine stanovenom pre Statne skusky. Ak bol Student na
riadnom termine Statnej skusky hodnoteny zndmkou FX, opravné terminy Statnej skusky moze
Student vykonat’

a) v nasledujucich terminoch na konanie §tatnych skusok v prislusnom akademickom roku

alebo

b) v terminoch na konanie $tatnych skusok v niektorom z nasledujtcich akademickych rokov v
sulade s § 65, ods. 2 zékona o vysokych skolach.

Ak sa Student nemdze z vaznych dovodov zucastnit’ na termine Statnej skisky, na ktory sa prihlasil,
je povinny pisomne sa ospravedlnit’ predsedovi skuSobnej komisie vopred alebo najneskér do troch
pracovnych dni po termine Statnej skusky alebo jej sucasti, ak existovali vazne prekazky, ktoré¢ mu
bréanili ospravedlnit’ sa vopred. Ak sa Student bez ospravedlnenia nedostavi na $tatnu skusku alebo
jej sucast’ v ur¢enom termine, alebo ak predseda skusobnej komisie jeho ospravedlnenie neuzna, z
daného terminu $tatnej skusky je hodnoteny znamkou FX.

Véha priebezného/zaverecného hodnotenia: 0/100

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zadvere¢ného hodnotenia: 0/100

Vysledky vzdelavania:
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Absolvent ma hlbsie orientacné schopnosti v oblasti jazyka a jeho kultirnych stvislosti a
predpoklady cielavedomého rozvijania komunika¢nej kompetencie; disponuje uvedomenost'ou
vzt'ahu slovenského narodného jazyka a jazykovej aj komunikacénej kultary, pisaného a ustneho
komunikatu, a to z pozicie prijemcu aj odosielatel'a. Sposobilost’ Studenta integrovat’ vysledky
vzdelavania z kurzov daného stupnia $tudia je jednym z atributov tspesného absolventa.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Student sa dostavi na prihlaseny termin §tatnej skasky podla harmonogramu stanoveného
katedrou.

2. Student dostane otazku z predmetu $tatnej skusky, ktora sa zadava pisomne a anonymne formou
nahodného vyberu z vytlatenych otdzok alebo generatora.

3. Skasobna komisia poskytne Studentovi primerany ¢as na pripravu ustnej odpovede na zadanti
otazku. (V pripade distanénej formy SS $tudent odpoveda bez pripravy.)

4. Student je pripraveny viest’ syntetizujuci dialog so skusobnou komisiou.

5. Po ukonceni odpovede Studenta prebehne rozhodovanie skiisobnej komisie o vysledkoch $tatne;
skusky, ktoré sa uskuto¢ni na neverejnom zasadnuti skuSobnej komisie.

Priebeh Statnej skusky a vyhlasenie jej vysledkov su verejné.

Obsahova napli Statnicového predmetu:

1. Jazykova situacia ako odraz spolocenského a kulturneho kontextu. 2. Synchrénna a diachrénna
dynamika jazyka. 3. Zdroje a faktory dynamiky jazyka. 4. Stratifikdcia slovenského narodného
jazyka a vyvoj jej tedrie v slovenskej lingvistike. 5. Teritoridlna diferencovanost’ slovenského
jazykového tizemia. 6. Jazykova politika ako intenciondlny vonkajsi faktor dynamiky jazyka. 7.
Spisovny jazyk ako prestizna varieta narodného jazyka. 8. Jazykova kultara a kultara jazyka. 9.
Jazykové kontakty ako stimuly historického a suc¢asného rozvoja slovenciny. 10. Vnutrojazykové
¢initele vyvinu a dynamiky v gramatickom plane slovenského jazyka. 11. Vnutrojazykové Cinitele
vyvinu a dynamiky vo fonetickom a fonologickom systéme slovenského jazyka. 12. Stylistika
— metodologicka konfrontacia. 13. Stylistickd ponuka jazyka. 14.Text a §tyl. 15. Text a $tyl v
kontexte .

Odporiacana literatira:

Odporucana literatira predpisana pre povinné a povinne volite'né predmety Studijného programu,
ktoré su relevantné pre obsah Statnej zaverecnej skusky. Dominantné st syntetické, koncepcné a
teoretické prace umoznujuce kontextovy prehl’ad a hl'adanie pri¢in a stvislosti.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Datum poslednej zmeny: 08.11.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 126




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-mpSL-04/22 Sucasna slovenska literatura

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 / 2 Za obdobie Stidia: 28 / 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Studia: 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Vyluéujuce predmety: FiF. KSLLV/A-mpSZ-024/22

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) Priebezne - pocas vyucbovej Casti: ustny ivod do jednej z vybranych tém semindrov (max 10 b),
seminarna praca odovzdana najneskor do konca vyucbovej ¢asti semestra - hibkova interpretacia
Studentom Studentom vybraného problému (signifikantny motiv a pod) suvisiaceho s niektorou
s tém seminarov (max 10 p), aktivne vystupovanie na seminaroch, zapdjanie sa do diskusie
relevantnymi vstupmi (max 10b).

b) V skiaskovom obdobi: pisomny test (max70 b). V pripade celkového hodnotenia Fx z prvého
terminu skusky nasleduje v opravnom termine ustna skuaska (max 70 b).

Akceptujii sa maximalne dve ospravedlnené absencie. Splnenie kazdého z kritérii priebezného
hodnotenia na viac ako 0 b je podmienkou ucasti na skuske. Terminy skusky buda zverejnené
prostrednictvom AIS najneskér v posledny tyzdenn vyucbovej Casti. Porusenie akademickej etiky
ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.

Klasifika¢na stupnica: 100-92 A, 91-84 B, 83-76 C, 75-68 D, 67-60 E, 59 a menej Fx

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Priebezné/zavere¢né hodnotenie 30/70

Vysledky vzdelavania:

Po tuspesnom absolvovani predmetu bude mat Student prehlad o aktudlnych trendoch v
umelecky orientovanej slovenskej literatire. Zoznami sa s najocefiovanejSimi a teda zrejme
z literarnokritického hl'adiska najkvalitnejSimi) textami nasej suCasnej prozy a poézie a ziska
tak schopnost’ kritického rozliSovania produktivnych podob slovenskej literatiry. Ziska tiez
interpretaéné zruénosti nutné pre hibkové porozumenie tymto textom a tiez kontextom, v ktorych
sa vyskytuju.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Ironické prehodnocovanie sti¢asnosti i minulosti v 90. rokoch.

2. Peter Pistanek: Mlady Donc

3. Dusan Taragel: Rozpravky pre neposlusné deti a ich starostlivych rodi¢ov / Vrazda ako
spolocenska udalost’
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4. Neomodernistické a postmodernistické charakteristiky tvorby Stanislava Rakusa a Pavla
Vilikovského.

5. Pavel Vilikovsky: Carovny papagaj a iné gyce.

6. Navrat neomodernistickych tendencii, prozy subjektu a autentickosti po roku 1989 (Balla, Marius
Kopcsay, Marek Vadas a ini).

7. Marek Vadas: Liecitel’.

8. Balla: V mene otca.

9. Reminiscencie na historicky roman v obdobi normalizicie a jeho névrat v novom miléniu
(Ladislav Ballek a Pavol Rankov: Matky).

10. Postmodernistické tendencie v prozach Igora Otcenasa (Kristove Soky, Keby) a v poézii Petra
Macsovszkého a Michala Habaja.

11. Podoby sucasnej literatury pisanej Zenami (Jana Jurafiova: Zila som s Hviezdoslavom, Monika
Kompanikova: Piata lod’, Ivana Dobrakovova: Matky a kamionisti).

12. Tronicka subverzia v dramatickej tvorbe Milana Lasicu a Jaliusa Satinského, Stanislava Stepku
a Viliama Klimacka.

Odporiacana literatira:

DAROVEC, Peter. Sucasna slovenska literatira v perspektive literarnej kritiky. Bratislava:
Stimul, 2020. ISBN 978-80-8127-284-4. Dostupné na: http://fphil.uniba.sk/stimul

SRANK, Jaroslav. Individualizovana literattra. Slovenské poézia konca 20. a za&iatku

21. storocia z perspektivy nastupujucich autorov. Bratislava: Cathedra, 2013. ISBN
978-80-89495-12-2.

BARBORIK, Vladimir. Vyvin slovenskej prozy po roku 1989. Neuvedené, 2014. Dostupné na:
https://www.academia.edu/11502524/Skript%C3%A1 pr%C3%B3za po r 1989

PASSIA Radoslav et al. Hl'adanie suc¢asnosti. Bratislava: Literarne informac¢né centrum, 2014.
ISBN 978-80-8119-085-8.

MIKULA, Valér, et al. Slovnik slovenskych spisovatel'ov. Bratislava: Kalligram a Ustav
slovenskej literatury SAV, 2005. ISBN 80-7149-801-7.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 156

A B C D E FX

62,18 28,85 3,85 2,56 1,28 1,28

Vyuéujuci: doc. Mgr. Peter Darovec, PhD.

Datum poslednej zmeny: 11.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/moGE-55/23 Sucasny norsky film

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

V priebehu semestra Student odprezentuje dva 15-minttové referaty o (nepreberanych) ndrskych
filmoch podrla vlastného vyberu (hranych, dokumentarnych, animovanych). V zavere semestra
odovzda kazdy Student esej o jednom ndrskom filme podla vlastného vyberu v rozsahu 2-3
normostrany. Pri hodnoteni sa bude postupovat’ podl'a uvedenej stupnice:

0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-B, 92-100%-A

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Doplnkov4 literatira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra, dostupna v MS Teams.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student absolvovanim kurzu ziska vyberovy prehl'ad o tematickej a zanrovej roznorodosti novsej
noérskej filmovej produkcie. Ciel'om kurzu je prostrednictvom filmov dozvediet’ sa viac o noérskej
spolocnosti, 0 jej socialnom a generacnom zlozeni a o jej pohl'ade na sucasné, historické, Specifické
aj univerzalne témy. Cielom je takisto formou diskusii poukézat’ na podnetné prvky filmovej reci
vo svojskej a réznorodej poetike nérskych filmov.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Genera¢na vypoved o sucasnej norskej spolocnosti
2. Téma rodinnych vztahov

3. Filmové zobrazenie historie

4. Fantastické, mytologické, symbolické a nadprirodzené témy
5. Norsky akény film

6. Norske komédie

7. Norsky dokumentérny film

8. Norsky animovany film

Odporiacana literatira:
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CIEL, Martin: Metody a moznosti analyzy filmového obrazu. Bratislava: Vysoka skola
muzickych umeni 2011.

Dostupné na: https://www.vsmu.sk/wp-content/uploads/2023/01/

Metody a moznosti_analyzy filmoveho obrazu Ciel Martin.pdf

KOKES, Radomir D.: Rozbor filmu. Brno: Filozoficka fakulta Masarykovy univerzity 2015.
Dostupné na: https://www.academia.edu/39632126/Koke%C5%A1 Radom
%C3%ADr D ROZBOR _FILMU 2015 cel%C3%A1_kniha PDF

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky alebo anglicky jazyk
sekundarna literatira méze byt v slovenskom, ¢eskom alebo anglickom jazyku

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 32

A ABS B C D E FX

90,63 0,0 9,38 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Miroslav Zumrik, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSJ/A-AbpSK-52/22 Synchrénna a diachréonna dynamika

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska / seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 1 /2 Za obdobie Stidia: 14 /28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 5

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti:

- aktivna ¢ast’ na seminaroch a priebezné plnenie domacich zadani (20 %);

- referat zamerany na vybrany jazykovy jav, ktory sa v aktudlnej jazykovej praxi vyznacuje
variantnost'ou (20 %);

b) v skiskovom obdobi:

- vypracovanie seminarnej prace z referatu predneseného pocas vyucbovej casti (20 %);

- pisomny test alebo kolokvium (40 %).

Podmienkou udelenia celkového hodnotenia je minimalne 50 % zvladnutie testu a naplnenie
vSetkych podmienok hodnotenia.

Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

100-92: A

91-84: B

83-76: C

75-68: D

67-60: E

59-0: FX

Akceptované st max. 2 dve ospravedlnené absencie.

Presny sylabus a podmienky priebezného a zavere¢ného hodnotenia budi ozndmené na zaciatku
semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40/60

Vysledky vzdelavania:

Po uspesnom absolvovani kurzu Student rozumie podstate jazykovej zmeny a jej priebehu,
javu dynamiky a variantnosti v sucasnom jazyku. Ma prehl'ad o zdkladnych fonologickych,
gramatickych a lexikalnych zmenach v historickom vyvine slovenciny a dokaze ich ustvztaznit
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s prejavmi jazykovej dynamiky a existenciou variantnych javov v synchronnom jazyku. Orientuje
sa v dostupnych jazykovych pramenioch, databazach a portaloch a vie identifikovat’ motivacie
jazykovych zmien a variantnosti v mimojazykovych, kultirno-spoloc¢enskych i vnutrojazykovych
suvislostiach.

Stru¢na osnova predmetu:

1. Jazykova zmena ako jav historického vyvinu jazyka.

2. Variantnost’ v jazyku ako prirodzeny prejav dynamiky synchrénneho stavu jazyka.

3. Pramene poznavania dynamiky jazyka.

4. Mimojazykové, medzijazykové a vnutrojazykové faktory vyvinu a dynamiky jazyka.

5. Prehlad vyvinu a dynamiky slovnej zasoby slovenciny - slovotvorné a sémantické zmeny,
preberanie z cudzich jazykov.

6. Prehl'ad vyvinu a dynamiky fonologického a morfologického systému slovenciny.

7. Diferencidcia vysledkov historickych jazykovych zmien ako faktor dynamiky stcasnej
slovenciny.

8. Historicka lingvistika a dialektologia — metddy a postupy pri skiimani jazyka.

9. Sociolingvisticky pristup k skimaniu historického vyvinu a synchréonnej dynamiky jazyka.

10. Interpretacia historickych, nareCovych a sti¢asnych textov.

Odporiacana literatira:

KRAJCOVIC, Rudolf. Vyvin slovenského jazyka a dialektolégia. 2. vyd. Bratislava: Univerzita
Komenského, 2009. ISBN 978-80-223-2526-4 (vybrané casti)

KRALCAK, Pubomir. Slovenéina v pohybe. Nitra: FF UKF, 2015. ISBN 978-80-558-0880-2.
(vybrané casti)

HORECKY, Jan, BUZASSYOVA, Klara a BOSAK, Jan et al. Dynamika slovnej zasoby sucasnej
slovenciny. Bratislava: Veda, 1989. ISBN 80-224-0047-5. [cit. 2021-12-24] Dostupné na: https://
www.juls.savba.sk/ediela/dynamika/dszss.pdf (vybrané Casti)

KRALIK, Cubor. Stru¢ny etymologicky slovnik slovenéiny. Bratislava: Veda, 2015. ISBN
978-80-224-1493-7.

Sucasné a historické lexikografické diela a vybrané §tudie z lingvistickych ¢asopisov a zbornikov
podl'a témy seminarnej prace. S doplnkovou literatirou budu Studenti oboznameni pocas vyucby.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 203

A B C D E FX

28,08 34,98 21,67 6,9 4,43 3,94

Vyuéujuci: doc. Mgr. Gabriela Mtcskova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 24.03.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-031/25 Teoéria a prax umeleckého prekladu

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Druh, rozsah, metédy a pracovna zat’az Studenta - doplitujuce informacie
Forma vyucby: seminar Odporucany rozsah vyucby (v hodinach): Tyzdenny: 2 Za obdobie $tudia:
28 Metoda stadia: prezenéna Pocet kreditov: 4

Pocéet kreditov: 4

Odporacany semester/trimester Stadia: 1., 3.

Stupein Studia: II.

Podmienujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Gc€ast’ na hodindch, priebezna praca, zdverecna seminarna praca vo forme predlozeného
vlastného komentovaného prekladu alebo analyzy, resp. komentara cudzieho literarneho prekladu.
Student musi vo vietkych sti¢astiach hodnotenia dosiahnut’ minimélne 60% tspesnost’.

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: 50 percent praca na hodine/50 percent seminarna
praca

Vysledky vzdelavania:

Studenti prehibia schopnost teoreticky reflektovat’ umelecky preklad a aplikovat teoreticko-
metodologické koncepty v procese (nielen) umeleckého prekladu. Nadobudna zvySent senzibilitu
k hermeneutickym a etickym dimenziam prekladu, naucia sa vnimat’ preklad ako tvorivy akt
sprostredkovania vyznamu v konkrétnom (resp. si¢asnom) historickom, kultirnom a ideologickom
kontexte. Osvoja si pracu s pojmami ako cudzost’, vyrazovy posun, vyrazova ststava, preklad ako
prepis, hermeneuticky pohyb ¢i lingvisticka hospitalita a budt schopni ich kriticky aplikovat’ pri
analyze a tvorbe prekladov.

Struéna osnova predmetu:

1. Preklad ako kontextudlne informovana praca 1: etika spolu-bytia, cudzost’, etickéd otvorenost’ v
preklade (Michail Bachtin, Anton Bermain)

2. Preklad ako kontextudlne informovand praca 2: preklad ako hermeneuticky pohyb (Georg
Steiner)

3. Prakticka hodina

4. Hermeneutické pristupy k prekladu 1: Lingvistickd hospitalita (Paul Ricoeur)

5. Hermeneutické pristupy k prekladu 2: Vedoma subjektivita v preklade (Douglas Robinson)

6. Prakticka hodina

7. Aplikécia ststavy vyrazovych prvkov (FrantiSek Miko)

8. Reflexia vyrazového posunu (Anton Popovic)
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9. Prakticka hodina
10. Ideoldgia a manipulécia 1: Preklad ako prepis (André Lefevere)

11. Ideoldgia a manipulacia 2: Normy, poetika a patronat (André Lefevere)
12. Prakticka hodina

Odporiacana literatira:

André Lefevere: Translation, Rewriting, and the Manipulation of Literary Fame. London:
Routledge, 1992.

Frantisek Miko: Aspekty literarneho textu. Nitra: Pedagogicka fakulta, 1989.

Anton Popovi¢: Poetika umeleckého prekladu. Bratislava: Tatran, 1971.

Potrebné materialy a relevantné fragmenty vyucovanych textov zabezpecia vyucujuci predmetu.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
Slovensky, Nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 0

A B C D E FX

0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Maxim Duleba, PhD., doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 07.06.2025

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 134




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-moSL-16/22 Textologia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyucby: prednaska
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je ukonceny priebeznym hodnotenim, sucastou hodnotenia je priebezné vypracovavanie
prakticky orientovanych textologickych tiloh pocas semestra a zaverecny pisomny test na konci
vyucbovej Casti semestra na overenie vedomosti a zru¢nosti stuvisiacich s textologickou pracou.
Vo vsetkych sucastiach hodnotenia musi Student dosiahnut’ minimalne 60 percentnu tspesnost’.
Porusenie akademickej etiky mé za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke.
Klasifika¢né stupnica:

A:100% - 93%

B: 92% - 85%

C: 84% - 77%

D: 76% - 69%

E: 68% - 60%

FX:59% - 0%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu ziska zakladné poznatky o textoldgii ako filologickej discipline a
ziska zakladné textologické poznatky a praktické zrucnosti vyuzitelné v textologickej a edi¢nej
praxi.

Struc¢na osnova predmetu:

Textoldgia ako literdrnovedna a lingvisticka disciplina
Dejiny edi¢nej praxe na Slovensku

Text v systémovej textologii

Textologické pravidla

Textovy proces

Atribucia textu

Edi¢na realizécia textu a jej fazy

Vydania textu (kritické, dokumentarne, genetické, Citatel'ské...)
Specifika jednotlivych typov vydani a edicii
Literarnohistoricka paleografia
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Problematika edi¢ného spracovania textov starSich vyvinovych obdobi

Odporiacana literatira:

VASAK, Pavel: Textologie. Teorie a ediéni praxe. Praha: Univerzita Karlova, 1993. ISBN
80-7066-638-2

HAVEL, Rudolf - STOREK, Bietislav (eds.): Editor a text. Uvod do praktické textologie. Praha:
Ceskoslovensky spisovatel, 1971.

VOIJTECH, Miloslav: Problematika edicii a jazykovych aktualizacii bernolakovskych literarnych
textov. Slovenska literattra, 67, 2020, ¢. 4, s. 287 - 305. Dostupné na: https://www.sav.sk/
journals/uploads/09281328slov_lit 04-20-01.pdf

NAVRATIL, Martin: Moznosti a limity jazykovej aktualizacie textu. Slovenska

literattira, 67, 2020, €. 5, s. 397 - 412. Dostupné na: https://www.sav.sk/journals/
uploads/11042057slov_lit 05-20-01.pdf.

Dalsia doplnkova $tudijn4 literattra k jednotlivym témam bude $tudentom poskytnuta na za&iatku
semestra.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 82

A ABS B C D E FX

41,46 0,0 34,15 15,85 0,0 7,32 1,22

Vyuéujuci: prof. PhDr. Miloslav Vojtech, PhD.

Datum poslednej zmeny: 03.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KSLLV/A-mpSL-06/22 Textovy seminar z literatury 9.-18. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny 100 % priebezne. Aktivna ucast’ na semindri (50% z hodnotenia), ktora
pozostava z ¢itania povinnej literatary, jej Gstnej interpretacie na seminaroch a aktivneho zapéjania
sa do diskusie na seminari (vediet reagovat’ na otazky z literarnej histérie a literarnej teorie).
Test alebo seminarna praca (50% z hodnotenia). Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’. Presny termin a témy priebezného hodnotenia buda
oznamené na zaciatku semestra.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% — 94%

B: 93% — 86%

C: 85% — 78%

D: 77% — 70%

E: 69% — 60%

Fx: 59% — 0%

Pri viac ako 2 absenciach sa vyzaduje odovzdanie ospravedlnenky (napriklad lekarske potvrdenie)
prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:
Posluchédi si rozsiria, doplnia a prehlbia Studium starsej slovenskej literatury.

Struc¢na osnova predmetu:
Stredoveka literatura (9. - 15. storo¢i)e:
1. legendy (staroslovienske a latinské)
2. kroniky

3.svetskd a nabozenské poézia
Renesancnd a humanisticka literatura:
4. epigramaticka tvorba

5. ob¢iansko-politické skladby
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6. historicka a I'ibostna poézia

7. duchovna poézia

Barokov4 literatara:

8. duchovna poézia

9. I'ibostna a zbojnicka poézia

10. didakticko-reflexivna poézia

11. cestopisna a memoarova proza

12. drama v starsej slovenskej literatire

Odporiacana literatira:

BRTANOVA, Erika: Na margo stariej literartry. Bratislava: Kalligram, Ustav slovenskej
literatiry SAV, 2012. ISBN 978-80-8101-678-3.

SMATLAK, Stanislav: Dejiny slovenskej literattry I. Bratislava: LIC 2007. ISBN
978-80-89222-28-5.

KAKOSOVA, Zuzana: Kapitoly zo slovenskej literatury. 9. - 18. storoie. Bratislava: Univerzita
Komenského 2005. ISBN 80-223-2037-4.

KAKOSOVA, Zuzana: Priru¢ka k dejindm starsej slovenskej literatary. Trnava: UCM 2007.
ISBN

978-80-89220-64-9.

KAKOSOVA, Zuzana: Latinska humanisticka poézia 16. storodia v kontexte slovenskej
literattry. Bratislava: Vydavatel'stvo UK, 2010. ISBN 978-80-223-2603-2.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, cCestina, predspisovna slovencina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 21

A B C D E FX

61,9 9,52 9,52 9,52 9,52 0,0

Vyuéujuci: Mgr. Jozef Miklos

Datum poslednej zmeny: 06.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kéd predmetu: Nazov predmetu:
FiF.KSLLV/A-mpSL-07/22 Textovy semindr zo slovenskej literatary 19. storocia

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Predmet je hodnoteny 100 % priebezne. Aktivna ucast’ na semindri (50% z hodnotenia), ktora
pozostava z ¢itania povinnej literatary, jej Gstnej interpretacie na seminaroch a aktivneho zapéjania
sa do diskusie na seminari (vediet reagovat’ na otazky z literarnej histérie a literarnej teorie).
Test alebo seminarna praca (50% z hodnotenia). Vo vSetkych sucastiach hodnotenia musi Student
dosiahnut’ minimalne 60 percentnu uspesnost’. Presny termin a témy priebezného hodnotenia buda
oznamené na zaciatku semestra.

Klasifika¢né stupnica:

A:100% — 94%

B: 93% — 86%

C: 85% — 78%

D: 77% — 70%

E: 69% — 60%

Fx: 59% — 0%

Pri viac ako 2 absenciach sa vyzaduje odovzdanie ospravedlnenky (napriklad lekarske potvrdenie)
prislusnej $tudijnej referentke na Studijnom oddeleni FiFUK.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 100/0

Vysledky vzdelavania:

Posluchééi si rozsiria a prehibia obraz o literarnohistorickom vyvine slovenskej literatary v 19.
storo¢i s dorazom na jej zanrovu Strukturu a varietu, osvoja si schopnost’ komplexne interpretovat
basnické a prozaické literarne texty z aspektu historickej poetiky.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Zanrové premeny slovenskej literatiry na konci 18. storogia a v 19. storoéi;
2. Tematické premeny slovenskej literatiiry na konci 18. storocia a v 19. storoci,
3. Problematika ver$a a prozddie v slovenskej poézii 19. storocia;

4. Podoby lyriky (6da, elégia);

5. Podoby lyriky (idyla, epigram, zalm);
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6. Premeny verSovanej epiky a lyricko-epické zanre;

7. Premeny kratSich prozaickych zanrov (Crta, poviedka, novela);
8. Podoby roménu v slovenskej literature konca 18. a v 19. storoci;
9. Memoarové a (auto)biografické zanre;

10. Podoby cestopisnej prozy;

11. Podoby publicistiky;

12. Podoby dramy.

Odporiacana literatira:

STEVCEK, Jan. Dejiny slovenského roméanu. Bratislava: Tatran, 1989.

BILIK, René. Historicky Zaner v slovenskej proze. Bratislava: Kalligram, 2008. ISBN
978-80-8101-137-5.

KLATIK, Zlatko. Vyvin slovenského cestopisu. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV, 1968.
BAKOS, Mikulas. Vyvin slovenského versa od $koly Sturovej. Bratislava: Vydavatel'stvo SAV,
1966.

Doslovy k vydaniam v edicii ,,Kniznica slovenskej literatary* vo vydavatel'stve Kalligram.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovencina, ¢eStina

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 16

A B C D E FX

43,75 12,5 18,75 0,0 12,5 12,5

Vyuéujuci: Mgr. Marta Fiilopova, PhD., Mgr. Jozef Miklos

Datum poslednej zmeny: 06.02.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mPTNE-006/15 | Umelecky preklad I

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na seminaroch, prezentacia Ciastkovych prekladov (50% hodnotenia), Studenti
po skonceni semestra odovzdaju preklad dohodnutej pasaze umeleckého textu v rozsahu 5
normostran (50% hodnotenia). Hodnotenie 0-59%-FX, 60-67%-E, 68-75%-D, 76-83%-C, 84-91%-
B, 92-100%-A . Vyucujuca toleruje 2 absencie po predlozeni prislusného dokladu. Hodnotenie
50/50.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Viaha priebezného / zaverecného hodnotenia: 100% priebezné hodnotenie

Vysledky vzdelavania:
Absolvent kurzu ma prehl'ad o postupoch a stratégiach pri preklade literarnych textov z nemeckého

do slovenského jazyka. Vie si stanovit’ stratégiu prekladatel'ského postupu), ovlada Specifické
translacné zruc¢nosti pri praci s umeleckym textom.

Struc¢na osnova predmetu:

Analyza a interpretacia prozaickych a dramatickych textov. Kreolizacia kultar v preklade
Prezentécia a obhajoba vlastnej metody prekladu. Intertextualita v umeleckych textoch.
Cely semester je venovany umeleckému prekladu z nemeckého do slovenského jazyka.

Na seminari sa spolo¢ne pracuje na samostatne pripravenych prekladoch vybraného umeleckého
textu.

Odporiacana literatira:

Popovic, A.: Teoria umeleckého prekladu. Bratislava 1977.

Albrecht, J.: Die literarische Ubersetzung. Darmstadt 1998.

Vyber zadanych textov

Vilikovsky, J.: Preklad ako tvorba. Bratislava 1984.

Eco, U.: Quasi das selbe mit anderen Worten. Uber das Ubersetzen. Miinchgen, Wien 2006.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky, slovensky
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Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 50

A

ABS

B

FX

80,0

0,0

18,0

2,0

0,0

0,0

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 21.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Méria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-121/21 | Viacjazy&nost

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Podmienkou na tuspes$né absolvovanie kurzu je aktivna ucast’ na semindroch (15%), priprava
¢iastkovych domadcich tloh (15%), prezentacia vlastnej vyskumnej lohy na zéver semindra a jej
pisomné vyhotovenie v podobe seminarnej prace (40%). PoCas seminara si budu Studenti viest’
jazykovy dennik (30%), ktory na zaver odovzdaji spolu so seminarnou pracou.

Klasifika¢na stupnica: A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:

59 -0%

Viaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného / zdverecného hodnotenia:
priebezné/zaverecné hodnotenie: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Cielom kurzu je oboznamit’ sa teoretickymi konceptami viacjazyCnosti ako aj s viacjazy¢nou
situaciou a jej vyskumom v nemecky hovoriacich krajinach. Studenti ziskaja zakladné zruénosti
potrebné na pripravu vyskumu a realizujii vlastni vyskumnu ulohu, zamerani pouzivanie
nemeckého jazyka na Slovensku v kontexte viacjazy¢nej komunikacie. Zarovein buda v ramci
biograficky zameranych postupov vyskumu viacjazyC¢nosti reflektovat’ svoje vlastné zdroje
viacjazyCnosti a vlastny jazykovy repertoar.

Struc¢na osnova predmetu:
Teoretické koncepty viacjazycnosti
Spoloc¢enska viacjazy¢nost’
Individualna viacjazy¢nost’
Biografické pristupy k viacjazycnosti
Jazykové biografie
Jazykovy portrét
Jazykovy dennik
Jazykové ideologie
Jazykova krajina

Odporiacana literatira:
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Peter Auer — Li Wei (eds.): Handbook of Multilingualism and Multilingual Communication. De
Gruyter 2007.

Brigitta Busch: Das sprachliche Repertoire oder Niemand ist einsprachig. Klagenfurt: Drava
2012.

Brigitta Busch: Mehrsprachigkeit. Wien: Bohlau 2013

Adam Jaworski, Crispin Thurlow (ed.): Semiotic Landscapes. Language, Image, Space. London:
Continuum 2010.

Istvan Lanstyak — Gabriela Mucskova — Jozef Tancer (eds.): Jazyky a jazykové ideologie v
kontexte viacjazycnosti na Slovensku. Bratislava: Univerzita Komenského 2017.

Jozef Tancer: Rozviazané jazyky. Ako sme hovorili v starej Bratislave. Bratislava: slovart 2016.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
slovensky, nemecky, angli¢tina - Citanie

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 14

A ABS B C D E FX

92,86 0,0 0,0 0,0 0,0 0,0 7,14

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 05.06.2023

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mNE-2111/17 Vybrané aspekty z lexikologie

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 1., 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti (priebezne): prezentacia vybraného lexikologického fenoménu na zéklade
autentického textu/textov a sprostredkovanie zaujimavych jazykovych jednotiek na rozsirenie
slovnej zéasoby, priebezna priprava na semindre, Stadium odbornej literatiry, vypracovavanie
zadanych domaécich tloh, aktivna praca na vyucovani pocas celého semestra (30 %)

b) v skiskovom obdobi: Zavereény pisomny test, pozostavajuci s praktickej a teoretickej casti (70
%), Student musi dosiahnut’ minimélne 60% Gspesnost’.

Podmienkou pripustenia ku skuske je dosiahnutie min. 60% z priebezného hodnotenia. Porusenie
akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke hodnotenia.
Student musi dosiahnut’ najmenej 60% uspesnost’ v kazdej asti hodnotenia.

Klasifika¢na stupnica. A: 100 - 91%, B: 90 - 81%, C: 80 - 73%, D: 72 - 66%, E: 65 - 60%, Fx:
59 —-0%

Vyucujica akceptuje max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Presny termin a téma priebezného hodnotenia budi oznamené na zaciatku semestra.

Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskoér v posledny tyzdent vyucbovej
Casti.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student ma po Gspe$nom absolvovani predmetu komplexné poznatky z nemecke;j lexikologie.
Dokéze urobit’ podrobnu analyzu réznych typov autentickych textov z lexikologického hl'adiska,
predovsetkym z oblasti slovotvorby a sémantiky. Zaroven dokaze opisat’ funkcie jednotlivych
jazykovych jednotiek v texte.

Student pozna rozne spdsoby roz§irovania si vlastnej slovnej zasoby a dokaze zistit® vlastné
preferencie pri rozvijani svojej lexikalnej kompetencie. Student si prehibi svoje poznatky v réznych
oblastiach slovnej zasoby.

Struc¢na osnova predmetu:
Témy sa v priebehu jednotlivych semestrov ¢iastocne lisia.
Obsahom seminara mézu byt napriklad nasledovné aspekty nemeckej lexikologie:
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Okazionalizmy a neologizmy, kompozita, kontamindcia, skratky, anglicizmy, pluricentrizmus,
viacvyznamoveé slova, polysémia a homonymia, kolokacie, odborné vyrazy, jazykova hra a iné.

Odporiacana literatira:

Autentické materialy roznych typov textov, napriklad reklama, odborné texty, hovorové texty.
SCHIPPAN, Thea, Lexikologie der deutschen Gegenwartssprache. Tiibingen: 2002
FLEISCHER, Wolfgang, BARZ, Irmhild, Wortbildung der deutschen Gegenwartssprache. Berlin/
Boston: 2012

VAJICKOVA, Maria: Lexikalisches Grundwissen in Sprachsystem und Sprachgebrauch.
Bratislava: 2009.

DOLNIK, Juraj, Lexikolégia. Bratislava: 2003.

Doplnkov4 literatira / kompendium vyucujucich bude prezentovana na zaciatku a pocas
semestra, dostupna v MS Teams. V MS Teams su priebezne dostupné prezentacie a doplnkové
materialy vyucujuce;.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 112

A ABS B C D E FX

32,14 0,0 24,11 21,43 16,07 5,36 0,89

Vyuéujuci: Mgr. Monika Sajankova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 30.04.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 146




INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mNE-105/15 Vybrané diela modernej nemeckej literatury 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 3.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet prehlbuje vedomosti o nemeckej literatire prvej polovice 20. storocia prostrednictvom
rozboru a vykladu vybranych kI'i¢ovych diel v zavere¢nych rokoch nemeckého cisarstva,
Weimarskej republiky a exilu. Déraz sa kladie na schopnost’ kritickej analyzy

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna téast’ na hodinach, struéné prezenticie, zavereény test. Student musi vo vietkych
sucastiach hodnotenia dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40 / 60

Vysledky vzdelavania:

Studenti st po uspe$nom absolvovani predmetu sposobili kriticky analyzovat’ vybrané literarne
diela nemecke;j literatiry v kontexte meniaceho sa kultarneho, spolocenského a politického zivota
prvej polovice 20. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

. Literarna dekadencia (Thomas Mann: Tonio Krdger).

. Literarny expresionizmus (Kurt Pinthus: Die Menschheitsddmmerung).

. Literatara a psychoanalyza (Hermann Hesse: Demian).

. Protivojnova literatura (Erich Maria Remarque: Im Westen nichts Neues).

. Protifasisticka literatura (Thomas Mann: Mario und der Zauberer).

. Epické divadlo (Bertolt Brecht: Die Mallnahme).

. Literatara tzv. novej vecnosti (Alfred Doblin: Die zwei Freundinnen und ihr Giftmord)

~N N D BN
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8. Velkomestsky romén (Irmgard Keun: Das kunstseidene Médchen).
10. Velkomestska lyrika (Bertolt Brecht: Lesebuch fiir Stadtebewohner).
11. Exilova lyrika (Bertolt Brecht: An die Nachgeborenen).

12. Exilova proza (Anna Seghers: Der Ausflug der toten Madchen).

Odporiacana literatira:

LEISS, Ingo, STADLER, Herrmann. Deutsche Literaturgeschichte. Band 8. Wege in die Moderne
1890-1918. Miinchen: DTV, 1999.

BORRIES, Erika von et al. Deutsche Literaturgeschichte. Band 9. Die Weimarer Republik 1918—
1933. Miinchen: DTV, 2003.

RIEGEL, Paul, Rinsum, Wofgang van. Deutsche Literaturgeschichte. Band 10. Drittes Reich und
Exil 1933-1945. Miinchen: DTV, 2000.

Vybrané literarne texty pre semindre k jednotlivym témam prednasok budu poskytnuté na
kopirovanie a Stadium v katedrovej kniznici.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 197

A ABS B C D E FX

23,86 0,51 41,62 21,83 7,11 3,55 1,52

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mNE-106/15 Vybrané diela modernej nemecke;j literatury 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Odporacané prerekvizity (nepovinné):

Predmet prehlbuje vedomosti o nemeckej literatire druhej polovice 20. storocia prostrednictvom
rozboru a vykladu vybranych klI'i¢ovych diel v povojnovom, rozdelenom a znovu zjednotenom
Nemecku. Déraz sa kladie na schopnost’ kritickej analyzy.

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna Géast’ na hodinach, referaty o zadanych textoch, zavere&na esej. Student musi vo vietkych
sucastiach hodnotenia dosiahnut’ minimalne 60% uspesnost’.

Presny termin a témy priebezného hodnotenia budu ozndmené na zaciatku semestra.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Skala hodnotenia: 100 % - 91 % — A, 90 % - 81 % — B, 80 % -73 % — C, 72 % - 66 % — D, 65 % -
60 % — E, 59 % a menej —FX (Student nesplnil podmienky na udelenie kreditov)

Vyucujuci akceptuji max. 2 absencie s preukazanymi dokladmi. V odévodnenych pripadoch (vazne
zdravotné problémy, reprezentacia v zahranici, resp. iné nepredvidané okolnosti) je nevyhnutné sa
s vyucujucim dohodnut’ na pripadnom prideleni ndhradnej prace a naslednom uznani absencie.
Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: 40 / 60

Vysledky vzdelavania:

Studenti st po uspe$nom absolvovani predmetu sposobili kriticky analyzovat’ vybrané literarne
diela nemecke;j literatiry v kontexte meniaceho sa kultarneho, spolocenského a politického zivota
druhej polovice 20. storocia.

Struc¢na osnova predmetu:

. Povojnova préza (Heinrich Boll: Wo warst du, Adam?).

. Povojnova drama (Wolfgang Borchert: Draulen vor der Tiir).

. Povojnova lyrika (Johannes Bobrowski: Sarmatische Zeit).

. Povojnovy roman (Glinter Grass: Die Blechtrommel).

. Literatra 60. rokov v SRN ((Heinrich Boll: Ansichten eines Clowns).
. Literatura 60. rokov v NDR (Christa Wolf: Der geteilte Himmel).

. Literatra 70. rokov v NDR (Christa Wolf: Kein Ort, Nirgens).

~N N D BN
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8. Literatara 70. rokov v SRN (Heinrich Boll: Die verlorene Ehre der Katharina Blum).
9. Literatara "prevratu" (Ingo Schulze: Simple Storys).

10. Literatura v zjednotenom Nemecku (Terézia Mora: Der Fall Ophelia).

11. Literatira v zjednotenom Nemecku (Judith Hermann: Sommerhaus, spéter).

12. St¢asna literatara (Daniel Kehlmann: Ruhm).

Odporiacana literatira:

BEUTIN, Wolfgang et al. Deutsche Literaturgeschichte von den Anfangen bis zur Gegenwart.
Stuttgart: Metzler, 2013.

FORSTER, Heinz. Deutsche Literaturgeschichte. Band 11. Die Nachkriegszeitt 1945—1968.
Miinchen: DTV, 1999.

FORSTER, Heinz, RIEGEL, Paul. Deutsche Literaturgeschichte. Band 12. Die Gegenwart 1968—
1990. Miinchen: DTV, 2004.

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 129

A

ABS

B

C

FX

26,36

0,0

31,78

24,81

7,75

5,43

3,88

Vyuéujuci: doc. Mgr. Miloslav Szabo, PhD.

Datum poslednej zmeny: 01.05.2026

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mNE-107/15 Vybrané diela modernej rakuskej literatary 1

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporacany semester/trimester Studia: 1.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, precitanie zadaného textu, vypracovanie bud’ jednej pisomnej domace;j
ulohy alebo referatu (30 bodov) a zavereéného testu (70 bodov). Na absolvovanie predmetu musi
Student ziskat’ minimalne 60% bodov. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok hodnotenie Fx
a disciplinarne konanie v sulade s etickym kodexom FiFUK.

100-91: A

90-82: B

81-74: C

73-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Presny termin a témy priebezného a zavere¢ného hodnotenia budli ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Vaha priebezného / zavere¢ného hodnotenia: Vaha priebezného/zavere¢ného hodnotenia: 30/70

Vysledky vzdelavania:
Student po absolvovani kurzu pozna reprezentativnych autorov a diela rakuskej literatary prvej
polovice 20. storo€ia. Ovlada zakladn literarnovednu terminologiu, pouzivani na periodizaciu
a esteticki charakterizaciu diela. Disponuje rozvinutymi zru¢nostami pri opise a interpretacii
vybranych literarnych diel, prakticky zvlada reSerSovanie modernej sekundarnej literatury v
digitalnych databazach.

Stru¢na osnova predmetu:

Predmetom kurzu budu diela nasledujucich autorov:
H. v. Hofmannsthal

A. Schnitzler

G. Trakl

F. Kafka

E. E. Kisch
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S. Zweig
R. Musil
Zoznam konkrétnych diel uvedenych autorov dostant ucastnici kurzu vzdy na prvom stretnuti.

Odporiacana literatira:

JAHRAUS , O. et al. (eds.): Kafka-Handbuch. Leben - Werk - Wirkung. Goéttingen: Vandenhoeck
and Ruprecht, 2008. ISBN 978-3-525-20852-6

LARCATI, A. et al. (eds.) Stefan-Zweig-Handbuch. New York, Berlin: De Gruyter 2018. ISBN:
978-3110303889

ZEYRINGER, K.: Osterreichische Literatur seit 1945 Uberblicke, Einschnitte, Wegmarken.
Innsbruck: Haymonn 2001, ISBN 3-85218-379-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 174

A ABS B C D E FX

29,89 0,0 23,56 20,69 12,64 9,77 3,45

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-mNE-108/15 Vybrané diela modernej rakuskej literatury 2

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Aktivna ucast’ na hodinach, precitanie zadaného textu, vypracovanie bud’ jednej pisomnej domace;j
ulohy alebo referatu (30 bodov) a zavereéného testu (70 bodov). Na absolvovanie predmetu musi
Student ziskat’ minimalne 60% bodov. Porusenie akademickej etiky ma za nasledok hodnotenie Fx
a disciplinarne konanie v sulade s etickym kodexom FiFUK.

100-91: A

90-82: B

81-74: C

73-66: D

65-60: E

59-0: FX

Vyucujuci akceptuje max. 2 absencie.

Presny termin a témy priebezného a zavere¢ného hodnotenia budli ozndmené na zaciatku semestra.
Terminy skusky budu zverejnené prostrednictvom AIS najneskor v posledny tyzden vyucbove;j
Casti.

Vaha priebezného / zaverecného hodnotenia: priebezné/zaverecné hodnotenie: 30/70

Vysledky vzdelavania:

Student po absolvovani kurzu pozna reprezentativnych autorov a diela raktiskej literatary druhej
polovice 20. storo€ia. Ovlada zakladn literarnovednu terminologiu, pouzivani na periodizaciu
a esteticku charakterizaciu diela. Ma rozvinuté zrucnosti pri opise a interpretdcii vybranych
literarnych diel, ako aj praktické zrucnosti pri reSerSovani modernej sekundarnej literatiry v
digitdlnych databazach. Ma skusenosti s prezentaénymi technikami a schopnost’ moderovat
diskusiu.

Struc¢na osnova predmetu:

Predmetom kurzu budu diela nasledujucich autorov
P. Celan

I. Bachmann

H v. Doderer

Th. Bernhard
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E. Jelinek
K. M. Gauss
M. Pollack

Zoznam konkrétnych diel uvedenych autorov dostant ucastnici kurzu vzdy na prvom stretnuti.

Odporiacana literatira:

ALBRECHT, M. (ed.): Bachmann-Handbuch: Leben - Werk - Wirkung. Stuttgart: Metzler 2012,

ISBN: 978-3476025135

MAY, M. et al. (ed.): Celan-Handbuch: Leben — Werk — Wirkung. Stuttgart: Metzler 2012, ISBN:

978-3476024411

ZEYRINGER, K.: Osterreichische Literatur seit 1945 Uberblicke, Einschnitte, Wegmarken.

Innsbruck: Haymonn 2001, ISBN 3-85218-379-0

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 89

A ABS B C D

FX

57,3 0,0 17,98 15,73 5,62

3,37

0,0

Vyuéujuci: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD.

Datum poslednej zmeny: 04.04.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav

Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/mUNE-014/15 Vybrané diela starSej nemecke;j literatary

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 3

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

a) pocas vyucbovej Casti referat na vybranu tému (30bodov, t.j. 30%)

b) v skiiSobnom obdobi test (70 bodov, t.j. 70%)

Student musi ziskat’ spolu aspofi 60% .

Kasifika¢na stupnica:

A:100-91 %

B: 90 -81%

C:80-73%

D: 72 - 66%

E: 65 -60%

Vyucujica akceptuje max.2 absencie s preukazanymi dokladmi.

Porusenie akademickej etiky ma za nasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusnej polozke
hodnotenia.

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia je priebezné 30%/ zaverecné 70%.

Vysledky vzdelavania:

Studenti maji vedomosti z vybranych diel star§ej nemeckej literatury - Nibelungenlied (neznamy
autor),Pazival (Wolfram von Eschenbach), Tristan (Gottfried von Straburg), Erec, Iwein
(Hartmann von Aue) a su schopni po precitani tieto diela kriticky analyzovat’ na zéaklade
teoretickych poznatkov zo seminara. Disponuju poznatkami o dobe, v ktorej diela vznikli a vedia
vysvetlit’ charakteristické znaky diela.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Historicko-spoloc¢enské a kultarne faktory, ktoré ovplyvnili vznik nemeckej (germanskej)
literatry

2. Zaciatky nemeckej literatiry

3. Islandské sagy a gotsky preklad biblie ( Codex argenteus)

4. Nibelungenlied- vysvetlenie pojm Nibelungen

5. Polemika autorstva diela, historické udalosti v diele

6. Rytiersko-dvorské basnictvo

6. W. v. Eschenbach. Parzival - autor a dielo
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7. Citanie vybranych kapitol z diela, analyza charakteristickych &ft v diele
8. H. v. Aue: autor a dielo

9. H. v. Aue -Erec

10. H. v. Aue - Iwein - porovnanie diel

11. G. v. Stralburg: autor a dielo

12. Tristan - analyza, charakteristika hlavnych postav

Odporiacana literatira:

von AUE, Hartmann. Erec. K6ln: Anaconada, 2006.

von AUE, Hartmann. Iwein. Wiesbaden: Marix Verlag, 2006.

Das Nibelungenlied.Stuttgart: Reclam, 2002.

ESCHENBACH, Wolfram. Parzival I, II. Stuttgart. reclam, 1981.

HEINZLE, J.: Geschichte der deutschen Literatur von den Anfiangen bis zum Beginn der Neuzeit.
1/1. Band. Frankfurt am Main,1988.

STRASSBURG, Gottfried. Tristan I, II. Stuttgart: Reclam, 1999.

- doplnkova literatiira bude prezentovana na zaciatku a pocas semestra

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych studentov: 59

A ABS B C D E FX

32,2 0,0 42,37 10,17 8,47 1,69 5,08

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.
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INFORMACNY LIST PREDMETU

Akademicky rok: 2026/2027

Vysoka Skola: Univerzita Komenského v Bratislave

Fakulta: Filozoficka fakulta

Kod predmetu: Nazov predmetu:
FiF. KGNS/A-moGE-109/21 | Vyvin nemeckého jazyka

Druh, rozsah a metéda vzdelavacich ¢innosti:
Forma vyuéby: seminar
Odporuicany rozsah vyucby (v hodinach):
TyZdenny: 2 Za obdobie Stidia: 28
Metoda Stadia: prezencna

Pocet kreditov: 4

Odporuacany semester/trimester Studia: 2., 4.

Stupein Studia: I1.

Podmieniujuce predmety:

Podmienky na absolvovanie predmetu:

Student absolvuje podas semestra 1 pisomny test (50%) a v skagobnom obdobi 1pisomny test (50
%). Uspesnost’ absolvovania predmetu je 60%. Vyuc¢ujica akceptuje 2 absencie s preukazanymi
dokladmi. PoruSenie akademickej etiky ma za néasledok anulovanie ziskanych bodov v prislusne;
polozke hodnotenia.

Klasifika¢né stupnica:

A:100-91 %

B: 90 -81%

C:80-73%

D: 72 - 66%

E: 65 -60%

Véha priebezného / zdvere¢ného hodnotenia: Vaha hodnotenia je: priebezné 50%/zaverecné 50%

Vysledky vzdelavania:

Studenti majii po absolvovani predmetu teoretické vedomosti z dejin nemeckého jazyka, vedia
vysvetlit’ a popisat’ jazykové zvlastnosti v jednotlivych vyvinovych etapach a odovodnit jazykové
charakteristiky v novej hornej nemc¢ine. Vedia zdovodnit™ historické a spolocenské faktory, ktoré
ovplyvnovali vyvin nemeckého jazyka. V praktickej rovine vedia analyzovat' texty z obdobia
strednej hornej nemciny a taktiez maju zdkladné vedomosti z prace s rukopismi z obdobia ranej
novej hornej nemciny.

Struc¢na osnova predmetu:

1. Casové a teritorialne &lenenie neméiny

2. Indoeurdpsky prajazyk

3. Germancina a germanske kmene, gotcina

4.0bdobie starej hornej nemciny, vznik slova "deutsch", jazykové zvlastnosti

5. Obdobie strednej hornej nemciny, tzv."klasicka" nemcina, dolezité jazykové zvlastnosti
6. Analyza textov z obdobia strednej hornej nemciny

7. Charakteristika slovesnych tvarov, substantiv, adjektiv, negéacia

8. Obdobie ranej novej hornej nemciny - jazykové zmeny
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9. Spolocenské a historické vplyvy na vyvin nem¢iny v obdobi ranej novej hornej neméiny, vznik
mestskych kancelarii a osobnost’ pisara pri formovani jednotného nemeckého jazyka

10. M. Luther a nemecky jazyk

11. Transkripcia stredovekych po nemecky pisanych rukopisov

12. Jazykova analyza stredovekych po nemecky pisanych rukopisov

Odporiacana literatira:

ERNST, P. Deutsche Sprachgeschichte. Wien, 2012.

SCHMIDT, W. Geschichte der deutschen Sprache. Ein Lehrbuch fiir das germanistische Studium.
Stuttgart.: S. Hirzel, 2007.

LEXER, M. Mittelhochdeutsches Handwdrterbuch. Leipzig: S. Hirzel, 1872.

HENNING, B. Kleines mittelhochdeutsches Worterbuch. Tiibingen: Niemeyer,1995.

von POLENZ, P. Geschichte der deutschen Sprache. Berlin/New York: Walter de Gruyter, 2009 .
STEDIJE, A. Deutsche Sprache gestern und heute. Miinchen: W. Fink Verlag,1996.

- képie rukopisov a d’alSia doplnkova literatira bude prezentovana pocas semestra

Jazyk, ktorého znalost’ je potrebna na absolvovanie predmetu:
nemecky

Poznamky:

Hodnotenie predmetov
Celkovy pocet hodnotenych Studentov: 9

A B C D E FX

22,22 0,0 44,44 11,11 0,0 22,22

Vyuéujuci: PhDr. Erika Mayerova, PhD.

Datum poslednej zmeny: 20.06.2022

Schvalil: doc. Mgr. Jozef Tancer, PhD., prof. PhDr. Maria Kusa, CSc., prof. PhDr. Miloslav
Vojtech, PhD.

Strana: 158




